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ГЛАВА ПЕРВАЯ


— Прогноз погоды предсказывает буран, он надвигается от залива Аляски, — сообщил Джордан Адамсон диспетчеру компании «Северные авиалинии».
— Это может, по-твоему, нам помешать? — Уолли Лэйн удивленно поднял брови. — Сид уже через десять минут вылетает в Арктик-Лак.
— Прорваться-то мы прорвемся, но все же телеграфируй Бобу. Пусть держит ситуацию под контролем.
Тяжелые погодные условия часть трудной работы северных летчиков. Хотя в конце октября снежные бураны могли быть сильными. Джордан не хотел паниковать понапрасну. Метеорологи ведь часто ошибаются. Лучше всего смотреть в окно и полагаться на собственную интуицию, никогда не подводившую в таких случаях.
— Передай Бобу, чтобы он держался, — произнес Джордан и немного помолчав, добавил: — И напомни ему, что…
— …клиент превыше всего, — закончил фразу Уолли за Джордана, копируя его голос и интонацию.
Джордан картинно возвел глаза к потолку. Персонал его маленькой авиакомпании в Альпине, штат Аляска, давно уже подшучивал над его требованием всячески ублажать клиентов. Хлопнула входная дверь, и к Уолли подошел посетитель. Наверное, подумал Джордан, это и есть тот пассажир, вылет которого назначен на четыре часа.
На мужчине был шикарный костюм. В таком наряде только на Аляску и лететь, особенно в Арктик-Лак, усмехнулся про себя Джордан. Впрочем, подобная одежда вообще мало подходила к их северному району шестидесятой параллели.
Посетитель, видно почувствовав на себе взгляд, обернулся, и Джордану снова пришлось удивиться. Странно, это лицо он уже где-то видел. Интересно, где же? Мужчина тоже удивленно поднял брови, и глаза его немного расширились. На мгновение Джордану даже показалось, будто он обиделся, что его так пристально разглядывают.
Пока Уолли разговаривал с новым клиентом. Джордан потянулся к стопке бумаг, лежавших на столе. Он быстро переворошил их, ища в списках имя заинтересовавшего его пассажира.
Джеффри Брэдшоу.
Нет, это имя ему ничего не говорило. Он снова посмотрел в окно, пытаясь, напрячь память. Он совершенно точно, что уже где-то видел этого человека.

— Джеффри Брэдшоу собирается вернуться в Лос-Анджелес в понедельник, — сказала Рэйчел Бауэн дизайнер студии «Аргонавт». Она остановилась возле площадки, где танцевала Эшли Бэйнс.
— Что? — Эшли сняла наушники.
— Джеффри. Возвращается. В понедельник, — повторила Рэйчел, выделяя каждое слово.
Эшли выключила музыку и повернулась к своей подруге и напарнице.
— Ах, вот оно что! — Она убрала со лба растрепавшуюся челку и потуже затянула косу. — Значит, он решил идти против меня?
Рэйчел кивнула.
— Очевидно, так и есть.
Настроение Эшли сразу упало. Конечно, желание Джеффри провалить ее на презентации не явилось для нее сюрпризом, но оставалась все же слабая надежда, что он благородно уйдет со сцены, освободив ей место.
Джеффри намеревался занять должность вице-президента студии «Аргонавт» и, несомненно, представлял для нее серьезную конкуренцию. Еще бы — умный, опытный, коммуникабельный. А уж хитер, как тысяча лисиц! Не хотелось бы с ним столкнуться!
Эшли взяла белое полотенце, висевшее на ручке двери, и откинув назад тяжелую косу, вытерла им влажное лицо.
— Ты что-нибудь еще знаешь о нем? — спросила она.
— Только то, что он отправился на Аляску разведывать местность, — сказала Рэйчел.
— На Аляску? — удивлению Эшли не было предела.
— Да, как видишь. Снег, лед. И надо пересечь целую Канаду, чтобы добраться туда.
— Так его новая грандиозная идея — Аляска?
— Кажется, он собирается снимать фильм «Минус 60 по Фаренгейту», — предположила Рэйчел.
— Это комедия? — Эшли бросила бумажное полотенце в ближайшую корзину.
— Скорее приключения, — ответила Рэйчел.
— На приключения сейчас нет спроса. В этом году популярна медицинская тематика, детективы и комедии. Может, добавить комедийный элемент?
— Комедий сейчас хватает, — отозвалась Рэйчел.
Конечно, так оно и было. В этом году они выиграли все премии, заняли первые места во всех рейтингах. И как она могла быть такой глупой?
Эшли направилась в гримерную.
— Я должна была предположить это раньше.

Джордан и не думал волноваться о Сид, даже если та будет опаздывать на полчаса. Хотя буран, похоже, с каждой минутой все усиливался. Связь не работала, но, когда самолет пойдет на снижение, они все равно смогут включить сигнальные огни на посадочной полосе.
Ей уже не впервой было приземляться в таких условиях.
— Мы можем рассчитывать на кого угодно, только не на Сид, — покачал головой Уолли, повесив трубку телефона и постучав ручкой по столу. — Боб застрял в Ситке, а остальные так и не поднялись в воздух.
В этот момент из радиотелефона послышался голос оператора. Джордан находился ближе всего к трубке, поэтому тут же схватил ее.
Сид! И, слава богу, с ней было все в порядке.
Но не успел Джордан узнать более подробно о полете, как ее прервал разгневанный мужской голос.
— Я заплатил за полет в Арктик-Лак, — гремел ему в ухо Джеффри Брэдшоу.
Значит, с Сид не все в порядке.
— А меня доставили в Кати… Кати…
Джордан не стал дожидаться, когда Джеффри сможет, наконец, выговорить название городка Катимук, и нажал на кнопку ответа.
— Простите за вынужденную посадку, — прервал он его спокойным профессиональным тоном. — Но со стихией не поспоришь. Буран. Мы отправим вас в Арктик-Лак, как только это будет возможно.
— Но мне необходимо попасть туда немедленно, — рявкнул голос в трубке.
— Боюсь, что мы не в состоянии помочь вам, — сказал Джордан. — Это все-таки Север. Вам придется набраться терпения и переждать бурю.
— В жизни нет ничего невозможного, — сказал Джеффри. — Я созвонюсь со своим офисом. Пусть вызовут самолет из другой компании.
Джордан снова нажал кнопку ответа.
— Да, вы можете позвонить. Но никто не станет рисковать.
— Почему? — уже менее агрессивно спросил Джеффри.
Ну и вопрос! Что у них там, в Катимуке нет окон? Какие сугробы уже навалило, а снег, кажется, не прекратится до утра.
— Погода есть погода, — проговорил Джордан, обменявшись с Уолли многозначительными взглядами. Неужели Джеффри не понимает таких простых вещей? Странно, а на вид казался вполне разумным человеком.
Уолли лишь усмехнулся. Вчера он сумел прекрасно рассмотреть этого Джеффри. Как же они с Джорданом похожи. Как два брата-близнеца. Да и Джордан готов был признать, что между ними было очевидное сходство. Однако он очень надеялся, что внешность — единственная их общая черта. Джордан отпустил кнопку на панели.
— Пожалуйста, скажи мне, что он похож на меня только внешне.
Уолли лишь шире улыбнулся.
Радио молчало.
Джордан снова нажал на кнопку ответа.
— Никому не хочется потерять самолет, — терпеливо объяснил он, стараясь держать себя в руках. — И потом, я уверен, что вы не хотите рисковать жизнью. Спросите Сид. Она знает, что делает. Она сможет вывезти вас, как только представится возможность.
— Дайте-ка подумать, — упрямо проговорил Джеффри. — Разве ваш летчик не мог дотянуть до Арктик-Лак?
— Она приземлилась там, где сочла нужным, где это было наиболее безопасным, — как можно сдержанней сказал Джордан. «Будь счастлив, что ты еще жив», — чуть было не произнес он вслух. Какая разница — Катимук или Тимбукту, главное, на земле!
— Черт вас подери! — пробурчал Джеффри и повесил трубку.
— И вовсе он не похож на меня, — вздохнул Джордан.

— Ничего смешного, ведь, правда? — Эшли гордо мотнула головой. Она сидела на кровати в своей маленькой квартирке в Вествуде.
Рэйчел нажала кнопку на пульте управления, погасив экран, по которому ползли финальные титры последнего фильма телевизионного сериала, снятого Эшли.
— Не особенно, — вынужденно согласилась Рэйчел. Неужели им придется переснимать фильм?
— А что, если сделать детектива Муни более старым, мудрым, повидавшим жизнь? — Эшли пыталась заставить свой мозг работать. Их идея на поверку оказалась не совсем тем, что она хотела бы представить на презентации. Это была не комедия.
— С пожилым актером мы потеряем изрядную долю возможностей для смешных сценок, — возразила Рэйчел. — Пенсионного возраста детектив бродит по улицам Нью-Йорка, подрабатывает телохранителем и сталкивается при этом с разного рода опасностями. Ты можешь себе представить, как он будет сидеть на пляже в Малибу, наблюдая за полуобнаженными девицами?
— Ладно. С этим мы не справились. Старик не подходит. Тогда, может, наоборот, сделаем героя молодым и красивым? Тогда мы точно завоюем симпатии у довольно широкой аудитории: от восемнадцати до тридцати пяти лет.
— Да уж. Это основной залог успеха: и чем больше аудитория, тем лучше. — Рэйчел прошла в маленькую кухню. — У тебя еще есть вино?
— Посмотри на дверке холодильника, — посоветовала Эшли. — А может, сделать его безусым юнцом? Мне кажется, женщинам нравятся молоденькие.
— Как друзья, конечно. Но не как соблазнительные герои телесериалов. — Рэйчел открыла новую бутылку вина.
— Наша цель завоевать мужскую аудиторию, — сказала Эшли. — Эй, а что, если так: наш детектив Муни — мужчина в возрасте, этакий прожженный пират, слегка восточного типа, а его напарник — молодой парень, живущий в Калифорнии и жаждущий приключений.
Рэйчел остановилась посередине комнаты с бокалом вина. Ее глаза заблестели.
— А что? Это идея!
Эшли посмотрела на нее серьезно.
— Как думаешь, мы сможем пригласить на роль пожилого джентльмена Шона Коннери?
— Хм. Кажется, у нас с тобой одновременно возникла одна и та же мысль, подруга, — ответила Рэйчел, и обе засмеялись.

— Компания «Северные авиалинии» слушает вас, — произнес Уолли в микрофон.
— Мне кажется, вы не понимаете, насколько сложная у меня ситуация, — донесся до него знакомый мужской голос по радио. Мне непременно нужно быть сегодня к вечеру в Лос-Анджелесе. Вы понимаете это? — голос Джеффри, казалось, вот-вот сорвется на крик. — Если вы меня вытащите отсюда, я хорошо вам заплачу.
— Боюсь, что буран отменил все полеты на сегодня, — сказал Уолли. — А что вы там сказали насчет оплаты?
— Кредитные карточки в моем пиджаке. Так получилось, что я оставил пиджак в вашем офисе.
— Уверяю вас ваши кредитные карточки в полной безопасности, — спокойно отозвался Уолли.
О господи! Оказывается, пиджак того сумасшедшего остался в их офисе. Да еще и с кредитными карточками. Раньше у них такого никогда не случалось. Что же, это послужит ему уроком.
— Да я вполне понимаю ваши чувства, — сказал Уолли, как можно мягче. — Я бы очень хотел, чтобы нашлось какое-нибудь подходящее решение.
Кажется. Уолли вполне заслужил премию за вежливое обращение с клиентами.
— А я в свою очередь очень бы хотел, чтобы вы как можно больше прониклись моей ситуацией, а не только болтали! — выкрикнул в микрофон Джеффри.
Уолли равнодушно пожал плечами.
— Ладно, давайте рассказывайте, что у вас там за ситуация.
— У меня назначена важная встреча в Лос-Анджелесе в одиннадцать часов в понедельник, — слова Джеффри вылетали из микрофона, словно тяжелые камни со скалы. — Если я не попаду на эту встречу, то потеряю возможность выставить на презентацию свои фильмы, и, скорее всего, вся моя работа на Аляске пойдет коту под хвост.
— Так вы собираетесь снимать на Аляске телесериал? — спросил Уолли уже более заинтересованным тоном.
— Да! — рявкнул нетерпеливый пассажир. — Но только в том случае, если я попаду на встречу, а не застряну навечно в этом чертовом Катимуке.
— А что за телесериал?
Камеры прекратили работу, а японские туристы в этот момент кланялись летчику и подходили к автобусу. Пара туристов все же сделали последние снимки Уолли и неведомого пассажира.
— Он должен был называться «Минус 60 по Фаренгейту». Комедия о жизни и любви в Арктик-Лак, — сказал Джеффри.
— А вы бы не могли с ними просто созвониться? — спросил Уолли.
— Созвониться? Зачем? — удивленно спросил Джеффри. — И потом, это не телефонный разговор, а встреча. Презентация, понимаете вы это? Мне нужны фотографии, рисунки, виды, пейзажи.
— Арктик-Лак?
— Не только. Но и Арктик-Лак тоже.
Уолли посмотрел на стену офиса. Джордан проследил за его взглядом. Тот смотрел на рекламные плакаты их фирмы. Так точно: фотографии Арктик-Лак, а также снимки других районов и местностей Аляски.
— А если… ну, если кто-нибудь другой вместо вас поедет на эту встречу с фотографиями и видами Аляски, вы могли вы посоветовать, как там надо себя вести.
Что он там болтает, этот Уолли? Неужели о поездке в Лос-Анджелес? Да он сошел с ума!
— Не получится, — отрезал Джеффри.
— Почему же?
— Да они просто не примут снимки ни от кого, кроме меня.
Джордан вошел в офис приемной и прислонился к столу, скрестив руки на груди и пытаясь понять, что придумал его верный друг. Конечно, он бы вполне мог слетать на пару-тройку часов в Лос-Анджелес. Сначала добраться до Анкораджа на машине. А там пересесть на самолет. Но это только, как предположение, не больше. Но, что ему там делать, в Лос-Анджелесе?
— А если все-таки примут? — продолжал допрос Уолли.
— Вы уже отправили самолет? — воспрянул духом Джеффри.
— Нет. Можно отправить в Лос-Анджелес Джордана, моего шефа. Парень похож на вас, как две капли воды.
— Что?! — в один голос воскликнули Джордан и Джеффри.
— Он похож на вас, как брат-близнец, — сказал в микрофон Уолли.
В микрофоне раздался треск.
— Это не так…
— Нет, он похож, — послышался из микрофона голос Сид.
Глаза Джордана сузились. Он хотел, было запротестовать, но тут же понял, что этого делать ни в коем случае нельзя. А почему бы и, правда, не слетать? Он просто побудет там, в роли Джеффри. Совсем ненадолго, ради клиента. Отлично! И деньги сохранит, и репутацию компании. И клиент будет доволен. Замечательная идея!
— Конечно, — беспокойно ответил Джордан, тут же входя в роль спасителя репутации своей компании. — Все для клиента!
— Мы сделаем ему такую же прическу, — между тем говорил Уолли в микрофон, показывая Джордану большой палец. — А вы расскажете ему, как себя надо вести и что говорить. Он поедет на встречу, а потом прилетит назад.
— Никогда и ни за что! — воскликнул Джеффри.
— Хм, — Уолли выразительно пожал плечами. — У вас есть другая подходящая идея?
— Да, конечно! — взорвался Джеффри. — Летите сюда и вызволяйте меня немедленно!
— Никто не сможет этого сделать. Скажите мне, что может случиться, если Джордан провалит миссию? Хотя вряд ли такое может случиться.
— Мой сериал не займет первое место на презентации, и вся моя карьера полетит к чертям.
— Так, хорошо! А что случится, если вы не придете на встречу?
— Мой сериал не займет первое место на презентации, и вся моя карьера полетит к чертям.
— Вот видите, никакой разницы. А в первом случае есть хоть небольшая надежда на успех.
— Процентов десять, не больше.
— И все-таки десять процентов лучше, чем ничего, верно? К тому же у нас есть великолепные фотографии Арктик-Лак, — медленно проговорил Уолли в молчащее радио.
— А они хорошие? — спросил Джеффри.
— Самые лучшие, — ответил Уолли.
Повисла длинная пауза. Джордан в смущении только моргал глазами. Любопытно, куда делся тот самый самонадеянный мужчина, который только вчера стоял за стойкой? Господи, да скажи же Уолли, что это глупая затея, которая никогда не сработает.
— Первое, что ему надо значь, — это расписание презентации, — наконец произнес Джеффри. — В моей машине на панели управления лежит копия ежегодного отчета. Ключи от машины находятся в кармане пиджака.



ГЛАВА ВТОРАЯ


Первый человек, с которым Джордан встретился в Лос-Анджелесе, был друг Джеффри и его бывший сотрудник, Роб Эмери. Приятный парень! Гораздо более приятный, чем сам Джеффри, надо сказать. Джеффри объяснил Робу ситуацию, и Роб согласился помочь, чем может.
Половину ночи они знакомились со студией «Аргонавт», которую Джордан видел первый раз, а затем ему пришлось засесть за чтение сценария сериала, который собирался снимать Джеффри.
Джордану в эту ночь так и не пришлось сомкнуть глаз. Зато к утру, он был уже напичкан всевозможной информацией и не сомневался, что спокойно сможет представить телесериал совету директоров на презентации.
В самом деле, теперь это дело казалось ему не более чем забавным приключением.
Он сложил в стопку документы, которые должен был передать членам совета директоров. Личный секретарь-помощник Джеффри, Бонни Бринбау, сделала их копии и вот уже полчаса складывала в одну папку.
Кажется, она была очень рада возвращению Джеффри. Возможно, она была бы еще больше рада, если бы вернулся настоящий Джеффри и не отклонял ее дружеских намеков под предлогом занятости и загруженности на работе. Бонни казалась замечательной и приятной женщиной, и Джордан чувствовал за собой определенную вину, избегая разговоров с ней.
Однако ему надо было хранить молчание и попытаться не натворить бед. Чем меньше он будет болтать, тем лучше!
На первом этаже фирмы «Аргонавт» было больше народу, чем в городке Альпине, где он жил. А все они казалось, прекрасно знали, куда бегут и что делают. Джордан медленно продвигался по коридору. Наконец нашел нужный кабинет, вошел в него и сел за рабочий стол.
Дверь тотчас приоткрылась. Он поднял голову, надеясь увидеть Бонни.
Однако это была не она.
В кабинет вошла отменно одетая, с превосходным макияжем сногсшибательная блондинка. Она вошла, захлопнув за собой дверь. Остановилась и прислонилась к двери.
— Так, так, так, — протянула она приятным глубоким голосом. — Возвращение блудного сына.
Джордан отъехал на своем кресле чуть назад и внимательно посмотрел на вновь вошедшую женщину.
— Эшли Бэйнс. Собственной персоной, — осторожно произнес он.
Джеффри упоминал ее несколько раз.
А потом еще пару раз о ней говорил Роб, показывая ее работы в ежегодном отчете компании.
Очевидно, «железная леди» была конкурентом Джеффри на этой самой презентации. Оба мужчины говорили о ней со смешанным чувством страха и восторга.
Джордан вовсе не думал, что она выглядит так устрашающе, как они описывали. Теперь, увидев ее собственными глазами, он сразу понял, что это одна из самых милых и красивых женщин, которых ему когда-либо приходилось видеть. Она присела в одно из кресел для посетителей.
Опасная? Нет. Уверенная в себе, горделивая? Да. Ее яркий темно-вишневого цвета пиджак и узенькая короткая юбочка говорили о том, что она предпочитает деловой стиль. Ее светлая коса блестела, как молния в полумраке кабинета. И вся она словно бы сошла с рекламных плакатов. О такой женщине мужчины могут только мечтать!
— Когда же ты успел прилететь в город? — Она положила ногу на ногу, невольно привлекая к ним внимание Джордана.
Скорее всего, именно этого боялись Джеффри и Роб. Вот оно что! Эта женщина просто излучала сексуальность и тем была опасна для конкурентов. Она с первого взгляда располагала к себе.
Как хорошо, что он не из робкого десятка! Никакие женские чары ему не страшны! Он в два счета справится с ней, пусть только представится случай.
Он приготовился к защите.
— Прилетел вчера ночью, — ответил он, наконец, с трудом оторвав взгляд от ее ног.
Она пристально посмотрела на стопку фотографий и бумаг, лежавших на широком столе перед ними. Ее брови полезли вверх. Было видно, что ей не терпится узнать новости первой.
Он протянул руку и перевернул фотографии изображением вниз.
— Испугался? — спросила она.
Он склонил голову в одну сторону.
— Кого, вас?
Она рассмеялась, и Джордан удивленно приподнял брови: ее добродушный искренний смех никак не вязался с той характеристикой женщины, какую дал ему Джеффри.
— Нет, моего сериала, — уточнила она.
— Мы готовы уступить вам за определенную сумму денег, — он похлопал по папкам с бумагами, лежащим на столе, размышляя о том, что их хорошо бы где-нибудь спрягать до презентации. Кто знает, на что способна эта женщина: вдруг она зайдет в его отсутствие в кабинет и…
— Не могу дождаться, когда увижу, наконец, твое творение, — язвительно произнесла она. — Между прочим, я пришла сказать, что если у тебя есть другая работенка, то можешь спокойно ее доделать. У нас есть время.
— Какое время? — переспросил он, ничего не понимая.
— Видишь ли, презентация отложена до пятницы.
Джордан откинулся в кресле. До пятницы? Но у него нет времени ждать до пятницы. Он договаривался только на один день, а не на пять!
— А что, черт возьми, происходит?
— Решение совета директоров, — молодая женщина томно посмотрела на него. Было видно, что она испытала большое удовлетворение, сообщив ему эту новость. Очевидно, не без ее вмешательства совет принял такое решение. Но почему?
Узнать его тайну она пока еще не успела. Или все же успела?
Он внимательно посмотрел в ее ясные голубые глаза, как бы ища подтверждения своим догадкам.
Женщина с вызовом уставилась на него, однако в ее взгляде не было ничего похожего на то, что он ожидал увидеть.
Джордан никогда раньше не принимал участия в подобных играх. Он любил честные бои, такие, как бокс или карате, когда все карты раскрыты. И побеждает сильнейший, а не хитрейший.
— Итак, в пятницу в десять, — сказала Эшли.
— У меня на пятницу назначена важная встреча, но не здесь, а в Альпине.
— Так отмени ее, — посоветовала Эшли.
— Ну, это не так-то просто.
Прогноз предсказывал, что буран продлится до конца недели, так что ни малейшей надежды на вызволение Джеффри из той ловушки, в которую он попал, не было.
Эшли фыркнула и грациозно пожала плечиками.
— Как хочешь, можешь не показывать свою работу. Я настаивать не буду.
И она кивнула в сторону лежавших на столе бумаг. Я слышала, твой сериал будет сниматься на Аляске.
— Точнее, в Арктик-Лак, кивнул Джордан и тут же спохватился, а не сболтнул ли он лишнее? Джеффри ясно дал ему понять, что с Эшли нельзя делиться никакой информацией.
— А как называется? спросила она.
— А что у тебя? — вопросом на вопрос ответил он, перейдя на «ты». На этот раз он не попадется на удочку!
Она улыбнулась, обнажив красивые белоснежные зубы, а глаза ее снова заблестели таинственным блеском радости. И вдруг он ощутил какой-то странный толчок в душе. Так на него подействовало ее обаяние. Впрочем, он тут же отогнал ненужное чувство.
— «Поцелуй в Калифорнии», — ответила она.
Автоматически его взгляд переместился на ее полные губы. Однако на этот раз он быстро отвел глаза. Отлично. Эта женщина — само совершенство!
Да, его разум говорил ему, что она опасный противник, но желание толковало совсем другое. Он хотел то, чего хотел. И черт возьми, он ничего не мог с этим поделать.
— Соблазнительное название, — усмехнулся Джордан.
— Да, как и сам сериал.
— Собираешься рассказать мне содержание? — спросил он улыбаясь.
— Ни за что в жизни.
— Отлично. На войне, как на войне.
— А ты что, думал, я так сразу и сдамся?
— Очевидно, нет.
— Вот и молодец, — она немного помолчала. — Не хотелось тебя разочаровывать.
Эта женщина явно из тех, кто умет держать себя в руках. Она абсолютно уверена в том, чего хочет, куда идет и что делает.
— Прекрати это, — сказала она, подозрительно посмотрев на него.
— Что прекратить?
— Неужели ты считаешь, что здесь подействуют твои нью-йоркские штучки?
— Не имею ни малейшего представления, о чем ты говоришь.
Вызов читался в ее сверкающих гневом глазах.
— Не пытайся меня завлечь.
Кажется, его взгляды попали в цель. Чего он не хотел. Этому типу, Джеффри, просто повезло, что он имеет возможность работать с такой женщиной каждый день. Впрочем, кажется, он работал не с ней, а против нее.
Эшли в нетерпении выдохнула.
— Ну, что теперь?
— Ты вовсе не такая, какой я ожидал тебя увидеть.
— О чем ты?
Ой… Ну и глупость он сморозил!
— Я хотел сказать, это вовсе не то, что я ожидал увидеть.
Она снова села в кресло.
— Ага. Так ты надеялся, что я не буду выставлять свою работу на презентации?
На этот раз Джордан решил не рисковать. Лучше промолчать.
Она покачала головой.
— Никогда в жизни, Джеффри! Не дождешься!
Джордан не мог не улыбнуться.
— Ты слишком агрессивна!
— Вот именно.
— Вот именно.
— Поэтому даже не вздумай обставить меня на этот раз, — и она бросила на него понимающий взгляд.
На этот раз? Джордану необходимо срочно поговорить с Джеффри.
— Тебе ведь хорошо известно, что я никогда не уклоняюсь от сражения, — сказал он. Это утверждение, как нельзя лучше подходило Джеффри. Впрочем, оно было верно и для самого Джордана.
— Не уклоняешься от сражения? — переспросила она. — Я уверена, что ты сделаешь все, как надо.
Джордан был вовсе не убежден в этом. И как ему с такими сомнениями играть роль самоуверенного Джеффри? Но главное, ему нужно разузнать, что было в прошлом между Джеффри и этой женщиной.
— Обещаю тебе, — и он посмотрел ей прямо в глаза, — что бы ни случилось между нами в прошлом, на этот раз все изменится.

Изменится? Но, что могло измениться?
Когда через некоторое время Эшли вернулась в свой кабинет, она закрыла за собой дверь и устало прислонилась к стене.
Да что такое происходит? Она направилась к Джеффри за информацией, а сама чуть было не выдала свои собственные секреты. Они закончили разговор тем, что стали делиться друг с другом своими планами. Теперь он знал о ее намерениях больше, чем нужно. Она никогда такого себе не позволяла!
Хорошо еще, что и она ушла не с пустыми руками.
Итак, Арктик-Лак, Аляска!
— Ты сделал ошибку, Джеффри, — прошептала она про себя.
Что представлял собой этот самый Арктик-Лак и почему именно там он решил снимать комедийный телесериал?
Подойдя к компьютеру, Эшли вошла в Интернет и спустя пятнадцать минут поиска нашла ответ на один из своих вопросов.
Ничего там не было в Арктик-Лак. Ничего особенного.
Так, согласно Национальной лесной службе, там располагалось с десяток мелких поселений, а большую часть района занимали леса, где обитали гризли. В местных озерах можно было поймать щуку и арктического хариуса.
Любопытно, каким образом Джеффри планировал сделать сериал смешным? В конце концов, кто может сделать гризли смешным и привлекательным? И уж тем более его не назовешь сексуальным. И уж, по крайней мере, не Джеффри, который, если говорить о сексе…
Эшли снова закрыла глаза.
Странно. За то время, что Джеффри находился в Нью-Йорке, с ним, кажется, что-то произошло. Он неведомым образом изменился. В нем прибавилось сексуальной привлекательности. Он выглядел так, словно весь год провел в гимнастическом зале и на теннисном корте. Она была совершенно уверена, что в прошлом году он не был таким мускулистым и загорелым.
Это раздражало. Ей бы не хотелось постоянно думать об его широких плечах и накачанных бицепсах, вместо того, чтобы собрать всю свою волю в кулак и бороться за приз зрительских симпатий на презентации.
Женщина выпрямилась в кресле и попыталась выбросить образ Джордана из головы. Лучше подумать о работе. Итак, сериал предполагали снимать в Арктик-Лак. Это может быть и драма, и комедия или даже сочетание того и другого. Он же не сказал ей название. А вот она выболтала ему название своего сериала.
Проклятье!
Ведь в Арктик-Лак нет ничего, кроме просторов, озер и медведей. Чем эта местность может быть интересной? Что там может быть смешного?
Судя по всему, Джеффри не успел подготовиться, как следует. Лишь бумажная документация и фотографии. В этом и заключается его главная слабость, а значит, и ее шанс на победу. Надо использовать все новейшие технические средства, и ее проект будет смотреться более выигрышно.
Эшли взяла телефонную трубку и набрала номер Рэйчел.
Рэйчел тотчас ответила.
— Тебе удалось заманить Шона Коннери? — спросила Эшли вместо приветствия.
— Нет. Но для заставки я пригласила Грега Дункана. Он почти так же хорош. А тебе удалось разведать что-нибудь у Джеффри?
— Я попыталась, но узнала не очень много.
Единственное и главное, что она выяснила о нем, — это то, что он вернулся каким-то другим. Это был необычный Джеффри сексуальный и привлекательный. Но этим она не собиралась делиться с Рэйчел.
— И что он тебе сказал?
— Местом съемок выбран Арктик-Лак. Это на Аляске.
— Никогда не слышала.
— Это потому, что ты не медведь-гризли.
— Что?
— Ничего. Не обращай внимания. Это такое большое пушистое создание, обитающее в диких лесах Аляски и прячущееся в пещерах. Я не знаю, что придумал Джеффри. Но если руководствоваться тем, что я узнала, его презентация будет на бумаге.
— Вся?
— Ага.
— Может быть, у них в Нью-Йорке не так развиты высокие технологии?
— Неважно. Главное, нас это очень устраивает. Мы можем устроить съемки сегодня вечером?
— В семь часов вечера нас ждет на берегу команда операторов и актеров.
Эшли и Рэйчел провели весь вечер на съемках нового рекламного ролика, представляющего их сериал. И теперь Эшли предстояло отредактировать закадровый текст и подготовиться к презентации. Трех оставшихся дней, как раз хватит для этого.
Она взглянула на часы. Было почти три часа утра. Она работала по-настоящему быстро, поэтому у нее еще осталось немного времени поспать перед завтрашним днем.
Она хотела уже выключить компьютер, как за ее спиной скрипнула дверь. Хотя рабочее время в компании официально было с восьми до пяти, телевизионная индустрия не знала отдыха и перерыва, потому, что всегда возникали какие-нибудь непредвиденные случаи. Неважно, сколько было сейчас времени, день это или ночь, на работе всегда кто-то находился.
Оглянувшись, Эшли увидела Джеффри.
— Как дела? Получается? — спросил он бодрым тоном.
— Отлично! — Она быстро закрыла рабочее окно на экране монитора, чтобы он ничего не успел заметить.
— Несколько последних штрихов к завершенной работе? — улыбнулся Джеффри, шагнув к ней.
— Да, надо было кое над, чем поработать, — призналась она. — А ты, что здесь делаешь?
— Просто прохаживаюсь от нечего делать. — Он уселся на соседнее кресло, повернувшись к ней лицом. — Я слышал, ты собираешься использовать всякие технические навороты на презентации. — Он вставил диск в дисковод и застучал по клавишам.
— Любопытно, и где же ты это слышал?
Неужели он за ней следил? Если так, она этого ему никогда не простит.
— Джентльмены о таких вещах не распространяются. — Джеффри повернулся к экрану компьютера. Ей показалось, что по его лицу скользнула улыбка.
— Так получилось, что мы оказались в одно и то же время около одного кафе.
— Так, так. Значит, ты следил за мной? — Эшли нахмурилась. Наверное, он действительно следил за ней. Из этого кафе открывается прекрасный вид на то самое место, где она снимала свой рекламный ролик.
Джеффри удивленно взглянул на нее.
— Неужели я похож на Джеймса Бонда?
Она перехватила его насмешливый взгляд.
— Если ты не шпионил за мной, то, что ты делал в кафе?
— Роб сказал, что там вкусные бифштексы.
— С каких это пор ты любишь бифштексы?
— С тех пор, как мне исполнилось три года.
— Очень смешно, — буркнула она.
Он нажал пару клавиш на компьютере, и на экране замелькали цветные кадры документального фильма об Аляске.
— Это рекламный ролик об Аляске, взятый мной в одной авиакомпании. А Роб сейчас работает с актерами. — Заметив удивление на лице Эшли, он покачал головой. — А ты думала, что мой проект только на бумаге? У меня слишком много поставлено на карту в этом деле.
Так же, как и у нее. И ей нельзя больше ошибаться! Она не могла раскрывать ему свои секреты. Она повернулась к монитору и, открыв файл с подробным сценарием фильма, принялась его редактировать.
Джеффри тоже застучал по клавишам клавиатуры.
Итак, ее сценарий в полном порядке. Придраться не к чему! Потому она перешла к некоторым эпизодам сериала, которые требовали доработки.
Неожиданно она поймала себя на том, что перестала читать текст. Главный герой, как-то сам собой превратился в Джеффри, вальяжно разгуливавшего по пляжу. Вот, он присел на белом песке и увидел ее рядом… в самом сногсшибательном бикини. Она почти, что чувствовала, как морские волны ласкают ее ноги, а горячий песок согревает кожу.
Потом картина внезапно изменилась. Они почему-то оказались лежащими в огромной кровати. Белоснежный тюль на открытых окнах колыхался от едва заметного свежего ветерка, дувшего с моря.
Слышались крики морских чаек и гудящий шум волн. Как сладко лежать рядом с Джеффри!
— Эшли? — его голос неестественно громко раздался прямо над ее ухом, а его мягкое дыхание чуть коснулось ее чувствительной кожи.
Она повернула голову и улыбнулась ему прямо в лицо, встретив теплый взгляд его карих глаз.
— Хочешь, я подвезу тебя домой? — спросил он.
Что? Домой? Она покачала головой. Нет. Вначале они должны заняться любовью.
Эшли вздернула подбородок, надеясь, что он прикоснется к ней своими нежными пальцами и погладит ее щеку.
— Может быть, кофе? — предложил он. — Ведь уже почти шесть утра.
— И это единственное, на что я могу рассчитывать? — пробормотала она самым сексуальным голосом, на который только была способна.
— А чего бы ты хотела? — в его голосе явственно прозвучал смех.
Эшли уже готова была без обиняков сказать ему, чего бы она хотела на самом деле, но внезапно кровать исчезла, и перед ней появился экран компьютера. И Джеффри больше не лежал рядом, а стоял, склонившись над ней в компьютерной лаборатории «Аргонавта».
Ледяной пот прошиб ее до костей. Господи, неужели она сказала ему во сне что-нибудь лишнее?
— Кофе тоже, в общем, неплохо, — отшутилась она.
— Хочешь, я принесу сюда или, может, спустимся вниз и позавтракаем где-нибудь вместе?
— А сколько сейчас времени? — Она выпрямилась в мягком кресле.
— Почти шесть, — отозвался он.
Она устало подняла руку ко лбу, убрала длинную челку и выбившиеся пряди из косы. Затем осмотрела юбку и широкую кофточку, все ли с ними в порядке и, вообще, на месте ли они. Два часа? Так она спала целых два часа?
Когда первое изумление прошло, она пришла в ужас. Да ведь за это время Джеффри вполне мог сделать все что угодно. Просмотреть все ее файлы, касающиеся презентации. Мог даже испортить текст или удалить его совсем.
— Итак, как я понял, мне отказано, — произнес он с наигранной тоской в голосе.
— Но я еще ни слова не сказала.
— Да это же написано на твоем лице, — он выпрямился. — Я честный человек, Эшли. Я хочу выиграть, но не желаю поступаться ради победы своими принципами.
Принципы? Какие еще принципы? Эшли в недоумении заморгала. Это слово не слишком часто употребляется в теле-бизнесе Лос-Анджелеса.
Она не знала, верить ему или нет.
— Кроме того, я ведь мог, воспользовался тем, что ты спишь. Хочешь, я куплю тебе бекон с яичницей?
— Я не ем мяса.
— Тогда я мог бы купить тебе легких булочек и фруктов. Тебе понадобится немало сил, чтобы выступить против меня на презентации. — Он замолчал, а потом нежно добавил: — С тобой все в порядке?
Она кивнула, крепко закрыв глаза, пытаясь отделить реальность от фантазии.
— Ну же соня! — Джеффри мягко положил ей руку на плечо. — Давай перекусим.
Эшли разрешила ему отвести ее в кафе. Он взял ее под руку, и они пошли.
Господи, он, кажется, стал выше ростом! Нет ей пора, видимо, отдыхать!
— Когда ты в последний раз спала? — спросил он мягким голосом.
Эшли пожала плечами, желая подальше отодвинуться от него.
— А какой сегодня день недели? — и она издала нервный смешок.
Его пальцы сжали ее руку чуть сильнее.
— Ага. Как я понимаю, мне лучше отвезти тебя домой, чтобы ты прилегла.
Эшли задержала дыхание, уткнувшись ему в грудь.
Ну не мог же он иметь в виду… Конечно, нет.
— Эшли? — снова позвал он ее, на сей раз, его голос действительно звучал тревожно.
— Джеффри, — прошептала она ему в ответ, повиснув на нем.
Только один маленький поцелуй. Она просто хотела сравнить. Только почувствовать то, о чем только что мечтала.
Его рука скользнула ей на талию и обхватила ее. Он покачал головой и прошептал что-то себе под нос. Потом прижал ее к своей груди.
Внутри нее что-то задрожало, потом она успокоилась и вздохнула.
— Это плохо, — снова прошептал он ей на ухо, убрав волосы, выбившиеся из косы.
— Да, — согласилась она, почувствовав жар, исходящий от его тела.
— Не могу поверить…
Она ждала, но он так и не закончил фразу. Она закинула голову, чтобы увидеть его глаза. В коленях появилась предательская слабость.
Это было плохо, но так соблазнительно хорошо.



ГЛАВА ТРЕТЬЯ


Джордан посмотрел на сверкающие глаза Эшли и ее просящие губы, которые вмиг стали мягкими и темно-розовыми в мерцающем свете компьютерного экрана. Если хоть немного подумать, то это было не просто плохо.
Это было катастрофой.
Он знал, что ему пора уходить. Уходить немедленно, пока не случилось чего-нибудь непоправимого. Но почему-то его ноги отказывались выполнять простой приказ.
Эшли моргнула, и ее длинные ресницы вспорхнули, как две бабочки.
Джордан погладил ее рукой по волосам, впитывая исходящий от них свежий запах лесных цветов.
— Как ты думаешь…
— Да? — ответила она шепотом, и ее теплое дыхание коснулось его кожи.
— Если бы я тебя сейчас поцеловал…
— Позавтракаем на десять минут позже.
Ее глаза закрылись, и она вдруг как-то обмякла в его руках.
Джордан нежно коснулся кончиком языка ее нижней губы, и чувство блаженства затопило ее с головы до ног.
Чуть оттолкнув Эшли от себя, он дал ей несколько секунд на размышление. А потом снова приблизился к ней, поймал ее пухлые губы и поцеловал так страстно и властно, что земля ушла у нее из-под ног.
Где-то позади них тихо жужжали компьютеры. Джордан совершенно забыл, зачем он, собственно, здесь находится.
Женщина, которую он держал в своих объятиях, пахла сладким кофе и полночными мечтами, и ему хотелось целовать ее и целовать. Хотелось, чтобы этот миг длился всю жизнь.
Его лишь смущала ложь, таившаяся в их поцелуе. Ведь она считает его Джеффри Брэдшоу, и никакого Джордана Адамсона здесь, в Лос-Анджелесе, не существует и в помине.
И ему не позавидуешь в этой ситуации!
Джордан заставил себя опустить руки и оторвался от Эшли. Та растерянно раскрыла глаза, и из ее груди вырвался отчаянный вздох.
— Кажется, наши десять минут истекли, — прошептал он.
— Так быстро? — спросила она в недоумении.
Это было не так уж и быстро, подумал про себя Джордан.
Эшли шагнула назад, выскользнув из его рук.
— Это была ошибка. И большая.
Она совершенно права, однако ее слова почему-то сильно задели его.
— Тебе не понравилось? — само собой вырвалось у него.
— Главное, вовремя остановились.
Джордан одарил ее кривой ухмылкой.
— Другого комплимента мне и не надо. Твоя реакция была куда красноречивее слов.
— Какая еще реакция?
— Ты ведь целовала меня. По-настоящему.
Она смущенно пригладила волосы и тут же приняла вид «железной леди».
— Не имею ни малейшего понятия, о чем ты говоришь.
Джордан был поражен столь разительной переменой.
— Ты хочешь сказать, что я все это выдумал?
Эшли хитро улыбнулась.
— Это же Голливуд, Джеффри. Ты не забыл? — Молодая женщина потянулась, чтобы достать дискету из компьютера. — Здесь все — сплошная иллюзия, не больше. — Она выпрямилась. — Увидимся на совете директоров в пятницу.
Джордан смотрел, как она, грациозно покачивая бедрами, шагает в сторону двери.
Игра? Так это игра?
Что ж, если она умеет так играть, то совершенно точно победит на презентации.
Конечно, это Лос-Анджелес, и она работает на телевидении. И потом, он же не знает ее биографии. Может, она начинала актрисой.
Так-так. Как бы ему хотелось, чтобы она играла не настолько хорошо. В таком случае, когда они будут целоваться в следующий раз, он сможет точно проверить, что игра, а что нет.
Да…
Он покачал головой.
Господи, да о чем он только думает? Ему же нужно уезжать в пятницу, а вместо него сюда приедет Джеффри. Ведь именно он работает в студии «Аргонавт». Именно ему предстоит работать с Эшли. А он сам здесь случайный человек. И поэтому ему нельзя вести себя подобным образом. Стыдно обманывать человека.

На следующий день утром Эшли позвонил Гарольд Готье, член совета директоров, и пригласил на вечеринку, которую они устраивали сегодня вечером в особняке. Она с радостью согласилась. Ведь это была та самая вечеринка, которую нельзя пропускать ни в коем случае и которая служила верным знаком, что ее заметили на высшем уровне и отметили.
Но в следующее же мгновение настроение у нее испортилось.
— Да, и захвати с собой Джеффри Брэдшоу, — добавил Гарольд Готье.
И, конечно, ей пришлось согласиться. Неожиданно ей пришло в голову, что она идет на праздник не как профессионал, а как девушка профессионала.
Да что такое происходит с мужчинами?
Почему ни один из них не может воспринимать ее, как профессионала?
Ее отец был просто замечательным человеком, и она очень любила его. Однако и у него была ужасно раздражающая привычка вмешиваться в ее жизнь. Конечно, он желал ей только самого лучшего, но никак не хотел понять, почему она решила делать карьеру, а не просто заняться поиском подходящего мужчины.
Братья были точной копией отца. У нее складывалось впечатление, что они до сих пор жили в пятидесятых годах двадцатого века. Не то, чтобы у нее не было мужчин вовсе. Но единственный раз, когда она серьезно увлеклась, ее кавалер — его звали Реджи так пренебрежительно отозвался о ее профессиональных качествах, что она тотчас приняла решение расстаться с ним.
— С твоей карьерой все будет в порядке, дорогая, — говорил он, поднося ей в подарок кольцо с бриллиантом. — Только это должна быть правильная карьера. Ну, ты понимаешь. Такая непыльная работа в музее или художественной галерее. Не каждый день. И то только до появления детей. У тебя будет все, что только захочешь. Любая безделушка.
Они вскоре расстались. И, слава богу!
У нее был сильный характер. А Реджи хотел запереть ее в четырех стенах. Ему требовалась лишь красивая особа для сопровождения на приемы и высококвалифицированная домработница.
Эшли приблизилась к офису Джеффри и вдохнула, набираясь мужества, чтобы войти.
Ох, уж эти мужчины!
Если они не пытаются жениться на тебе, то непременно встают у тебя на пути и мешают работать!
— Бонни, твой босс у себя? — спросила она секретаршу.
Бонни покосилась на лампочки на своем телефоне.
— Да, можешь зайти. Он только что закончил разговор.
Эшли вошла в кабинет, давая себе слово, что будет вести себя максимально строго и официально. Утренний поцелуй или обычная шутка, или простой порыв страсти. Она пришла сюда только для того, чтобы пригласить его на вечеринку!
— Ты занят сегодня вечером? — спросила она, надеясь на отрицательный ответ.
Ей бы так хотелось пойти на вечеринку одной, без его покровительственного сопровождения.
Джеффри склонил голову, улыбка заиграла у него на лице.
— А что? — протянул он. — У тебя есть предложение?
Неожиданно для самой себя Эшли вдруг почувствовала, как сильно забилось ее сердце. Что это с ней, право? Нет никакого сомнения в том, что и эти сладкие слова, и поцелуй были частью какого-то дьявольского плана, задуманного Джеффри. Ну, уж нет, она не попадется на этот крючок! Только не она!
— И не рассчитывай, — сказала она. — Гарольд Готье пригласил нас с тобой на вечеринку.
Она замолчала и стала ждать ответа. Джеффри замер.
— Ты хочешь сказать, что он приглашает всех из нашей студии?
Да, что с ним происходит? — растерялась Эшли. Кажется, он не очень рад перспективе вечеринки, напротив, выглядит каким-то встревоженным.
— Конечно, всех из нашей студии.
Джеффри поднялся из-за стола и подошел к ней, встав напротив.
— Отличная новость. Я обязательно пойду.
Конечно, он пойдет! Но это было сказано таким тоскливым голосом. Что происходит с Джеффри? Заболел, что ли?
Она склонила голову набок и заглянула ему в глаза. Они были большими и добрыми. Таких, у него она еще никогда не видела. А в уголках глаз скопилось много мелких морщинок, как будто он много смеялся в Нью-Йорке.
Джеффри носил новые часы, а на подбородке у него красовался шрам. Небольшая деталь, но из-за этого Эшли начала думать, что у Джеффри появились секреты.
Подумать только, всего восемь часов назад они целовались.
И все же между ними все осталось, как прежде. Остальное надо просто выкинуть из головы.
Почему-то ей вдруг захотелось вспомнить их прошлые отношения.
— А ты помнишь вечеринку в «Космическом страннике»? — спросила она.
На какой-то миг ей показалось, будто он колеблется.
— Конечно же.
— Синие желе и сердечки?
— Разве такое забудешь? — И тут он снова замолчал, его глаза странно блеснули. — Мне припоминается, что ты в ту ночь выпила слишком много шампанского.
Эшли улыбнулась. Словно бы что-то растаяло в ее душе. Так-то лучше. Ее непреклонный Джеффри вернулся.
— Очевидно, ты имеешь в виду эпизод с бассейном?
— Это было забавно.
— Да, тебе-то легко говорить. Не ты потом ходил весь вечер в мокрой одежде.
Его губа как-то странно дернулась, словно бы он хотел улыбнуться, но сдержался. Взгляд остановился на ее груди. Кажется, он вспоминал этот эпизод.
— Все мужчины — свиньи, — вздохнула Эшли.
— Нет, мы просто честные люди.
— Нет. Ты свинья.
— Ничего нельзя изменить.
— А ты попытайся.
— Так точно, дорогая.
— Ты научился этому в Нью-Йорке?
— Чему именно?
— Скажи эту фразу снова.
Его бровь удивленно поползла вверх. Какую фразу?
— «Так точно, дорогая», — повторила она. — Мне нравится, как это звучит. И думаю, тебе надо чаще произносить ее. Было бы неплохо, если бы ты говорил это каждый раз, когда я к тебе обращаюсь.
Джеффри фыркнул:
— Так точно, дорогая.
Эшли сложила руки вместе.
— О! Как бальзам на душу. Зайди за мной в восемь.
— Так точно, дорогая.
— Цветы возьмешь?
Он подошел к ней ближе, его голос снизился на тон, а слова звучали как будто издалека.
— Так точно, дорогая.
От их звука она вздрогнула.
— А конфеты?
— Так точно, дорогая, — и он склонился к ней.
Она вдохнула его свежий запах, и ее сердце забилось сильнее. Случайно она посмотрела на его губы.
— Так точно, дорогая, — прошептал Джордан, словно догадавшись, о чем она думает.
— Нет, мистер.
Эшли вынырнула у него из-под руки и направилась к двери.
— Итак, в восемь часов. У моего дома, — она расправила плечи и встряхнула головой.

Теплый ветерок качал листву пальм, растущих вдоль бульвара Малибу. Они с Эшли молча сидели в машине, пережидая красный светофор. Музыка, доносившаяся до них из ближайших клубов, и ароматы из открытых ресторанов смешивались в экзотическую гармонию чувств.
Наконец светофор сменился на зеленый, и Джордан нажал на педаль, затем переключился на вторую скорость и поехал вдоль тротуара. Да, трудно поверить, что только два дня назад он сидел у себя в офисе с сугробами за окнами!
Переключая скорость, он чуть было не коснулся обнаженного плеча Эшли. Волосы красавицы были распущены и весело развевались по ветру.
По первому же взгляду на него этой женщины он понял, что оделся неподходяще к данному случаю. Его костюм, по всей видимости, был несколько старомоден. А ее яркая оранжевая короткая юбочка и такой же яркий топик сразу навевали праздничный и веселый тон, который, очевидно, и был принят на подобных вечеринках.
Внезапно ему захотелось забыть об этой ненужной вечеринке и увезти ее куда-нибудь в теплую летнюю ночь. Они могли бы найти приятный тихий пляж, пойти искупаться, а потом заняться любовью на пышущем жаром песке.
— Хочешь, заключим пари? — вдруг спросила она, открыв глаза и выпрямившись в сиденье.
Сладкое видение любви исчезло. Рядом с ним снова сидела деловая женщина.
Да уж, с этой точно не займешься любовью на берегу. Вряд ли она желала предложить ему сладкую ночь.
— Это зависит… — тихо ответил он, еще не совсем очнувшись от приятных фантазий.
— От чего это зависит?
— Будем ли мы спорить на поцелуй или нет.
Женщина выпрямилась еще больше и приняла оскорбленный вид.
— Конечно, нет, как ты мог подумать?
— А почему, собственно, нет?
— Да настройся же на серьезный лад! Это деловая сделка. Не больше. Сегодня ты не будешь лезть в мои дела, а я — в твои. Не будем друг другу мешать. Мы оба прекрасно знаем, какой замечательной возможностью является данная вечеринка. Поэтому давай оба воспользуемся ею, заключив временное перемирие.
Джордану вовсе не понравился тон, каким она говорила о выгодной сделке. На его месте Джеффри уж точно бы знал, как себя правильно вести на вечеринке. А для него это была китайская грамота!
— А я подумал о другом: а почему бы нам не потанцевать там? — спросил он.
Она рассмеялась.
— Это еще зачем?
— Как же? Разве на вечеринках не танцуют? А мне кажется, для этого вечеринки и существуют. И еще потому, что мы друг другу нравимся.
— Говори за себя.
— Так-так, — он покачал головой и легонько похлопал ее по плечу. — Ты тоже никак не можешь справиться с нахлынувшим чувством. Ведь ты знаешь, о чем я говорю?
Эшли дернулась и сбросила его руку с плеча.
— Ха, кажется, у тебя самомнение величиной со штат Техас, не меньше.
— Точнее, размером с Аляску. Она-то больше Техаса. Однако это не меняет положение вещей. И я все же прав.
— Нет, очевидно же, что ты не прав.
— Тогда докажи.
— Каким образом?
— Я поцелую тебя еще раз, и попробуй не отвечать мне.
— А тебе одного раза недостаточно?
— Это было чертовски приятно.
— Я уже сказала: это была игра.
Джордан притормозил на очередном светофоре.
— Ты лжешь, красавица.
— А ты размечтался, мачо.
— Мне что, начать доказывать здесь и сейчас или потерпишь до вечеринки?
— Ни то, ни другое, — сказала она, встрепенувшись. — Лучше смотри на дорогу и держи руки на руле. Мы все-таки в машине.
— Так точно, дорогая.
— А на вечеринке ты будешь держаться в стороне от меня, чтобы я могла очаровать Гарольда Готье.
— Понял, а ты в этом деле спец?
— Что ты этим хочешь сказать?
Джордан бросил на нее мимолетный взгляд.
— Ты считаешь, что правильное поведение на вечеринке поможет тебе на презентации? Увеличит шансы на успех?
— Вне всякого сомнения.
— Значит, ты думаешь, что этот человек будет судить по внешности, а не по содержанию? — Джордан чувствовал себя в неловкой ситуации.
— А кто сказал, что твой сериал лучше, чем мой? — Эшли скрестила руки на груди, отчего ее грудь стала еще более соблазнительной.
— Никто, — отозвался невинным голосом Джордан. — Все, что я хотел узнать о Гарольде, — это, правда ли, что он считает форму важнее содержания?
— Ошибаешься. Ты именно хотел подчеркнуть, что в моем сериале куда меньше содержания, чем формы. И во мне в том числе… Иными словами, намекнул, что приз я могу получить только весьма сомнительным и нечестным способом, о котором мне не хотелось бы говорить вслух. А как происходит у вас, у мужчин?
— У каких таких мужчин? — оглянулся он. — В машине я один.
— Ну и тебя хватит для примера. Я ведь уже сказала: все мужчины — свиньи.
— Да, это еще тот аргумент. В этом случае очень странно и подозрительно, что ты так страстно целовала меня совсем недавно.
— Ничего подобного!
— Какая короткая у тебя память. Это же было сегодня утром.
— Специально для тупых повторяю в сотый раз: это была игра, — с жаром проговорила Эшли.
— Тогда докажи, — и уголки его губ тронула лукавая улыбка.
Женщина нарочно сжала губы, чтобы не улыбнуться.
— Отлично. Только все равно тебе не удастся втянуть меня в эту игру снова.
— Ну… может быть, ты сделаешь это сама? Она твердо покачала головой.
— Никогда.
— А если я предложу взятку?
— Ни за что.
— А если соблазню?
— У тебя нет шанса.
— Тогда сдаюсь.
Довольно улыбнувшись, Эшли кивнула в сторону дороги.
— Здесь надо повернуть направо.
Джордан тут же переключил внимание на дорогу и свернул, куда ему сказала Эшли. Вскоре они оказались на большой площадке с фонтаном посредине. Дом стоял чуть в стороне. Гремела музыка. Кружились пары, освещенные цветомузыкой водяных струй. Джордан остановился рядом со служащим и отдал ему ключи от машины.
Когда они стали подниматься по широким мраморным ступенькам, к ним подошел мужчина.
— Добрый вечер, мистер Брэдшоу. — сказал он. — Его английский акцент удивительным образом дисгармонировал с кричащего цвета рубашкой и сандалиями. Да, подумал Джордан, похоже, тут такой стиль и он действительно ошибся с одеждой!
— Добрый вечер, — отозвался он, стараясь изо всех сил, чтобы его голос был, как можно больше похож на голос Джеффри.
Мужчина повернулся к Эшли:
— Добро пожаловать, мисс Войне.
Потом он снова посмотрел на Джордана.
— Как вижу, с корабля на бал? Что же, очень рад вас видеть. Вы знаете, куда идти, — и он жестом указал внутрь дома.
— Конечно, — проговорил Джордан, в недоумении глядя в дверной проем, не зная, направиться ли ему прямо в холл или же идти в другую сторону, в длинный коридор с рядом окон и мраморными светильниками.
Приостановившись, он подождал, пока мимо них проследует другой приглашенный, и только потом пошел за ним и дошел до стеклянных дверей во французском стиле, ведущих на широкий двор.
Джордан даже присвистнул про себя, как только открылся вид на пляж, огромный бассейн и подстриженную лужайку. Да уж, Джеффри вращался в кругу обеспеченных людей!
Он быстро огляделся: неподалеку очаровательный бар, рядом с ним дорожка, ведущая к пляжу, по обеим сторонам которой горели факелы, с другой стороны двое поваров готовили поросенка над углями. Прямо перед ними играл джаз-банд.
— Я вижу бар недалеко от бассейна, — произнес он. — Хочешь, принесу тебе что-нибудь?
— Желаешь напоить меня, чтобы я не могла внятно общаться?
Джордан прекрасно понимал, что ему надо затеряться в толпе и оставить Эшли в покое. Но так не хотелось расставаться с ней!
— Не угадала. Я хочу слегка напоить тебя, чтобы потом потанцевать с тобой.
— Так-так, у тебя появилась новая стратегия? Держать меня подальше от грязной борьбы?
Джордан улыбнулся.
— О нет! Напротив, я хочу, чтобы ты сражалась.
Она удивленно посмотрела на него.
— И что ты предлагаешь конкретно?
— Давай заключим договор: по бокальчику вина и один танец. Гарантирую, что тебе захочется поцеловать меня. А потом я оставлю тебя одну для борьбы, о которой ты так страстно мечтаешь.
— А если мне не захочется тебя поцеловать?
Он пожал плечами.
— Кто не рискует, тот не пьет шампанского.
Женщина в недоумении убрала прядь волос с лица.
— Не понимаю, о чем ты говоришь.
— Это значит, что я из тех парней, кто любит риск.
— Не желаете ли фотографию, сэр? — к ним подошел парень, направив объектив прямо в лицо Эшли и Джордану.
— Конечно!
Получив фотографию, он потянулся за кошельком.
— Сколько я вам должен?
— О, это подарок, — объяснил парень. Джордан заколебался, не зная, что он должен делать.
— Чаевые, — прошептала ему на ухо Эшли.
Ах, да, конечно! Интересно, а, сколько дают за подобные услуги?
Он вопросительно посмотрел на Эшли.
Та вынула свой кошелек и, достав десятидолларовую купюру, протянула ее фотографу.
— Подзабыл слегка местные обычаи, — вяло попытался объяснить свое поведение Джордан.
— Господи, да что они там с тобой делали, в этом Нью-Йорке? Ты случайно не проходил шоковую терапию?
— Полагаю, это действие каких-нибудь галлюциногенных веществ.
— Что, правда? — она в испуге отпрянула назад.
— Да нет, конечно.
Они направились к бару. Водопад фонтана искрился перед ними, в воде отражался свет факелов.
— Смотри, Грегори Симпсон, — прошептала Эшли ему на ухо, крепко сжав ему руку.
— Да, да, — кивнул Джордан, притворившись, будто он понял, о ком она ведет речь.
— Ты разве не хочешь остановиться и поприветствовать его?
— Сначала ты. Я закажу напитки.
— Ты уверен?
— Конечно.
Эшли с благодарностью пожала ему руку и элегантно заскользила к двум мужчинам, разговаривавшим у фонтана.
Увидев, кто к ним направляется, они тут же заулыбались и протянули руки, чтобы поцеловать Эшли. Да и кто бы отказался?
Джордан с трудом отвел свой взгляд от этой сцены и подошел к бару.
Немного подождав, пока бармен обслужит предыдущего клиента, он заказал два коктейля.
— Спасибо, — рядом с ним возникла Эшли. — Все прошло просто замечательно.
— Я рад, — проговорил он.
— Странно, у меня такое впечатление, что ты как-то изменился.
— Два коктейля, — сказал бармен, протягивая им два высоких бокала, из каждого торчал голубой бумажный зонтик и соломинка, а по краям висели дольки ананаса.
Джордан склонился к Эшли и прошептал на ухо:
— Чаевые, да? — спросил он шепотом.
— Как обычно, — ответила она. Джордан протянул бармену десятку, затем передал Эшли напиток, и они зашагали прочь от бара.
— Нам это обязательно пить? — робко спросила она, подходя к высокой пальме, растущей на самом краю лужайки.
За ее спиной расстилался залитый лунным светом пляж, и отсветы факелов плясали на ее лице. Золотистые волосы слегка развевались от ветра и волнами ложились на плечи. Да, о такой женщине может мечтать любой мужчина.
— Поцелуй под луной? — спросил он.
— Да ты оптимист, — улыбнулась она.
— Это часть моего обаяния.
— Удивительно, что я не замечала этого раньше.
— Чего? Моего оптимизма?
— Нет. Обаяния.
Джордан не смог сдержать озорной улыбки.
— Ага, так ты признаешь, что у меня есть обаяние.
Она скривила губы и подозрительно сощурила глаза.
— Это очень странно…
Джордан понял, что она вот-вот готова начать говорить на довольно опасную тему, которой ему полагалось избегать. Ему очень не хотелось думать о том, насколько он изменился с того последнего раза, когда она видела Джеффри.
— А давай-ка выпьем за нового вице-президента? — он поднял свой бокал.
— Кто же это будет, по-твоему? — спросила Эшли.
— Пусть это будет… Ну, тот, кто выиграет, — он коснулся бокалом ее бокала и сделал глоток через соломинку.
Вкус напитка вполне походил на вкус фруктового сока, однако, проглотив его, Джордан тут же ощутил пожар, пробежавший огнем в его желудок. Казалось, ему обожгло горло и внутренности.
Эшли закашляла, и слезы показались в ее блестящих глазах.
— Не думаю, что это была хорошая идея, — простонала она. — Для начала.
— Легкое начало — половина дела, — пошутил он.
— Да уж, определенно.
— Итак. За что будет следующий тост?
— Как насчет твоего дня рождения?
Джордан даже замер от удивления.
— Моего… что?
— Поздравляю! — и она подняла свой бокал.
Ее слова подействовали на Джордана как удар молнии, нет, хуже, они подействовали, как своего рода нокдаун. Ведь сегодня и правда был его день рождения.
Однако ирония состояла в том, что Эшли не могла этого знать.
Она, разумеется, говорит о дне рождения Джеффри.
И это значит…
Нет. Этого просто не может быть. Никогда!
Тут Джордан медленно потянулся за бумажником Джеффри.
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— Что случилось? — спросила Эшли.
Шутливое выражение исчезло с лица Джеффри. В его глазах появился испуг. Медленно он поставил бокал на ближайший столик и уставился в свой бумажник таким взглядом, словно увидел там нечто ужасное.
Она подвинулась немного ближе, пытаясь угадать, что же так сильно его расстроило.
— Ты что-нибудь потерял?
Он быстренько захлопнул бумажник, крепко сжал его в руке и отрицательно покачал головой.
— Нет… Я просто… — он оглянулся на шумевшую вдали вечернику. — Ты не будешь возражать, если я покину тебя?
Уходит? Странно, да есть ли на свете причина, по которой Джеффри мог бы пропустить вечеринку года?
— Ты уходишь?
— Мне просто надо побыть одному. Я смогу вернуться, как раз вовремя, чтобы отвезти тебя домой.
— Но это, как-то странно…
— Извини меня, пожалуйста, — и он развернулся на пятках и направился к берегу.
— Джеффри! — позвала она его. — Да, что такое случилось?
Только что они шутили, смеялись, и вот уже он спешит прочь от нее.
Девушка смотрела ему вслед: он медленным шагом удалялся от нее по берегу. Когда же он подошел к воде, волнами набегавшей на берег, то повернул на север и пошел прочь, подальше от яркой вечеринки, горящей тысячью факелов.
Ветер трепал его короткие волосы, на мягком сыром песке оставались следы его ног.
Эшли стояла целую минуту, не зная, как себя чувствовать: то ли обидеться, то ли с облегчением вздохнуть. Странно! Сначала он вел себя, как чужой. Даже «вы» говорил. Потом начал флиртовать. А вот теперь его, как ветром сдуло.
Да что с ним такое могло случиться?
Пока она пыталась догадаться, что за проблемы его беспокоят, до нее донеслись звуки музыки и голоса людей где-то вдали. Значит, начались танцы. Вечеринка была в разгаре. Самое время приводить свой план в исполнение.
Она поставила свой бокал рядом с бокалом Джеффри, провела рукой по волосам, достала зеркало и помаду из сумочки и быстренько навела макияж.
Если Джеффри пожелал оставить поле свободным для нее, это его проблемы. Она не обязана заботиться о нем. С чего это вдруг он побежал любоваться ночным прибоем? Это ее не касалось.
Настало время людей посмотреть и себя показать.
Несмотря на принятое решение, она не могла не бросить последний взгляд на Джеффри. Одинокой мрачной фигурой маячил он на фоне черно-синей ночи.
Что-то растаяло у нее в груди.
А что, если его проблема была серьезной? Что, если она нужна ему? Конечно, они не друзья, в прямом смысле этою слова, но и не чужие ведь. Вдруг случилось что-то ужасное?
Черт возьми!
Она с сожалением посмотрела в сторону гостей, всех этих Готье, Симпсонов, Каннигнемов. Потом вздохнула, сбросила сандалии и поспешила за Джеффри.
Песок был мягок и глубок, до сих пор оставаясь теплым после солнечного дня. А Джеффри ушел достаточно далеко от того места, где они стояли.
Местность изменилась. Там, где шагала Эшли, уже попадались камни и огромные валуны.
— Джеффри, — позвала она его, когда подошла совсем близко. — Джеффри!
Он повернулся.
— Эшли? — с удивлением отозвался он.
— Что происходит? — она подошла к нему ближе. От быстрой ходьбы, почти бега, она никак не могла отдышаться.
— А ты, что здесь делаешь? — мягко спросил он.
— Я как раз решила пробежаться по берегу.
Удивительно, кажется, он выглядел слегка смущенным, будто его застали за каким-то постыдным занятием.
— Любопытно, как ты считаешь, зачем я сюда пришла? Я пришла узнать, все ли с тобой в порядке.
— Тебе не следовало этого делать. Возвращайся назад к гостям, с которыми тебе так важно было поговорить, и завершай свое дело.
— Но я не могу оставить тебя в таком состоянии.
— Со мной все нормально.
— Это неправда, — возразила она.
Джеффри промолчал.
Выражение его лица снова приняло загадочный вид, и он отвернулся к океану. Его взгляд сконцентрировался на набегающих темных волнах. Напряженная тишина повисла между ними.
— Ничего особенного, — наконец произнес он.
— Ты лжешь, — возразила она снова, внимательно рассматривая его.
Он крепко сжал зубы. Было очевидно, что он напряжен. Она никогда не видела его таким разгневанным, таким… далеким и непонятным.
Она догадывалась, что должна оставить его в покое. Возможно, их отношения зашли слишком далеко. Что же, она сделала все, что могла: предложила помощь, а Джеффри отказался. Да, именно этого она и ожидала. Случайный поцелуй и совместная выпивка ничего не изменят. Это не станет началом дружбы.
Что бы ни случилось в его жизни, он не нуждался в ее помощи.
И вдруг, совершенно неожиданно, даже не повернувшись к ней, Джеффри пробормотал:
— Ты права.
Она права? И он это признает?
Послышался тяжелый вздох. Джеффри склонил голову набок.
Да, кажется, ему нужно утешение.
— Итак, что же произошло? — спросила она.
Он взглянул на нее и долго молча смотрел. А волны все бились и бились в берег. Потом вдруг он потянулся и накрыл своей рукой ее пальцы, легко пожав их.
— Я был бы рад рассказать тебе.
Его рука была теплой, сильной и наполненной жизнью. Настоящей жизнью.
— Все обойдется, — прошептала она, подходя к нему чуть ближе, пытаясь успокоить его. — Или это на самом деле ужасно?
Джеффри покачал головой, поднял ее руку с плеча и провел ею по своей щеке.
Она приняла этот жест, как приглашение и погладила его по щеке, провела по всему лицу, чувствуя жесткую щетину. Неожиданно между ними снова установилась интимная атмосфера. Что там какие-то поцелуи!
Джеффри протянул руку и обнял Эшли за талию.
Она вгляделась в темноту его влажных глаз, пытаясь угадать, о чем он думает. Невозможно!
Однако она совершенно точно знала, чего хочет она сама. И это никак не было связано с желанием утешить Джордана. Неожиданно ее мысли стали вертеться только вокруг собственного эгоистичного удовольствия.
Он наклонил свою голову ближе, прикоснулся к ней губами. Его губы были теплыми и мягкими и до сих пор пахли фруктовым коктейлем.
Затем вдруг он склонился, и его губы раскрылись. И сам характер поцелуев изменился: от легких и нежных они стали настойчивыми и страстными.
Вода бурлила вокруг ее ног, а звезды таинственно поблескивали в высоте полночного темно-пурпурного неба, кружа ей голову, когда она смотрела вверх.
Медленно и ласково Эшли обняла Джеффри, прижавшись к нему.
— Страшно немного? — проговорил он, задыхаясь, как после быстрого бега.
— Но очень приятно, — прошептала она в ответ, переводя дыхание.
Джеффри снова поцеловал ее, прямо в открытые от удивления губы, сильно и страстно, вызывая в ней самые сильные чувства.
Неожиданно для себя самой она одним движением скинула пиджак с его плеч, и мужчина нетерпеливо отбросил его в сторону.
Он нащупал губами тонкую пульсирующую жилку у самого основания ее шеи, рукой продолжая поглаживать ее грудь.
— Ты прекрасна, — прошептал он в порыве восторга. — И я хочу тебя. Чертовски хочу.
— И я, — она потянулась к пуговицам на его рубашке.
В ответ руки Джеффри проследовали по ее спине, без затруднений найдя, застежку топика и расстегнув ее. Эшли вдохнула полной грудью ночной воздух.
Попутно мужчина избавился от своей рубашки и подтянул женщину к себе. Совсем близко, чтобы их тела соприкасались.
Эшли провела дрожащими пальцами по его тугим мышцам, исследуя каждый дюйм его бицепсов, груди, ощущая силу. Настоящую силу мужчины.
Склонившись, он взял губами нежный сосок груди.
Ощутив столь ласковое прикосновение к себе, Эшли застонала, не в силах справиться с порывом страсти. Она сквозь какой-то туман сражалась с молнией на его брюках, мечтая поскорее слиться с ним в единое целое.
Джеффри опустился на колени, заставляя Эшли сесть рядом с ним. Они оказались внизу, на остывающем песке. Посадив ее рядом, он скинул с себя брюки.
Теперь они были тут один на один, плоть к плоти, душа к душе. Совсем, рядом.
Теперь оба были обнажены и немного растеряны от мысли о случившемся, и Эшли едва ли верила в происходящее.
Мужчина замер и внимательно смотрел в ее глаза. Казалось, прошла целая вечность, прежде чем он коснулся ее щеки, предварительно убрав с лица прядь растрепавшихся волос. Потом он медленно притянул ее к себе для самого страстного и нежного на свете поцелуя.
Как только их губы встретились, руки сами собой начали путь сверху вниз. Он поглаживал, ласкал ее, заставлял млеть от восторга.
— Сейчас? — хрипло спросил Джеффри.
— Да, — безмолвно кивнула Эшли.
Волны прилива почти касались ее голых пяток. И страсть, словно волна, несла их на своем гребне. Казалось, она смоет их с берега и унесет далеко в океан.
Эшли запрокинула голову и увидела в небе звезды, падающие в океан. Вдруг в ней взорвалось чувство удовольствия, и она прижалась в упоении к его груди.
— Ты как? — спросил он, целуя ее пушистые волосы, поглаживая рукой ее плечи. Он тяжело дышал ей в ухо.
— Великолепно, — ответила она, выдохнув.
— Ты восхитительна! Даже больше, чем восхитительна. Ты — самая моя сладкая фантазия, которая воплотилась в реальность.
Эшли немного отодвинулась, чтобы заглянуть ему в глаза, и покачала в смущении головой.
— Да кто ты такой и что имеешь общего с Джеффри Брэдшоу?
Джеффри вдруг смолк. И биение ее сердца внезапно усилилось.
— Это слишком сложно и долго объяснять.
Она рассмеялась.
— Однако без объяснений никак не обойтись.
— Но это действительно сложно.
Да уж, сложно, не то слово. Они только что занимались любовью. Ситуация запуталась дальше некуда. Однако в любом случае это не конец света. Они давно уже взрослые, самостоятельные люди.
— Да не будь ты таким букой. Все не так уж плохо, — проговорила довольная Эшли. — К тому же ничего не изменилось.
— Все уже изменилось.
— Господи, да что с тобой творится в последнее время? Каждый раз, как я тебя вижу, ты совершаешь что-нибудь необычное, что для тебя совсем не характерно.
— Ну, потому, что я такой, какой есть.
— Какой именно?
— Такой, какой есть.
— Но ты стал совсем другим.
Он тяжело вздохнул.
— Я только что узнал, что я брат-близнец Джеффри, брат с Аляски. День рождения…
— Что?! — Да что он, совсем и окончательно потерял разум там, у себя в Нью-Йорке? Неужели у него раздвоение личности? Шизофрения?
— Меня зовут Джордан Адамсон.
— Это клинический псевдоним?
Он покачал головой.
— Нет. Это правда. Мы случайно встретились с ним в аэропорту Альпина. Джеффри застрял в одном городке из-за сильного бурана, поэтому меня послали сюда для презентации его сериала.
Он внимательно смотрел ей в глаза, и Эшли поняла: он не шутит.
Неожиданно из непонятных кусочков сложилась целая картина.
Да. Он говорил совсем не так, как Джеффри. Он вел себя не так, как Джеффри. Он чувствовал себя на вечеринке смущенным, чего никогда не бывало с Джеффри. К тому же он ел мясо.
Это был не Джеффри. До Джеффри ему было так же далеко, как сам Джеффри был сейчас далеко от нее.
Реальность показалась ей необычайно страшной. Только что она занималась любовью с незнакомцем. С человеком, который обманул ее.
Она в страхе отползла от него на четвереньках, поднялась и сделала пару шагов к берегу. Внутри нее боролись страх и чувство унижения.
Да как мог Джеффри… Джордан так с ней поступить? Неужели у этого человека нет ни чести, ни совести, ни принципов?
Конечно, нет.
Это же брат Джеффри, одного поля ягоды!
Эшли выпрямилась.
Отлично! Значит, вот во что они решили сыграть.
Она попалась на крючок одного брата, не попавшись на крючок другого.
Похоже, Джеффри решил сражаться с ней грязными методами и послал к ней братца. Она повернулась к Джордану лицом, махнув в сторону дома, где проходила вечеринка.
— Значит, ты так решил от меня избавиться?
Джордан присел.
— Это не…
— Вот какой план был у Джеффри.
— Я не…
— Только учти, когда совет директоров узнает об этом, твой братец будет счастлив, если вообще сохранит работу.
— Эшли, послушай…
— Нет. Даже не смей заговаривать со мной! Возможно, подобное поведение принято на Аляске, но я нахожу его неприемлемым. Неужели вы могли подумать, что сможете устранить меня таким бесчестным образом? — спросила она, зло сощурившись.
Джордан даже привстал с песка.
— То, что только что случилось между нами, не имеет ничего общего с работой. Все, что я говорил, все, что я чувствовал к тебе, — правда.
Она подобрала свою брошенную юбку с песка и завязала вокруг талии.
— Конечно! И я должна этому поверить, потому что…
— Потому, что я говорю тебе правду. Я говорил тебе правду. Мне нельзя было говорить тебе, кто я.
— Да уж, в таком случае это не слишком хороший выбор с твоей стороны, не правда ли?
Он махнул рукой.
— Моя любовь не имеет никакого отношения к работе.
— Все имеет отношение к работе. Неужели ты еще ничего не понял? Работа для меня все. Вот что я хочу сказать. И это…
— Это… — Джордан указал сначала на нее, а потом на себя, — это только между нами. И больше никого не касается. Вот и все.
— По крайней мере, я была сама собой. Я ведь не знала, что ты — это не ты.
— И все же это между нами.
Тон ее голоса взлетел вверх, в самую ночь.
— Да нет никаких «нас»!
— Ничего подобного! Ведь прошло только три минуты.
Эшли с отвращением посмотрела на него, подобрав с земли свой топик и закрывая себя им.
На лице Джордана появилось тревожное выражение, и он понизил голос:
— Джеффри не собирался обижать тебя. Он послал меня только потому, что у него не было никакого выбора. Он совершенно не знал, что делать…
— Выбор всегда есть.
— А ты думаешь, он стал бы мне доверять, если бы у него самого была возможность присутствовать на презентации?
— Мне совершенно все равно, что бы он смог, а что нет. Мне дела нет до Джеффри.
— Но если бы ты только…
— Забудь об этом! Меня уже здесь нет, — и резко повернувшись, она направилась к сверкающей поляне.
Джордан шагнул, было за ней, однако заставил себя остановиться. Он чуть было не позвал ее, но крик замер у него на губах. Он сжал кулаки и прислонился к огромному камню, который так милостиво укрыл их.
Господи, и как ему удалось все так испортить?
Он подобрал с земли брюки, встряхнул их и натянул на себя. Галстук потерялся где-то в темноте, и он подобрал пиджак и ботинки своего брата.
Брат!
Джордан снова прислонился к валуну.
Итак, у него есть брат.
Тридцать четыре года он считал, что он единственный на свете и у него нет родственников, никого, кто бы был с ним в той или иной степени родства. Никого.
В его голове пронеслась трогательная мысль и остановилась болью в груди. Что ему теперь с этим делать?
Ему нужно срочно связаться с Джеффри. Однако, пока Джеффри находится в Катимуке, сделать это невозможно.
Да, это не то, что надо сообщать отсюда. Даже если он прилетит на Аляску, по радиосвязи об этом говорить не стоит. Это будет слышно на всю страну.
Он нагнулся и поднял носки, в которые набрался песок.
Теперь ему надо вернуться на вечеринку. Чтобы найти Эшли, пока она еще не испортила репутацию Джеффри и его будущее. И еще извиниться перед ней. Он просто обязан объяснить ей, что не собирался ее обижать.



ГЛАВА ПЯТАЯ


Эшли покинула вечернику, не перемолвившись ни с кем, ни единым словечком. Она взяла такси и доехала до офиса, где и проработала в течение двух часов над улучшением текста рекламного ролика, и только потом направилась к себе домой.
Кажется, наконец, стало что-то получаться. Однако ей надо сделать сериал гораздо смешнее, интереснее.
Она вошла в лифт и нажала на кнопку десятого этажа.
Даже если Джеффри не будет участвовать в презентации, ей все равно надо доказать директорам, что она, как никто другой, подходит на должность вице-президента. Ей нужно лишь продемонстрировать свой ум, творческие способности и упорную работу. Эшли хотела, чтобы они не сомневались: она сумеет стать для компании нужным человеком.
И тогда будущее засверкает для нее яркими красками. Она непременно пригласит отца в свой новый офис, который будет располагаться на самом верхнем этаже. Она будет любить свою новую работу. Будет любить каждую мелочь в ней, каждую деталь.
Двери лифта раскрылись, и женщина шагнула в коридор, идя в свой номер.
— Привет, Эшли.
Она вздрогнула, подняла голову и встретилась лицом к лицу с Джорданом.
На нем не было пиджака, рубашка была сырая, а карие глаза устало блестели в ярком свете электрических ламп.
— Убирайся прочь! — прошипела Эшли.
Ей нужно принять горячую ванну, глотнуть что-нибудь алкогольное и проспать, как минимум десять часов подряд.
— Тебе удалось? — спросил он без предисловий.
Она протиснулась мимо него и вставила ключ в замок.
— Что именно?
— Поставить Джеффри на колени.
Она в удивлении уставилась на Джордана. Открыла рот, потом так же медленно закрыла снова. Нет, она не обязана ничего ему объяснять.
На самом деле она еще ничего никому не рассказала. Ей очень не хотелось, чтобы эта новость превратилась в одну из журнальных сплетен. Этого Джеффри не заслужил. Как, впрочем, и Джордан.
— Можно с тобой поговорить? — спросил Джордан.
Она отрицательно покачала головой.
— Нам не о чем с тобой разговаривать.
— Нет, еще есть. Если ты пока не испортила ему жизнь.
Эшли повернула ручку двери.
— Тебе не удастся меня смягчить.
— Можно я хотя бы зайду на несколько минут, и попытаюсь тебе все объяснить?
— Нет, — отрезала она.
— Он мой брат, — трогательные нотки, появившиеся в голосе Джордана, дошли до самой глубины ее души.
Она недоверчиво покачала головой, не желая признавать правду.
— Представляешь, три часа назад у меня не было никакой семьи, — сказал он. — До тех пор пока я не увидел дату его рождения, я даже не представлял, что на земле есть кто-то, связанный со мной кровными узами.
Самое смешное, что это она предложила тост за его день рождения и попала в точку. Теперь понятно, почему он залез в бумажник Джеффри и достал оттуда водительские права.
Джордан покинул веселую вечеринку, желая разобраться в чувствах: ведь только что у него появился брат-близнец.
Она его понимала: она потеряла мать, когда ей было всего пять лет. Но у нее, по крайней мере, был отец, а также ее братья, Аарон и Роберт. Она пыталась представить себе — как это, когда нет семьи, И тут волна жалости и вины прокралась к ней в сердце.
Эшли вздрогнула.
Да, она по-настоящему могла посочувствовать ему — ведь он сирота. И все же это нисколько не извиняет его поведение.
— Ты был не прав, — сказала она.
— Я знаю.
— Я не могу тебя простить.
— Ты не обязана.
— И тебе не удастся смягчить меня.
— Возможно.
Она повернулась лицом к двери.
— Но ведь я могу попробовать? — спросил он тихо.
Эшли стукнула кулаком о дверь, ругая себя за мягкотелость. Любопытно, почему она постоянно чувствует за собой какую-то вину?
— Хорошо. Даю тебе пять минут. Вперед.
И женщина шагнула в квартиру. Джордан последовал за ней.
— Дело было так. Джеффри застрял из-за бурана на Аляске. И пока нет способа его оттуда вызволить.
Эшли скинула грязные босоножки и направилась в гостиную.
— И ты полагаешь, что поступил правильно?
Джордан подошел к ней и остановился рядом.
— Нет. Я просто думаю, что вполне объяснил тебе его мотивы. Ему нужна была эта презентация точно так же, как и тебе.
Она скрестила руки на груди и опустилась в мягкое кожаное кресло, стоявшее рядом с камином.
— Ему это важно настолько, что он готов мошенничать?
Джордан присел в кресло напротив.
— Что ты под этим подразумеваешь?
Она наклонилась вперед.
— Ну, здравствуйте. Ты же притворялся, что ты Джеффри.
— И почему ты называешь это мошенничеством?
Эшли задрожала от негодования.
— Ты же солгал всем вокруг тебя.
— Но это не помогло ему никак. Не понимаю. Ладно бы Джеффри прикинулся мной, чтобы как-то смошенничать…
Эшли потерла виски.
— Господи, у меня заболела голова от твоих путаных речей.
— Моя поездка сюда вовсе не является ни приключением, ни авантюрой. Это просто моя посильная помощь Джеффри и моей компании.
— Но если ты выиграешь, это будет твоя победа, а не Джеффри.
Джордан отрицательно покачал головой.
— О нет! Это же репутация Джеффри, его работа, его резюме. Я только своего рода передатчик.
Эшли заколебалась. Ладно, она может допустить, что появление Джордана здесь не является каким-то дьявольским планом Джеффри. А было всего лишь помощью.
— В любом случае это нечестно.
— Я не сужу, что честно, а что нечестно. Я говорю лишь, что это было простой необходимостью.
Эшли потерла руки. Ей очень хотелось, чтобы Джордан сейчас ушел. Ей необходимо спокойно принять душ и выпить чего-нибудь.
— А я говорю о лжи и обмане.
Джордан замолчал. Его карие глаза потеплели, а плечи опустились.
— Прости меня.
Эшли вскочила со своего сиденья и прошла из комнаты на кухню. Сочувствие ей было не нужно. Когда сочувствие прокрадывалось в ее сердце, она становилась чересчур мягкой. А это плохо. Ей нужен кофе, и прямо сейчас.
Джордан последовал за ней.
— Я был не прав. Я сглупил. Но ты была такой красивой…
— Прекрати!
Все, с нее достаточно! Надо же было так вляпаться: заниматься любовью с незнакомцем, а потом всю жизнь мучиться угрызениями совести. Она больше не хотела об этом слышать из его уст.
— Прости, — упрямо повторил он.
Эшли распахнула дверцу холодильника и вынула банку с кофейными зернами. Высыпала на две порции в кофемолку и нажала кнопку.
— Отлично. Просто замечательно! — прокричала она сквозь шум. — Ты достаточно извинился за то, что случилось. Я тоже жалею об этом. Мы оба поступили довольно глупо. Однако ничего уже не вернуть. Так что можно тебя попросить просто забыть об этом? Пожалуйста.
Джордан кивнул.
— Конечно.
Эшли высыпала кофе в турку, поставила на плиту и зажгла газ.
— Давай заключим сделку, — предложил он. Она пожала плечами.
— Какую именно, предлагай.
Горячий кофе забулькал на плите, пошла пена, и кухня наполнилась крепким ароматом кофе.
Эшли, привстав на цыпочки, потянулась за кофейной чашкой на полке.
Джордан решил помочь ей, и их пальцы встретились.
— Победи меня в честном бою, — проговорил он низким голосом, в котором звучал вызов.
Она резко опустилась на пятки и поставила чашку на стол, подальше от себя. Ее глаза подозрительно сузились.
— В честном бою?
— Да. Дай мне возможность сражаться. Дай хотя бы попытку. У меня не так уж и много шансов на победу…
— Ясненько. Значит, позволить вам выиграть и скрыться с победой?
— Но мы не собираемся мошенничать. Ты уже, кажется, поняла, что я всего лишь исполняю просьбу Джеффри.
Эшли потянулась за другой такой же фарфоровой чашкой для Джордана.
— Да зачем мне самой себе копать яму-ловушку?
— Так будет честно. Ты борец по природе. Если ты считаешь, что можешь выиграть, тебе интересней сражаться с конкурентом. Единственная причина, по которой ты отказываешься принять мой вызов, — это то, что ты боишься.
Эшли распрямила плечи.
— Нет уж, тебя я не боюсь. Я тебя побью единственным прицелом моей камеры.
— Тогда докажи.
— Мне это не нужно.
— Да уж, точно. Но ведь мы этого не узнаем наверняка, если ты не примешь вызов, и не будешь участвовать в соревновании, — он покачал головой.
Эшли задумалась. Да, пожалуй, он прав, в одно мгновение решила она.
Но если она согласится, это будет безумием. Джеффри не заслуживает такого к нему отношения, каким бы талантливым он ни был. А Джордан не заслуживает того, чтобы его победили. Но оба заслуживают наказания. Пусть увидят, что не все остается безнаказанным.
Она сняла турку с огня и наполнила обе чашки кофе.
— Давай же, Эшли. Сражайся и побеждай.
— А как мы будем жить до пятницы? А? Будем общаться, как конкуренты или как друзья?
— Выбирать тебе!
Она взяла чашку, покачала головой и села в кресло.
— Значит, просишь не раскрывать твою тайну? И не подставлять Джеффри?
Джордан последовал за ней и сел рядом, отпив из чашки глоток кофе.
— Если ты выиграешь, то будешь знать, что точно заслужила это. Если ты разоблачишь меня, то никогда не докажешь себе, что действительно по праву выиграла соревнование.
Эшли с наслаждением пила кофе, растягивая удовольствие. Горячая жидкость разливалась по ее венам, придавая сил и энергии, которых ей сейчас так не хватало.
Нет, Джордан был не прав. Она так долго училась, провела сотни бессонных ночей, работая над проектами, готовясь к этой презентации. Она карабкалась на высоту сама, без посторонней помощи, поэтому могла гордиться тем, какой стала сильной. Трудности в достижении цели закалили ее.
Она знала, что может выиграть презентацию, и неважно, кто будет выступать против нее: сам Джеффри или лжец Джеффри. Она уверена в своем таланте. И нельзя забывать об огромном труде с ее стороны.
— Я заработала этот шанс, — сказала она.
— Да, ты заслужила его, Эшли, — Джордан поставил чашку на стол. — Титул, деньги, власть… И уважение Джеффри, когда он начнет работать на тебя.
Эшли колебалась.
Кажется, на этом он ее поймал. Она представила Джеффри поверженным, и это понравилось ей. Да, Джеффри здесь нет лично, но его сериал представит Джордан. А Роб сделает хорошую работу, собрав все материалы воедино.
Когда она выиграет, Джеффри будет вынужден признать, что она заслужила победу. Он будет вынужден уважать ее, и оба они будут об этом знать.
— Отлично, — сказала она решительно, кивнув головой. — Я побью вас обоих. И докажу вам, что являюсь лучшим претендентом на пост вице-президента компании.
Итак, у него появилась хоть какая-то надежда.

В девять часов утра Джордан закрыл за собой дверь кабинета и зашел в большую пустую комнату.
Да, шансов у него немного, но все-таки они есть. По крайней мере, он не выбыл из игры окончательно.
Он решил сконцентрировать свое внимание на деле и довольно долго не встречался с Эшли. Совершенно неважно, насколько живы в его памяти воспоминания о той ночи любви, неважно, как сильно он желал увидеть ее и снова заняться с ней любовью.
Теперь у него появилась другая цель. Ему нужно помочь брату. А в том, что Джеффри его брат, он уже не сомневался.
Он долго смотрел на телефонный аппарат, не зная, позвонить ли брату и сообщить ли о том, что он обнаружил.
Это была, впрочем, неоднозначная мысль. Вряд ли он смог бы объяснить всю ситуацию, не коснувшись Эшли и не скомпрометировав ее. Лучше немного подождать и передать новость об их родстве лично, при встрече.
Кроме того, вряд ли Джеффри безвылазно сидит в аэропорту, ожидая телефонного звонка. Прогноз погоды предрекал усиление бурана, и, очевидно, бедняге еще долго придется сидеть запертым в Катимуке.
Джеффри ничем не сможет ему помочь.
Дверь в его кабинет открылась, и он повернулся, ожидая увидеть вошедшую Бонни.
Однако вместо секретарши в кабинет вошла Эшли. Ее волосы были заплетены в тугую косу, их отлично оттеняли черно-белые, закрученные спиралью серьги. На ней были простая черная юбка, белая рубашка и черный деловой пиджак. Все в ее одежде и манере держаться говорило: «Не пытайся даже флиртовать со мной».
Она смотрела куда-то мимо него. На ее лице застыла маска, не выдававшая ни одного человеческого чувства.
— Нас с тобой снова приглашают.
— Вот как? И куда?
— Гарольд Готье желает, чтобы мы пришли в кинозал и просмотрели вместе с ним несколько кусков нашей программы.
О господи, этого еще не хватало. А ведь Джордан хотел спокойно поработать в студии один.
— Зачем их надо просматривать?
На секунду их глаза встретились, но она тут же отвела взгляд и покачала головой.
— Чтобы иметь запасные варианты. Нам нужно это сделать на всякий случай. Вдруг машина даст какой-нибудь сбой.
Замечательно! Только этого ему и не хватало. Встреча-то была важной. Это не очень хорошо для него.
— Не думаю, что это отличная идея.
— Да? В самом деле? — фыркнула она.
— Как мне отказаться от встречи?
— Не думаешь же, ты, что я решила тебя предупредить, чтобы помочь выбраться из этой ситуации? Мне хватает и собственной работы, должна сказать.
— Так я только помеха для тебя?
— Разве я так сказала? Конечно, нет, что ты, — иронично пожала плечами Эшли. — Ты ведь здесь на прогулке, а не для работы.
Джордан смутился.
— Да, извини, я не должен был тебя ни о чем просить.
— Хм, вот именно, — и она повернулась к двери, намереваясь покинуть помещение.
— Эшли!
Ее рука замерла на полпути к ручке.
— Что еще?
— А где находится кинозал?
— На восемнадцатом этаже, в самом конце коридора западного крыла.
— Спасибо!
Коротко кивнув, она открыла дверь и вышла из кабинета.
Когда Джордан пришел в кинозал, он ожидал найти там Эшли одну. К его удивлению, там оказался и еще какой-то незнакомый мужчина. Он стоял рядом с Эшли и разговаривал с ней.
Джордан невольно нахмурился.
Мужчина стоял уж слишком близко к Эшли. И было заметно, что та не желает такой близости. Всем телом она подалась назад. Ее губы были плотно сжаты, а голубые глаза сверкали ледяными искрами. Джордан пересек полупустую комнату и присоединился к парочке.
В этой комнате совсем не было окон. Стены были оклеены зелеными бумажными обоями, и темно-бордовые кресла были расставлены амфитеатром. Прямо перед ними на противоположной стене висел огромный экран. Между экраном и первым рядом кресел располагался маленький столик из мрамора, ножки которого были сделаны из красного дерева.
— Эшли, — окликнул женщину Джордан, пройдя между кресел и внимательно изучая незнакомца.
— Привет, Джефф, старина, — воскликнул незнакомец, похлопав Джордана по плечу и протянув руку для пожатия. — Чертовски рад тебя видеть. С возвращением, — добавил он, как показалось Джордану с чрезмерной сердечностью, из чего тот сделал вывод, что они с его братом не были друзьями. Скорее всего, они соперники. Но в какой сфере.
Он взглянул в сторону Эшли со слабо надеждой, что она ему поможет и не выдаст.
— Карл только что приехал из «Метро-продакшнс», чтобы просмотреть с нами проекты, — сказала она, не глядя в сторону Джордана.
Он попытался перехватить ее взгляд. Ему очень хотелось кивнуть ей в знак благодарности за то, что она так хитро познакомила его с мужчиной. Однако Эшли даже не взглянула на него.
Тогда он снова обратил свое внимание на мужчину.
— Как поживаешь, Карл?
— Лучше и быть не может, — ответил тот. — Рейтинг высокий, долги низкие, а моя бывшая жена переехала в Сакраменто, — и он улыбнулся Джордану самой, что ни на есть заговорщицкой улыбкой, говорящей: ну, ты понимаешь этих женщин, которые только надоедают нам.
Карл не понравился Джордану с первого же взгляда. Он вообще не любил мужчин с массивной золотой серьгой в ухе.
— Мы могли бы начать работу, — предложила Эшли, направившись к одному из столиков.
Губы молодой женщины были плотно сжаты, и вся ее поза говорила, что она чувствует себя не в своей тарелке.
Джордану так и хотелось спросить, что случилось.
— Кто желает начать первым? — спросила Эшли.
— А может быть, вначале что-нибудь выпьем? — вопросом на вопрос ответил Карл, потянувшись к буфету.
Ни Джордан, ни Эшли не ответили. Тогда Карл повернулся и достал бутылку шотландского виски.
— Мне не надо, — сказал Джордан.
Было только десять утра.
— Мне тоже, спасибо, — проговорила Эшли, усаживаясь в конце одного ряда и нажав кнопку на панели управления.
Карл снова повернулся к бару и положил себе в бокал лед из серебряной корзинки.
Улучив удобный момент, Джордан склонился к Эшли.
— Кто это? — прошептал он ей на ухо.
Наконец она посмотрела ему в глаза.
— Наш конкурент, — прошептала Эшли.
— Наш… кто?
— Эй, милые мои, о чем вы тут шепчетесь? — раздался голос Карла.
Его взгляд подозрительно метался от Эшли к Джордану и обратно. Джордан медленно выпрямился.
— О твоей серьге.
Карл дотронулся до золотого колечка.
— Хм. Я купил ее в Мадриде, — гордо проговорил он.
— Прикольная штучка, — сказал Джордан, едва сумев скрыть иронию.
Он уселся рядом с Эшли. Конечно, он понимал, что его присутствие не даст ей спокойно работать, будет раздражать, однако уступить место Карлу ему хотелось еще меньше.
Выказав понятное разочарование, Карл уселся прямо позади женщины. И теперь именно он сможет заглядывать ей через плечо.
— Итак, начнем, — сказала Эшли, скрестив ноги и устремив взгляд на экран. Она выключила верхний свет и запустила пленку.
С экрана полилась музыка. Эшли отбивала такт ногой и время от времени что-то помечала в блокноте.
Сериал, который они просматривали, рассказывал о матери-одиночке, унаследовавшей домик рядом с пустынным пляжем. Она и ее дочь-подросток стали жить среди странной публики небольшого приморского городка. Сюжет развивался быстро и был лихо закручен. Даже слишком, по мнению Джордана.
Где-то в середине картины в мать-одиночку влюбился один из местных пожилых джентльменов.
Сзади громко смеялся Карл, и Джордан покосился на Эшли, чтобы проверить ее реакцию.
Она внимательно смотрела на экран, но поза показалась ему слишком напряженной.
— Неужели ты тоже находишь это смешным? — шепотом спросил Джордан.
Эшли пожала плечами, но так и не посмотрела на него.
Эпизод закончился тем, как непослушная девушка-подросток показывала свой пирсинг на животе юным жителям городка.
Эшли нажала кнопку и экран погас. После этого они с Карлом тут же начали строчить что-то в своих блокнотах.
Джордан открыл свой блокнот и уставился на белую страницу. У него не было ни малейшего представления о том, что он должен там написать.
Он слегка наклонился к Эшли, надеясь подсмотреть хотя бы чуточку из того, что она пишет. Однако было слишком темно, блокнот лежал к нему боком, да и буквы оказались чересчур мелкими.
Тогда он решил расслабиться и потом обо всем поговорить с Робом. Все же он притворился, что якобы тоже что-то пишет. И так до тех пор, пока те двое не закончили, после чего он быстро захлопнул блокнот.
— Следующий фильм без названия. Это документальный фильм о северной Канаде, — провозгласила Эшли официальным тоном. Она ни разу так и не взглянула в его сторону с тех пор, как они сели.
Джордан решил, что так даже лучше. Если они останутся в рамках официальных, профессиональных отношений и не будут встречаться на личной территории, тогда у них меньше будет проблем, это точно. Ему нужно думать не об Эшли, а о задании Джеффри. Он должен думать о собственном брате. Впрочем, это было трудновато: Эшли то была здесь, рядом, а брат — слишком далеко.
Да, он так и не смог заставить себя не смотреть хоть изредка на ее профиль. Даже когда она играла в «железную леди», она была невероятно красива.
На экране появился парень-эскимос, стоявший перед домиком из глыб льда, впрочем, было хорошо видно, что сделаны они из пластика. А, кроме того, несмотря на якобы мороз, изо рта у него не шел пар. Разве тут поверишь в реальность происходящего?
Участники разделились на пары, и каждая из них направилась в свою деревню. Как объяснил ведущий, цель игры состояла в том, чтобы выжить в суровых зимних условиях в течение двух недель, питаясь лишь сырой рыбой. Кроме всего прочего, в игру был введен эротический элемент: пары могли меняться партнерами.
Наконец Эшли выключила запись и стала быстренько водить ручкой по бумаге.
Джордан написал у себя в блокноте одно-единственное слово — «ерунда».
В этот момент Карл поднялся со своего кресла.
— Что-то я проголодался. Схожу-ка в столовую.
— Спасибо, что присоединился к нам, — проговорил Джордан.
Эшли так на него посмотрела, что Джордан тотчас замолчал.
— Не предпринимайте ничего без моего ведома, ребята, — бросил им на прощание Карл, закрывая за собой дверь.
Джордан повернулся к Эшли.
— Да кто это такой, черт возьми?
Эшли прекратила писать и посмотрела ему в глаза.
— Наш конкурент.
— Но, что это значит?
— Он хочет получить работу.
— Нашу работу?
Она коротко кивнула. Ее глаза сразу сделались грустными.
— Да.
Джордан помолчал.
— А у него есть шанс?
Эшли посмотрела в сторону закрытой двери и кивнула.
— Да.
Джордан крепко выругался.



ГЛАВА ШЕСТАЯ


Эшли собрала бумаги со стола и что есть мочи сжала их в руке. Как бы ей хотелось излить свой гнев, порвать что-нибудь или разбить. Бросить, например, стакан в висевшее на стене зеркало и посмотреть, как они оба разобьются. Как разбилась вся ее карьера.
Ведь она потеряла должность вице-президента.
Как только она вошла в зал просмотра и увидела Карла Недеско, стоящего слева от экрана с задумчивым выражением лица, она в растерянности остановилась на полпути.
Эшли сразу поняла, что это может для нее значить. Первое — что показы рекламных роликов станут, как бы частью экзамена. И второе — что Карл тоже внесен в список претендентов на должность вице-президента компании. А она, глупая, боялась Джеффри. Дверь ее кабинета открылась.
— Эшли!
Это был голос Джордана. Слишком похож на голос Джеффри!
— Мне надо с тобой поговорить, — сказал он.
Она повернулась к нему лицом.
— Нам не о чем особенно разговаривать. Больше не о чем. Карл точно побьет нас обоих.
Да, она не глупышка и прекрасно понимает, что лучшие шансы у Карла, и это еще слабо сказано. Он всегда был силен и даже, можно сказать, всесилен. У него было достаточно времени хорошенько подготовиться к битве.
Джордан захлопнул за собой дверь, направившись к Эшли.
— А почему ты так уверена? — спросил он.
Эшли молчала, отвернувшись в сторону и с деланным равнодушием разглядывая машины на стоянке. Нет, она всем докажет, что умеет проигрывать. Никакого отчаяния. Такого подарка она им не сделает!
— Мой папа был не прав, — вдруг проговорил она. — Он всегда предупреждал меня об опасности. Просил меня не рассчитывать на высокие должности. «Чем выше взлетишь, тем больнее падать» — вот его слова. Он всегда боялся, что я могу расшибиться, пытаясь пробиться наверх.
Она снова повернулась к Джордану.
— Однако он был не прав. То, что он считал всего лишь стеклянным потолком, оказалось клеткой. Стеклянной клеткой, в которой тщетно бьются современные женщины. Ее не увидишь. Ее не почувствуешь. Ее не разобьешь. Однако она всегда здесь, вокруг нас, держит нас в плену, не позволяя вырваться на волю.
Брови Джордана соединились на переносице.
— Понимаешь, о чем я говорю, или нет?
— Догадываюсь. Это наверняка связано с Карлом и презентацией.
Эшли скорбно рассмеялась.
— Все дело в том, что я не сумею его победить. У него не выиграешь. И не потому, что он талантливее меня. Не потому, что он опытнее меня. И уж вовсе не потому, что для компании он более ценный человек…
Возможно, она должна сдаться. Покинуть «Аргонавт» немедленно и покончить со всем этим. Никогда она не сможет работать на Карла. Она не сможет помогать человеку, которого ненавидит всеми фибрами души.
Джордан подошел к ней поближе.
— Не понимаю. Ты ведь думала, что сможешь выиграть у Джеффри. Так в чем же разница?
— Джеффри долго здесь не было. Он целый год жил в Нью-Йорке. Да и если бы даже он туда не уехал, у него все равно нет таких связей, какие есть у Карла. Джеффри в некоем роде здесь чужак. Я же здесь своя, но, увы, женщина.
— Ясно, а у Карла есть и то, и другое, — наконец понял Джордан и сочувственно вздохнул.
Эшли кивнула.
— Да, у Карла есть и то, и другое.
Джордан подошел к ней и посмотрел на документы.
— А может Джеффри победить Карла? — спросил он.
Эшли безразлично пожала плечами.
— Возможно. Если бы он был здесь, лицом к лицу, он бы прибавил Карлу проблем.
— А это было бы лучше? Ты бы хотела, чтобы вице-президентом был Джеффри?
Эшли нахмурилась.
— Да сам дьявол будет лучше, чем Карл Недеско.
Джордан снова посмотрел на папку с бумагами.
— А что ты скажешь по поводу меня?
— А что я могу сказать по поводу тебя?
Мужчина посмотрел ей прямо в глаза.
— Меня на месте Джеффри?
Брови Эшли медленно поползли вверх.
— Хочешь сказать, что выступишь против Карла?
Джордан одарил ее загадочной улыбкой победителя.
— Да. Мне кажется, я так и сделаю.
Ни единого шанса. Карл съест Джордана на завтрак. И не подавится.
Эшли медленно покачала головой.
— У него есть связи везде, даже среди членов совета директоров. А ты… только не обижайся, конечно. Но у тебя нет, ни опыта, ни связей.
— А ты мне поможешь.
Она даже рассмеялась. Идея была слишком, невероятной.
— Я пошутил, — произнес Джордан тихим голосом.
Эшли вдруг почувствовала, как атмосфера в кабинете вдруг незримо сменилась с деловой на более интимную.
— В каждой шутке, как известно…
Его глаза потемнели. Он дотронулся до ее руки, их пальцы сплелись. Он гладил большим пальцем ее ладонь.
— Да, но они никогда на свете не догадаются, что победила ты вместо меня.
Эшли отдернула руку.
— Так, ну-ка поподробнее. Что ты предлагаешь? Конкретно? Чтобы я помогла тебе победить на презентации, минуя все опасности? И потом пройти собеседование вместо тебя?
— Нет, чтобы совсем его отменить.
— Да, конечно, они могут и не смотреть тебя на собеседовании. Но ты непременно должен будешь представить им свой проект, как часть экзамена. Уж поверь моему опыту.
— Ты поможешь мне заполнить, те самые чертовы формы, в которых я ничегошеньки не понял, и сделать проект гораздо лучше всех остальных. И тогда для Джеффри все дороги будут открыты.
Эшли решительно покачала головой. На ее взгляд, это была самая дурацкая и рискованная идея, которую она когда-либо слышала.
— Ничего не получится. Это слишком сложно.
Джордан гордо выпрямился, мужественно расправив плечи. Склонил голову, прищурился и поднял подбородок. Так, видимо, выглядели воины-победители в древние времена. Либо те, кто ни за что не желал сдаваться.
Он заговорил, и его тон резко изменился.
— Что ты имеешь в виду? Ты хочешь сказать, что у меня не получится моя презентация? Стоп. Я летел сюда только ради этого. Я заслуживаю презентации. И она будет!
Итак, это уже был Джеффри, а не Джордан. Хорошо еще, что он походил на Джеффри не во всем. Эшли от удивления даже заморгала.
— Ничего себе!
Джордан расслабился и равнодушно пожал плечами.
— И мне кажется, я еще не выработал весь свой потенциал. Я могу сделать больше.
— Любопытно, и как же ты собираешься это сделать?
— Я сожму волю в кулак и сделаю вид, что весь мир принадлежит мне.
Эшли изо всех сил пыталась сдержать смех, но не могла, и коротко хихикнула.
— Да уж. У тебя уже неплохо получилось.
— Благодарю. Так как же, ты поможешь мне побить в честной схватке Карла?
О господи! Эшли крепко-крепко закрыла глаза. Она могла, только молча удивляться и думать над тем, почему судьба уготовила ей такие тяжкие испытания.
Все было плохо с самого начала. Она уже проиграла. Так, что сейчас она должна была выбирать. Ей оставалось или тихо сидеть в сторонке и молча наблюдать, как Карл завоюет внимание совета директоров, или помочь Джеффри Брэдшоу достичь ее собственной заветной цели.
Карл или Джеффри. Между дьяволом и бесом. Она знала только одно: победа Карла невозможна.
Джордан прекрасно видел всю внутреннюю борьбу Эшли. Вот она выпрямилась, глаза открылись, голова поднялась. Видно, она приняла решение.
— Для работы нам понадобятся какие-нибудь документы с почерком Джеффри, — совершенно другим тоном проговорила она. — Кроме того, мне придется просмотреть весь твой проект, с начала и до конца. Прямо сейчас, немедленно.
Джордан почувствовал, как внутри него поднимается волна надежды, которая буквально затопляет его. Да, возможно, не все еще потеряно. Он сам ни за что бы не справился ни с Карлом, ни с Эшли. Но, объединившись, они с Эшли, возможно, победят Карла.
— Это, надо полагать, твое согласие?
Эшли взяла трубку телефона и набрала номер.
— Отчасти. И запомни: это согласие не ради Джеффри. Просто вы с Джеффри в моем списке соперников переместились на позицию два.
— Большое спасибо, — Джордан был рад даже тому, чтобы быть вторым номером в списке Эшли.
— Рэйчел? Это Эшли. Мы можем с тобой встретиться в холле через полчаса?
Ее взгляд скользнул по лицу Джордана, она внимательно слушала ответ.
— Да. Это по поводу презентации.
Еще одна пауза.
— Отлично. Увидимся там.
Закончив разговор, она передала трубку Джордану.
— Звони Робу. Договорись с ним о встрече в холле, возле лестницы. Пусть приходит, как только сможет. У нас есть в запасе ровно сорок восемь часов, и мы сделаем все возможное и невозможное.
Джордан взял у нее из рук трубку.
— Кто-нибудь говорил тебе, что ты прекрасно умеешь работать?
Эшли смущенно отвернулась, несколько раздосадованная. Джордан набрал номер мобильного телефона Роба.
— Да, Роб слушает.
— Роб, это Джордан. Нам с Эшли нужна твоя помощь.
— Эшли? — в голосе Роба сразу появились подозрительные нотки.
— Да. Эшли. Она все знает обо мне.
— Что именно?
— Она знает, что я Джордан. И она находится рядом со мной. Она хочет помочь нам…
— Это какая-то шутка? — пробормотал явно сбитый с толку Роб.
— Да никакая это не шутка, — раздраженно проговорил Джордан.
Эшли в нетерпении вырвала телефон из его руки.
— Роб, ты меня слышишь?
— О, нет…
Эшли вздохнула.
— Послушай. Случилось самое ужасное: Карл Недеско попал в списки участников презентации. Вот в чем дело.
— Да, я знаю.
— Отлично. Тогда до встречи.
Она взяла кожаную папку с документами и направилась к двери.
— Идем заполнять нужные формы по образцу. Будем надеяться, что ты, окажешься достойным партнером.

Эшли стояла на берегу рядом с Рэйчел, а Роб и команда работали неподалеку, стараясь расставить все на свои места: декорации и людей. Им удалось найти подходящее местечко на берегу, где камни и вода образовали своего рода маленький канал, похожий на речку.
Да, это, конечно, было далеко до пейзажа на Аляске — и местность совсем неподходящая, и погода, но Роб и Эшли дружно решили, что нелишне снять еще несколько эпизодов к готовому уже материалу. И когда Джордан предложил выступить в роли каскадера на байдарке, они собрались вместе в течение одного только часа.
Рэйчел, прикрыв глаза рукой, смотрела на Джордана.
— Так ты говоришь, что это не Джеффри Брэдшоу.
— Именно так, — сказала Эшли.
— Невероятно, — проговорила Рэйчел. Эшли щурилась на яркое солнце, отражавшееся от светлого горячего песка.
— Да, я тоже сначала не поверила. Мне пришлось это пережить. А потом я поняла, что к чему, и ясно увидела, чем они не похожи, когда…
Тут до них донесся голос Джордана. Мужчина обращался к Робу:
— Никто на Аляске не ездит на байдарках без рубашки.
— Это кинематографический трюк, — сказал Роб.
— Завтрак для москитов готов, — проговорил Джордан, но все же послушно скинул рубашку, оставшись в светлых брюках.
Эшли затаила дыхание.
— Женщины непременно захотят увидеть твои замечательные мышцы, — не без зависти проговорил Роб.
И Эшли с этим не стала бы спорить. Джордан мог бы выиграть на любом мужском конкурсе, включая бодибилдинг. Очень жаль, что весь состав директоров в «Аргонавте» был исключительно мужским. Рэйчел толкнула Эшли в бок локтем.
— Нет, ты видала?
— Считаешь, что как раз этого и не хватало для нашей презентации? Думаешь, это будет последний шаг к победе? — спросила Эшли, пытаясь не вспоминать то самое событие, которое совсем недавно приключилось с ней и Джорданом на этом берегу. Она старалась не вспоминать детали, которые почему-то сами всплывали в воображении.
Рэйчел скрестила руки на груди и понимающе ухмыльнулась.
— Ага. Понятненько. Не так просто отвести от него взгляд.
— Потому, что мы делаем что-то не так, — продолжила Эшли. — Думаю, этот эпизод мы все же вырежем.
Рэйчел склонилась к ней.
— Эшли. Закончи, пожалуйста, свою мысль.
Эшли повернулась к подруге, пытаясь сохранить спокойное выражение лица.
Впрочем, увидев блестящие глаза Рэйчел, она поняла, что ей это не удалось.
— Я закончила мысль, — с тяжелым вздохом проговорила Эшли, будучи не в силах долго терпеть намеки Рэйчел.
Конечно, она все расскажет ей… со временем.
— Нет, нет. Ты заявила, что их легко различить, если… если что? — спросила Рэйчел. — А это значит, он сказал или сделал что-то…
Эшли смущенным жестом убрала с лица волосы, раздуваемые ветром, и посмотрела на Джордана.
— Ну, если сравнить их обоих.
Рэйчел покачала головой.
— Ты меня не обманешь. Между вами что-то произошло. Верно? И что это было?
— Ладно. Вот тебе, правда. Он сказал: меня зовут Джордан Адамсон. Я брат-близнец Джеффри с Аляски, недавно объявившийся.
Лицо Рэйчел вытянулось.
— Ого. Ну, об этом-то я догадалась бы…
Эшли наблюдала, как Джордан и Роб борются с байдаркой.
— Это было, как раз после того, как я спросила его, кто он такой и какая связь между ним и Джеффри. — Эшли замолчала. — Это было прямо после того, как мы занимались дикой и страстной любовью на этом самом берегу.
Рэйчел резко повернула голову в сторону Эшли.
— Эшли, ты занималась любовью с Джеффри Брэдшоу?
— Нет. Я занималась любовью с Джорданом Адамсоном.
— Но ведь к тому времени ты еще не знала, что это Джордан.
Эшли примолкла.
— Ну да, сначала не знала. Наверняка.
— Однако потом догадалась, верно?
— Да. Именно.
— О господи!
— Помолчи-ка пока. Или не так громко кричи.
Рэйчел приблизилась к ней.
— Я должна знать еще кое-что. Что заставило его отдалиться от тебя?
— Да все. И ничего. Много всего. Ты же сама видишь: это не Джеффри.
— Мне нужны детали, как всегда, детали.
Эшли улыбнулась про себя.
— Давай забудем об этом.
Выйдя из воды, Роб подозвал съемочную группу.
— Помните, это должна быть река. Мне нужно много действия вокруг Джордана, и некоторые кадры крупным планом. Давайте пену, но не волны. Барри! Ты можешь встать чуть подальше, к тому камню? Наблюдай с того холма, из тени.
Эшли продолжала смотреть на Джордана, он выглядел, как греческий бог, его нагой торс омывался пенящейся водой, темные волосы блестели, мускулы были напряжены.
— Ты не можешь оставить меня в неведении после такого замечательного начала, — обиделась Рэйчел.
— Это было один раз. И больше нет. Все кончено. Он ушел через два дня.
Рэйчел даже заморгала от неожиданности.
— И все?
Эшли закашлялась.
— Да, все.
Да. Для их отношений разрыв был самым оптимальным окончанием. И ей надо забыть об этом, как можно скорее, потому, что так она ни на что не годна.
— Но ведь ты сказала: дикой и страстной любовью…
— Когда узнала, что это Джордан, я была в ужасе, — признала Эшли. — И закончила этот эпизод постыдным бегством. Таких вещей ему наговорила… да и он тоже не остался в долгу.
— Однако, несмотря ни на что, ты ему все же помогаешь.
— Только чтобы выбить из седла Карла.
— Да, и я бы тебя за это не осудила, — призналась Рэйчел, бросил взгляд на Роба и группу. — Карл — настоящая свинья.
— А ты можешь себе представить, что случится, если он встанет у руля компании?
— Сущий кошмар, это будет совершенно, продажное телевидение, — сказала Рэйчел, помотав головой. — А вот рейтинги точно взлетят к небесам.
Эшли согласно кивнула головой.
— Подожди сначала самую большую волну, — прокричал Роб Джордану. — А только потом ныряй, как можно дальше.
Он показал в сторону открытого пространства, которое образовалось между двумя большими камнями.
— Ты сможешь свернуть прямо на полпути между ними, а потом перевернуться?
Джордан кивнул издалека.
— Он собирается перевернуть байдарку? — спросила Рэйчел.
— Думаю, да, — Эшли вдруг почувствовала, как внутри нее все похолодело. Точно ли это было безопасно? Мог ли Джордан выполнять такие трюки? Приходилось ли ему делать это раньше?
— Кажется, накатывает большая волна, — кричал Роб. — Переворачивайся, — и он махнул рукой в сторону группы операторов.
Джордан стал истово работать веслом, как только большая волна накатила на него сзади. Он направился прямо между камнями. Поток воды пенился между ними, окатывая их сбоку. На мгновение смельчак скрылся за огромным камнем, потом показались его спина, плечо, и он снова скрылся в волнах. Дно байдарки вынырнуло из воды и со всего размаху ударилось о камень.
Эшли задержала дыхание. Прошла еще секунда, потом две, потом пять.
— Роб! — крикнула она парню, топтавшемуся в замешательстве на одном месте.
Роб сделал пару шагов к воде.
Внезапно Джордан показался над водой, помахав всем рукой и взявшись снова за весло. Она увидела кровавую царапину на его плече.
— Вы, это засняли? — спросил Роб операторов.
Все кругом закивали.
— Черт побери! — закричал Роб. — С тобой все нормально, Джордан?
— Да, все нормально, — отозвался Джордан, приглаживая взъерошенные волосы и отряхиваясь. Он тяжело дышал. — Надо повторить? Или как?
— А ты бы мог еще? — спросил Роб.
— Но, Роб… — выдохнула Эшли и сделала шаг к нему.
Но Джордан уже успел кивнуть в знак согласия, прежде чем она сказала еще хоть слово. Он начал усиленно грести между камнями, чтобы снова встать в прежнюю позицию.
— Так, дай-ка мне сообразить, — сказала Рэйчел. — Сначала был отличный секс.
— Да.
— С ним.
Эшли кивнула.
— Да.
— Потом вы поссорились.
— Так.
— А теперь вы сохраняете дистанцию, потому, что он солгал тебе и покинул тебя через два дня.
Эшли кожей чувствовала, как ее прежде твердая теория рушилась на ее же глазах.
— Ага.
В Рэйчел вздохнула.
— Ты сделала правильный выбор. Но правильные решения обычно принимают стервы, не так ли?

— Итак, с моим заданием закончено, учитель, — провозгласил Джордан, закрыв за собой дверь кабинета Эшли.
Было около десяти часов вечера. На съемках они были заняты весь день. А потом, когда Эшли и Роб работали с монтажом, Джордан переписывал специальные документы почерком Джеффри. По крайней мере, пытался.
Было удивительно легко подделывать почерк Джеффри. Он полагал, что между близнецами всегда существует некая связь, которая может проявляться на любом уровне.
Читая анализ сериала Джеффри, сделанный Эшли, он был по-настоящему поражен. Эта женщина видела такие мелочи, на которые он никогда бы не обратил внимания.
Вот она поднялась с кресла и подошла к столу, протянув руку к документам.
— Ну-ка, можно я посмотрю?
— А где сейчас Роб?
— Он только что ушел, — она между тем переводила взгляд с записей Джордана на образец почерка Джеффри и обратно. — Отлично! Просто превосходно!
Джордан пожал плечами.
— Чудеса кровного родства.
Она прикрыла явно уставшие глаза и мрачно покачала головой.
— Кажется, я устала. Зато все сделали. Роб собирается встретить нас в восемь часов завтра утром, чтобы поработать над проектом. Так что ты можешь пойти домой и хорошенько выспаться.
Джордан обрадовался, услышав в ее голосе более веселые нотки, которые она так давно не использовала. Может быть, она немножко пришла в себя?
— Что ты делаешь сегодня вечером? — спросил он.
Эшли тут же вся собралась и снова превратилась в недотрогу-профессионала. И даже отошла от него подальше.
— Ужинаю.
Джордан вздохнул. Под маской «железной леди» таилась замечательная женщина.
— Я подумал, что мы могли бы поужинать вместе. Где-нибудь. Заодно бы обсудили дела… Может быть…
Она обогнула стол, как бы ставя между ними определенный барьер.
— Не думаю, что это хорошая идея.
— Почему бы нет? Мы же теперь в одной команде с тобой.
Эшли, как назло начала просматривать какие-то бумаги у себя на столе, намеренно не глядя ему в глаза.
— Мы не в одной команде. Я заключила сделку с дьяволом…
— С дьяволом?
— Да.
— А ты не считаешь это некоторым преувеличением?
Конечно, он обманул ее, но ведь ради какой благородной цели он это сделал. И потом, он же не думал о том, что этот невинный, в общем, подлог может сделать из него злостного мошенника.
Ее губы были крепко сжаты, и она по-прежнему не поднимала головы.
— С моей точки зрения, нет.
Да, он знал, что надо так все и оставить. Но по своей природе он не мог сдаться. Она была самой восхитительной женщиной, которую он когда-либо встречал в своей жизни, и между ними явно было нечто похожее на невысказанное чувство. Это походило на электрический ток, который проскальзывал между ними, когда они оказывались рядом.
— Дай же мне шанс, — продолжал настаивать он. — Обещаю, я не воспользуюсь твоей добротой, чтобы вершить свои черные дела.
Она открыла ящик и бросила туда несколько ручек и скрепок.
Он подошел к ней поближе.
— Могу я быть откровенным? Ты мне нравишься, Эшли, — его голос стал неожиданно хриплым. Он откашлялся. — Ты делаешь мне большое одолжение, и я вовсе не хочу, чтобы мы с тобой остались врагами.
— Я это делаю не ради тебя, — сказала она, как отрезала, потом выпрямилась и посмотрела в его сторону. Не на него конкретно, а просто в его сторону. Однако это уже была победа. — А у нас с тобой все в порядке. Наши отношения нормальные. И ты можешь спокойно идти домой.
— Можно я приглашу тебя на ужин? Найдем приятное местечко. И отметим начатое тобой дело. Возможно, тогда у меня будет шанс хоть немного побыть самим собой. Я бы был простым туристом с Аляски, а вовсе не исполняющим обязанности моего крутого братца. Я ведь никогда до сих пор не был в Калифорнии.
Она отрицательно покачала головой.
— Прости. Я не могу.
Уходи, приказал он себе. Пока она на тебя не разозлилась снова.
— Почему же нет? — спросил он, полностью игнорируя голос разума.
— Потому, что у меня назначена… — она беспомощно оглянулась, как будто в поисках подсказки.
— Что у тебя назначено? — не отступал он.
— Мне нужно купить овощи и фрукты.
— Овощи и фрукты?
— Да, — кивнула она в подтверждение этой столь очевидной лжи. — С этой работой я вот уже неделю не могу нормально отдохнуть. Я не могу сходить ни в магазин, ни в прачечную, ни нормально принять душ. У меня впереди бессонная ночь. — И она начала отступать к двери.
— Да, но тебе необходимо хоть иногда что-то есть, — сказал он, чем только вызвал у нее презрительный жест.
— Обычно я, что-нибудь кидаю в микроволновку, когда возвращаюсь из магазина.
И она ловко проскользнула мимо него.
— А я мог бы тебе помочь, — предложил он как раз тогда, когда она уже взялась за ручку двери. Он успел перехватить ее руку и задержать в своей. — Я помогу тебе с покупками в овощном, а потом мы сможем вместе что-нибудь приготовить, пока твоя стиральная машинка будет стирать. — Правда, еще осталось напомнить про душ, который непременно должен занять какое-то время, но он счел за лучшее промолчать.
Он старался наладить их отношения и как можно быстрей забыть обо всем, что связано с их любовью.
Он пытался удержать ее взгляд, глядя ей прямо в глаза.
— Так что скажешь?
Она облизнула внезапно пересохшие губы.
— Я не думаю, что…
— Это будет просто замечательно. Обещаю. Наверняка магазины в Лос-Анджелесе гораздо лучше, чем магазины Аляски. В Альпине у нас пять тысяч человек населения и один огромный магазин. Салат привозят раз в неделю, молоко — по вторникам и пятницам.
— Ты шутишь?
— Да ты даже представить себе не можешь, как я рад видеть такое изобилие продуктов. — Он повернулся и открыл дверь кабинета, приглашая ее пройти. — Не говоря уже об обилии сыров. У меня внизу стоит машина Джеффри, мы можем ею воспользоваться.
Это была ужасная идея. Эшли даже не могла бы перечислить все причины, по которым она была плохой, эта идея.
Самое худшее из всего этого было то, что ей вовсе не нужны были ни фрукты, ни овощи. Ладно, это еще не самое худшее, надо признаться. Самое плохое, что Джордан, похоже, не хотел от нее отставать. Она взяла первую попавшуюся тележку у входа в магазин, куда они только что пришли.
— Разреши мне, — Джордан потянулся к ручке, и женщине пришлось уступить ему инициативу. Ей очень не хотелось бы прикасаться к его руке. Вот чего ей еще не хватало.
Ей достаточно было видеть его полуобнаженное тело сегодня в течение всего дня. Это же самое настоящее мучение для любой женщины, не то, что для нее. А уж прикосновение точно убьет ее.
— В какую сторону идем? — поинтересовался он, когда они проходили мимо автоматических дверей, направившись в яркий зал.
— Сам выбирай дорогу. Это же для тебя приключение.
— А что ты хотела купить? — спросил он, внимательно всматриваясь в длинные ряды, которые стояли вплотную друг к другу.
— Фрукты, — сказала она, посчитав, что витамины никогда не бывают лишними.
— Фрукты здесь, — он прокатил тележку через несколько рядов и направился к продуктовому отделу. Здесь освещение было помягче, зеленый свет мягко струился сквозь навесной потолок.
Эшли медленно шла позади, размышляя о том, как бы себя получше обезопасить от ненужных чувств. Может, поменьше разговаривать? Неожиданно она поймала себя на мысли, что уставилась ему прямо в спину и рассматривает ее. Безобразие какое-то! О чем она только думает?
Она ускорила шаг и, наконец, смогла догнать его, пристроившись рядом. Теперь она смотрела перед собой и перед ней не маячила его соблазнительная фигура.
— Яблоки? — предложил он. — Апельсины? Бананы?
— Джордан! — сорвалось с ее губ, прежде чем она могла подумать.
— Да?
Остановись, что ты делаешь? — говорил ей внутренний голос.
— Мы могли бы приготовить фруктовый салат у меня дома.
— Правда? Это было бы здорово, — и он улыбнулся ей так, что у нее еще сильней забилось сердце.
Отличное решение. Кажется, даже замечательное. Это все равно, что привести домой демона.
— Давай купим еще виноград, — предложил он.
— Да, что угодно.
— Тебе нравятся дыни? — он поднял одну душистую дыньку и постучал по ней пальцами.
— Такие, как эта, да, — и она потянулась рукой к круглой светло-зеленой дыне. Провела пальчиками по ее кожуре, случайно наткнувшись на руку Джордана, и замерла на мгновение.
— Нужно выбирать по весу. — Взяв в руки дыньку, она заставила себя отойти подальше от него. — И по запаху, — она поднесла плод к лицу, — когда они пахнут сладко, значит, они зрелые.
— Эта хорошая? — спросил он.
Эшли кивнула.
— Замечательная.
— Если ты выберешь для меня клубнику, то я твой на всю оставшуюся жизнь.
Скорее всего, под всей оставшейся жизнью он подразумевал тридцать шесть часов, — подсчитала она.
— Ты же уезжаешь назад в Альпин послезавтра.
Он взял дыньку из ее рук и понюхал.
— Ах, да, конечно. Назад в Альпин. Туда, где лежит снег по колено, и нет сладких дынь.
— Это там застрял Джеффри?
Она пыталась думать о чем-то помимо обаяния Джордана, которое тот расточал искренне и бесплатно.
— Джеффри застрял в Катимуке.
— А где находится этот Катимук?
Она направилась к хлебному отделу. Уж тут-то точно не будет соблазняющих подробностей и аналогий — какая-то буханка французского хлеба и несколько булочек, — нет в этом ни капельки чувственного.
— Несколько сотен миль севернее Альпина. Еще та деревня и глухомань. — Он катил тележку, еле поспевая за ней.
— Глухомань, конечно, по сравнению с городом, где всего один магазин и молоко привозят два раза в неделю?
— О да. Джеффри, наверное, ужинает сейчас домашним хлебом и говяжьим бифштексом в Маш-Лодже.
— Маш-Лодж?
— Единственный бизнес-центр в Катимуке.
Несмотря ни на что, Эшли не смогла сдержать улыбку.
— Многое бы я отдала, чтобы увидеть эту картину.
Она выбрала батон хлеба, подержала его на весу и бросила вопросительный взгляд на Джордана.
Джордан кивнул в знак согласия, и она положила батон в тележку.
Потом она взяла пакетик булочек и сыр.
— А это еще что?
— Сыр. Ты обязательно должен попробовать этот сорт.
Он покачал головой.
— Это я не ем. Можно вместо этого мы возьмем что-нибудь мясное?
— Как насчет нежного куриного филе? Куриных грудок?
— Мне нужно, побольше холестерина.
— Возможно, ты и выглядишь как Джеффри, но совершенно на него не похож.
Голос Джордана понизился до шепота, мужчина наклонился к ней и зашептал на ухо:
— А это хорошо или плохо?
— Ну… м… это зависит от многого.
Ничего себе! Опять ее колени подогнулись, уж больно хорош Джордан. Даже очень. И все, что с ним связано, было очень опасно.
— Так от чего это зависит? — спросил он, убирая от греха подальше руку с ее плеча.
Господи, как все плохо! Ей хотелось быть рядом с ним. Даже, несмотря на то, что он солгал и что он в скором времени уедет, она все равно хотела быть с ним.
— А тебе нравится на Аляске? — спросила она, чтобы хоть что-то спросить и отвлечься от грустных мыслей. — Холод, снег и шокирующее отсутствие супермаркетов… Не такое уж это замечательное место.
— Мне нравится на Аляске. Там тихо, спокойно. А люди дружелюбные и всегда поддерживают друг друга. У нас нет никакой конкуренции на Аляске, как у вас в Калифорнии.
— Ты хочешь сказать, что люди на Аляске лучше, чем в Калифорнии?
— Нет, — рассмеялся он, захватив с прилавка упаковку мяса. — Я ни в чем не обвиняю калифорнийцев.
— Подожди-ка, я это не ем.
— Здесь же много железа.
— Это же стопроцентный сердечный удар. На тарелочке.
Но Джордан только покачал головой и бросил упаковку в тележку.
— Одно я могу сказать точно: там люди просто обязаны общаться друг с другом и поддерживать хорошие отношения. В городе с пятью тысячами человек всегда есть определенный риск: подбросишь кого-нибудь на машине, а потом тебя пригласят на день рождения или даже на венчание.
Эшли взяла с другого прилавка упаковку куриного филе, грудки, как она и хотела.
— То есть все про всех все знают?
— А я не ем куриные грудки, — сказал он.
— Зато в этом мясе низкое содержание белков, — назидательно сказала она и бросила упаковку в тележку.
— Да, иногда многие знают о течении твоих дел, — сказал он, проходя мимо секции замороженных овощей к кассам. — С другой стороны, там достаточно легко найти уединенное местечко, если очень хочется, и если об этом мечтаешь. Мой дом расположен на участке десяти акров, как раз рядом с берегом озера Гласьер. Ты можешь идти несколько часов и не встретить ни души.
— Джеффри, наверное, сошел там с ума. — Если Джордан описывал так Альпин, то Катимук уж точно захолустье еще то.
— Да, насколько я слышал его голос по рации, когда мы с ним разговаривали, ему не слишком-то там понравилось. Хотя кто знает, что может случиться — человек меняется.
Эшли улыбнулась.
— Невероятно, почему же здесь так медленно движется очередь и почему так мало касс?
Они как раз подошли к самой последней кассе, и тут выражение лица Джордана стало серьезным.
— Действительно, почему?
Неожиданно его взгляд зажег в ней самую жгучую страсть. В ее груди заполыхал огонь, кровь по венам побежала быстрее, а руки стали покалывать иголочками волнения — так ей захотелось его коснуться.
Неужели она будет с ним флиртовать? Если она хочет играть с огнем, он дал ей превосходный шанс, чудное начало.
— Ну, можно перейти к другой кассе, — она уже не очень хорошо контролировала себя.
Он наклонился к ней и сказал так тихо, чтобы ни один человек вокруг не услышал то, что он хотел ей сказать.
— Я хочу спросить…
— А тебе там когда-нибудь было одиноко? — перебила она его.
— Ты хоть когда-нибудь заканчиваешь начатую тему разговора?
Ее щеки залила алая краска.
— Ладно, извини. Мне там не одиноко.
— А мне наверняка было бы одиноко, — призналась Эшли.
И это было ложью.
На самом деле за последние несколько дней Аляска стала звучать для нее, как земля обетованная, особенно с тех пор, как ее профессиональное будущее оказалось под сомнением.
Она очень любила Калифорнию, но должна была признать, что мира и спокойствия здесь не достигнуть. И поэтому одинокая хижина в более чем пустынной местности на берегу озера в центре Аляски, где они с Джорданом смогут остаться вдвоем перед весело играющим камином, — образ, который соблазнительно маячил перед ней.
— А ты хочешь вернуться назад? — спросила он. Может быть, он останется здесь еще на пару дней? Может быть, после презентации они смогли бы…
Что? Кем она была? Она же продюсер в Лос-Анджелесе, а он летчик на Аляске. Что между ними общего? Что хорошего может получиться, если он задержится здесь еще на пару дней, которые они проведут вместе?
Что именно она от него хотела?
Он придвинул тележку еще на пару шагов вперед.
— Да, я хочу вернуться, — ответил он на ее вопрос и кивнул. — Лос-Анджелес, конечно, замечательный город. Здесь много развлечений. Однако мой дом — Аляска.
Эшли прошла чуть-чуть вперед, придвигаясь ближе к нему. На самом деле она прекрасно знала, что ей от него нужно. Сейчас или никогда.
Где-то глубоко в душе начало подниматься волнение, а ладони вспотели. Посмотрев на него, она вдруг поняла, что страсть вновь объяла ее с внезапной силой. Она потянулась к нему и прикоснулась своей ладонью к его руке. Подошла еще ближе и, встав на цыпочки, сказала ему на ухо, чтобы только он слышал.
— Ты хочешь пойти ко мне и приготовить великолепный ужин на двоих?
Его брови поползли вверх. Вот это да, ну и предложение!
— А мой дом — Калифорния, — весело добавила она.



ГЛАВА СЕДЬМАЯ


Сердце Джордана билось с удвоенной силой.
Он обещал себе, что этим вечером будет держаться подальше от Эшли. Обещал себе, что не сделает ей никаких сомнительных предложений и не станет даже флиртовать.
Он посмотрел перед собой. Три тележки. Перед ними стояло еще три человека.
Он посмотрел в другую сторону. Другие кассы тоже были заняты. Потом посмотрел направо.
Черт побери!
И почему здесь работает так мало касс? Неужели менеджеры не знают, сколько человек здесь обслуживается? Как бы побыстрее отсюда выбраться?
И вот теперь она сама сказала… Она хотела этого сама…
— Джордан!
— А? — он посмотрел на нее и непонимающе заморгал.
— Ну, вообще-то я задала тебе вопрос… — Она покраснела. — А ты не ответил на него…
— Да, — отрезал он, обрадованный тем, что по его лицу незаметно уже принятое решение. — Ответ — да, да, да.
Он подошел к ней, его рука скользнула по ее руке, их пальцы сплелись, потому что терпеть больше не было сил. Он бы просто не выжил, если бы не коснулся ее сейчас же. Больше всего на свете ему хотелось обнять ее, прижать к себе крепко-крепко, вдыхая запах ее волос.
— О, — она покраснела еще больше, — а то я уже было подумала…
Он отпустил ее руку и обнял за талию, пытаясь выглядеть, как можно официальней, как будто они всего-навсего друзья по работе. Такая счастливая пара друзей.
— Я хочу быть с тобой, Эшли, — проговорил он ей на ухо. — Я очень хочу быть рядом с тобой.
— Я тоже тебя хочу, — сказала Эшли, скромно улыбнувшись.
— Скажи: я хочу тебя, Джордан.
— Я хочу тебя, Джордан.
У нее был потрясающий голос, как и все остальное в ней. А эта чертова очередь не двигалась! Когда же, наконец, он сможет дать волю своим чувствам?
— А здесь всегда так много народу? — он попытался придать голосу бодрое выражение.
— Обычно всегда.
— Тогда почему бы тебе не покупать продукты где-нибудь еще?
— Этот магазин ближе всего к моему дому.
— Что же, хоть это утешает!
Терпение Джордана уже заканчивалось. А Эшли вряд ли бы согласилась заняться любовью на сиденье машины где-нибудь на полпути к дому.

— Как долго мы ехали к тебе?
Джордан выложил товары в пакетах на первый попавшийся маленький столик в коридоре квартиры Эшли, куда они пришли.
— Пять минут, — ответила женщина, запирая за собой дверь. — Обычно, это занимает побольше времени.
— А мне показалось, целая вечность, — он повернулся к ней.
Она помогла ему снять рубашку и, наклонившись вперед, поцеловала упругие мышцы его груди.
— Я не в силах больше терпеть…
Джордан стянул с нее блузку и расстегнул лифчик.
Эшли в ответ потянулась к его брюкам, снимая их.
Они были близки, как никогда раньше, даже в ту первую их встречу, там на берегу. Любовь окутала их мягкой дымкой и баюкала в своих объятиях.
Эшли застонала, откинув голову назад, закрыв глаза, ее пальцы судорожно искали твердую опору. Ее дыхание было сбивчивым, голова поворачивалась из стороны в сторону. С каждым выдохом с ее губ слетало его имя, она все быстрее и быстрее приближалась к краю блаженства, сама не отдавая себе в этом отчета.
Эшли с трудом пришла в себя. До ее сознания медленно доходила реальность происходящего.
Над головой белел потолок. С кухни доносилось жужжание холодильника. Под спиной жесткий ковер. И Джордан рядом!
— Это было медленно или быстро?
Она услышала, как Джордан рассмеялся. Он убрал с ее лба прядь растрепавшихся волос, нежно провел рукой по виску и поцеловал в щеку.
— Если тебе не понравилось, можешь выкинуть меня отсюда.
— Думаю, сейчас тебе еще рано идти.
Если ей удастся придумать хоть какую-нибудь причину, чтобы задержать его здесь, как можно дольше, она сделает это!
— Неужели?
— По крайней мере, до тех пор, пока ты не поможешь мне съесть фруктовый салат, который мы сделаем из продуктов, купленных в супермаркете. Так будем делать салат?
— Так-так, ты хочешь сказать, что еще можешь двигаться?
— А ты хочешь сказать, что больше ни на что не способен?
Он быстро перевернулся на живот и взглянул ей в глаза.
— Едва ли, — признался он, нежно проведя рукой по ее груди.
— Отлично, — судорожно вдохнула она, поскольку в ней уже начинала снова пульсировать страсть, возгоревшаяся от одного его прикосновения. Она боролась с желанием поцеловать его и начать все сначала. — Ты чистишь киви.
— А ты умеешь заключать выгодные сделки, — усмехнулся он.
— Да? А ты умеешь свести девушку с ума и… — оборвав предложение на его середине, она откатилась назад.
Джордан снова усмехнулся.
— Ладно, я очищу киви, если ты помоешь клубнику. Мне надо собраться с силами.
Джордан направился на кухню, Эшли привстала. Ее одежда была свалена в беспорядочную кучу рядом с ковром. Она быстренько оделась и босыми ногами ступила на холодный линолеум.
Джордан повернулся и увидел ее.
— Замечательно, — сказал он, медленно осмотрев ее с головы до ног, и хищная улыбка появилась на его лице. — Не понимаю, почему Джеффри называл тебя «железной леди».
Он достал кухонный нож из ящика стола.
— Как-как? — переспросила она.
— «Железной леди».
— Ты явно не знаешь своего брата.
Она прошла на кухню и вынула упаковку клубники из пакета.
— Да я его и вообще не знаю.
Очистив очередной плод киви, Джордан разрезал его на две половинки, одну положил в рот Эшли, другую съел сам, а затем нежно провел своими сладкими от сока пальцами по ее губам. Желание с новой силой вспыхнуло в ней.
— А что будет потом?
— А потом будет клубника, — Джордан поцеловал Эшли в губы. — А потом можно будет поговорить и о персиках, дорогая.
— А тебе не кажется, что это займет слишком много времени? — вздохнула она.
— Чем дольше, тем лучше, — возразил Джордан.
Он зарылся лицом в ее душистые волосы, вдохнул их запах — ах, как давно он хотел это сделать! — и поцеловал в макушку.
— Ничего, — утешил он ее, — мы справимся.
Она улыбнулась ему, прижавшись к его груди.
— Тогда Карл точно выиграет все на свете.
— Да разве это теперь важно? Для нас лучше остаться здесь навсегда и заниматься любовью до конца наших дней.
Она даже подскочила от этих слов, мотнула головой назад, убирая волосы с лица, и уперлась локтями ему в грудь, чтобы не упасть.
Кажется, эта поза была не самой удобной, однако он и не думал жаловаться.
— Зато это важно для Джеффри, — напомнила она ему.
— Так-так, значит, ты переквалифицировалась в ангелы-хранители моего брата?
Она отрицательно покачала головой.
— Видишь ли, мне это тоже важно. Кроме того, это должно быть важно и для других работников студии. Появление Карла — это дурная новость для всего «Аргонавта». Добрая половина хороших работников будет вынуждена написать заявление об уходе. Но, в то же время мне не нравится и идея работать на Джеффри. Это неправильно, да и нечестно.
Джордан крепко-крепко обнял Эшли за талию. Какой же хрупкой она была, эта женщина! Ему хотелось держать ее вот так всегда и защищать от всех невзгод жизни.
— Временами я ненавижу свою работу, — призналась она.
Это заявление удивило его.
— Правда? А мне казалось, ты получаешь от нее огромное удовольствие. Вчера ты с такой радостью работала над рекламным роликом, я даже подумал…
Она закивала.
— Да, мне нравится заниматься новыми проектами. Мне всегда нравились съемки. Мне не нравится лишь одно — методы работы некоторых людей. Интриги и тому подобное. Продвижение по службе, подсиживания, атаки исподтишка, предательства…
На этот раз Джордану стало не по себе.
— Хм, не понимаю, зачем тогда ты пытаешься взобраться на самую вершину карьерной лестницы?
— Именно потому, что это вершина.
— Но если тебе нравятся съемки, то почему бы не продолжать просто работать здесь?
— Работа на съемках — это только начало. С этого все начинают. Но не заканчивают этим.
— Ну, а если это твое призвание?
— Ты говоришь, как мой отец.
— Как именно? — уточнил он. Она невольно понизила голос, когда начала говорить об отце и его словами.
— «Не высовывайся слишком далеко, Эшли. Ты живешь в жестоком мире. Никогда не забывай о своей гордости, где бы ты ни работала», — передразнила она отца.
— А мне кажется, это неплохой совет.
— Неужели? Если в каждой работе надо соблюдать эту самую гордость, достоинство, то почему же он так радовался по поводу расширения юридической фирмы моего старшего брата и работы моего младшего брата в электронной компании? — она сокрушенно покачала головой. — Нет, для его сыновей работа на средней должности недопустима, только для дочерей подходит.
— Но у меня, как раз такая работа — на средней должности.
— Правда?
— Да. Моя авиакомпания не такая уж и большая.
Эшли склонила свою голову ему на грудь и прижалась к нему. Это было так трогательно!
— Расскажи мне о своей жизни на Аляске.
— Кто-то говорил, что у нас мало времени.
— Ничего. Я быстро принимаю душ.
— Ладно. Аляска. Это дикая природа. Мороз. Красота. Жизнь там течет очень медленно, не то, что здесь.
— Медленное течение жизни… Это было бы для меня то, что надо… — задумчиво проговорила Эшли, грустно вздохнув.
По радио, как раз передавали какую-то романтическую балладу Брайана Адамса. Очень подходило к их настроению!
Джордан снова погладил ее волосы, любуясь тем, как они струились между его пальцев, поблескивая золотом в утренних лучах солнца.
— Я живу в маленькой хижине на Аляске. Она находится на берегу озера Гласьер, в десяти милях от Альпина.
— А у тебя есть какие-нибудь соседи?
— Около дюжины. Самый близкий живет в четверти мили вниз по берегу озера.
— А там есть пляж?
— Да. С белым песком, но вода слишком холодная большую часть года, и купаться невозможно. Честно говоря, озеро полгода покрыто льдом.
— Там очень холодно?
— Где, в воде?
— Нет, я имею в виду погоду.
— Зимой в среднем около, сорока градусов мороза.
Эшли вздрогнула.
— Я бы замерзла.
— На этот случай у меня есть огромная печь, топлю дровами.
— Нет электричества?
— Есть — генератор. Я его включаю в редких случаях.
— А как насчет водопровода?
— Колодец. И еще есть ручьи, текущие из озера рядом с хижиной. У меня есть водяной насос и водяной обогреватель. Помимо этого у меня еще есть спутниковая антенна, установленная на дереве рядом с домиком. Так что живу я довольно цивилизованно.
— Ты живешь один?
— Да.
Она провела кончиками пальцев по его груди, вниз, прямо к животу, намереваясь пробраться ниже. Голос ее перешел в шепот.
— А девушка у тебя есть?
Его рука, перебиравшая ее волосы, замерла.
— Если бы у меня была девушка, то меня не было бы здесь.
Эшли удовлетворенно кивнула. Некоторое время они стояли молча.
— Расскажи что-нибудь о своем деле, — попросила она.
— Ну, в моей компании есть шесть самолетов. Мы большей частью обслуживаем юго-восточную Аляску, но частенько летаем и на север.
Ее рука поднялась и снова погладила его грудь.
— Сколько людей работает с тобой?
Джордан задержал ее руку.
— Десять пилотов и полдюжины наземной команды. Если ты не прекратишь допрос, мы совершенно точно никуда не успеем.
Она улыбнулась, но так и не перестала дразнить его своими прикосновениями.
— Ты сам летаешь?
— Теперь уже не так часто.
Эшли подняла свой взгляд и снова посмотрела на него.
— А ты бы хотел?
Хороший вопрос. Иногда он действительно тосковал по прошлым дням, когда летал.
— Думаю, да.
Она широко улыбнулась.
— А ты возьмешь меня когда-нибудь с собой полетать?
— В любое время, куда угодно, — серьезно заявил он.
Ее лицо снова приобрело серьезное выражение, и она потянулась к нему за поцелуем.
Джордан нежно обнял ее, и их губы слились в поцелуе.
— Нам пора идти, — наконец выдохнула она.
Он кивнул.
— Да.
Эшли весело улыбнулась.
— Нас ждет решающий бой.
Он поцеловал ее в нос.
— Давай их всех победим!



ГЛАВА ВОСЬМАЯ


Воспоминания об Эшли не оставляли Джордана ни на секунду, пока он ехал на работу, поднимался на лифте и шел по длинному коридору к кабинету Джеффри. Открыв дверь, он замер на пороге: за его столом сидел Карл и что-то изучал на экране компьютера.
Он даже не обернулся, когда вошел Джордан.
— На прошлой неделе сериал «Привет, Хилди!» набрал тридцать четыре балла, — произнес Карл.
Джордан остановился на полпути, неожиданно почувствовав себя уставшим. Он знал лишь, что этот сериал предназначен для подростков, и понятия не имел, что значили эти тридцать четыре балла: хорошо или плохо.
Не дождавшись ответа, Карл удивленно повернулся голову.
Несмотря на замешательство, Джордан вдруг ощутил сильное раздражение. Этот человек действительно без тормозов, раз так нагло не только влез в чужой кабинет, но еще и копается в компьютере. Хорошо бы ему врезать, как следует! Или сказать что-нибудь такое, чтобы навсегда отбить охоту так себя вести. Однако он решил, что ему не стоит сейчас ссориться с их конкурентом.
— Понятно, — сказал Джордан без всяких эмоций.
— Ты рад этому? — спросил Карл.
Вопрос предполагал разговор по душам. Но Джордан не чувствовал себя в настроении болтать с человеком, который был их конкурентом. Хорошо еще, что Карл его не раскусил. Впрочем, он сейчас близок к разоблачению, если тут же не выяснит, что значили, эти чертовы тридцать четыре балла.
— Думаю, некоторые этому обрадуются, — уклончиво ответил он.
Неожиданно Карл улыбнулся.
— И я точно так же думаю.
Джордан подошел к своему столу, надеясь, что разговор коснется лишь общих тем.
— Чем я могу тебе помочь, Карл?
Карл повернулся в кресле к нему лицом. Казалось, он внимательно изучал Джордана, даже слишком внимательно. Выражение его лица оставалось холодным и бесстрастным, однако пальцы, ни на секунду не остававшиеся в покое, выдавали его волнение.
— Думаю, мы с тобой действительно могли бы помочь друг другу.
Джордан ничего не ответил, посчитав, что его молчание заставит собеседника открыть перед ним карты.
— Мы оба с тобой знаем, как здесь все устроено. Как вершатся дела. — Карл замолчал, давая Джордану вставить слово, но, не дождавшись, продолжил: — Помнишь, как ты поддержал меня в деле «Вероны»?
Карл бросил на Джордана многозначительный взгляд.
Такой поворот дела казался Джордану наиболее выгодным, самой лучшей позицией. В то же время он мог спокойно наблюдать за Карлом.
Джордан напрягся в поисках логического ответа на этот сложный и непонятный вопрос. Если он даст Карлу хоть какой-то повод к подозрениям, то они пропали. Что там было с «Вероной»? И каким образом его брат оказался в одном деле с таким человеком, как Карл?
Единственным логическим предположением являлось одно: то, о чем рассказывает Карл, должно было случиться ровно год назад, когда Джеффри еще жил в Калифорнии. Да, год назад.
Джордан с деланным равнодушием пожал плечами, бросил принесенные им документы на стол и опустился в кресло.
— Нет проблем. Можешь рассчитывать на меня… иногда.
Карл широко улыбнулся. Выражение его лица стало каким-то змеиным. Джордан не на шутку заволновался.
Узловатые пальцы Карла замерли, а его глаза расширились от изумления и подозрения.
— Ты хочешь сказать, что получил выгоду от этого дела?
Джордан не видел другого выхода, как только подтверждать ему неизвестное. Он снова пожал плечами.
— Конечно. Почему нет?
Карл засмеялся и покачал головой.
— Кажется, Нью-Йорк изменил тебя к лучшему.
Джордан поднял брови. Ему хотелось, чтобы Карл поскорее убрался из его кабинета подальше. Неизвестно, как долго он сможет еще играть в эти кошки-мышки. Любая мелочь могла выдать его с головой. Карл способен поймать его на чем угодно, если поймет, что его собеседник блефует.
Карл выпрямился в кресле, внимательно изучая выражение лица Джордана.
— Думаю, ты давно уже понял, что я планировал свой переезд очень долго.
Какой еще переезд?
— Конечно.
Карл сделался задумчивым.
— Все должно случиться вовремя. И в первую очередь необходимо договориться с нужными люди. Ты же знаешь этот город. Все, что ты построил, может разрушиться быстрее, чем карточный домик.
Джордан сделал вид, что все понимает.
— Очевидно, ты приготовил все необходимое во время моего отсутствия.
Карл постукивал указательным пальцем по пластиковой поверхности стола. Его глаза сузились.
— Если бы я знал, что ты так считаешь, я бы попросил тебя еще подождать в Нью-Йорке.
Джордан напрягся. Господи, ну почему Карл не уходит? Ситуация становилась все более и более опасной. Блефовать Джордан мог только до определенного предела.
— Как бы это помогло тебе?
Голос Карла чуть не сорвался на крик.
— Конечно, ты бы помог. Твое присутствие здесь усложняет все дело.
Джордан выругался себе под нос. Карл и Джеффри, очевидно, были связаны в каком-то сложном деле. Была какая-то темная история. И почему только тот не посвятил его во все дела?
Что ему стоило рассказать Джордану обо всем чуточку подробней?
Карл откинулся назад, поднял руки и соединил их на затылке.
— Итак, ты собираешься тут прохлаждаться, теряя время на бессмысленные игры вроде презентаций? Или ты на моей стороне и не будешь мне мешать, корча из себя конкурента?
Джордан взял ручку и начал постукивать ею по столу. Как ему следует ответить на этот вопрос? Почему Джеффри согласился уступить дорогу Карлу? Ведь, судя по разговору с Джеффри в Альпине, эта презентация была необычайно важна для него.
— Я даже готов разделить с тобой добычу, — вновь заговорил Карл.
Надо же! Отлично! Теперь он еще и его сообщник.
Карл отлично видел сомнение на лице Джордана. Его глаза подозрительно смотрели на партнера.
— Зависит от размера моей доли, — наконец отозвался Джордан.
Карл широко улыбнулся и удовлетворенно кивнул.
— Ты, наконец, понял свою выгоду. Хотя должен признаться, я немного удивлен.
Джордан решил, что ему ничего не остается, как только продолжить начатое. Пусть Карл подумает, что в Джордане проснулась корысть.
— Выгода выгодой, но никогда не надо торопиться. В нашем деле ошибаться нельзя.
— Я рад, что мы друг друга теперь лучше понимаем.
— Надеюсь, что да, — проговорил Джордан.
Он был полностью уверен, что сможет контролировать ситуацию. Тем более, что уже стало совершенно понятно, каким человеком был его противник.
Карл поднялся, расправил свой пиджак и с доверительной интонацией сообщил Джордану:
— В таком случае между нами все решено. Теперь у Эшли точно нет никакого шанса. Вряд ли теперь она будет для нас серьезной помехой. Мы оба знаем, что она не профессионал. Конечно, у нее фигура и все такое, но что касается профессиональной сферы, то тут даже смешно говорить.
Джордан весь напрягся и сжал кулаки, подавляя в себе острое желание, немедленно разделаться с Карлом по-своему.
Не догадываясь о реакции Джордана на свои слова, Карл преспокойно направился к двери. Взявшись за ручку, он повернулся к Джордану.
— Я полагаю, нам не стоит заботиться о том, чтобы выкидывать ее из соревнований. Мы, так или иначе, выиграем конкурс, нам ничего не грозит. Впрочем, как тебе угодно.
— Отлично, — кивнул Джордан.
Если Карл хочет остаться в живых, то лучше бы ему убраться в ближайшие десять секунд.
— Да, насчет завтра ты знаешь. Давай не будем афишировать наши с тобой дружеские отношения. Согласен?
Джордан вовсе не желал пропускать завтрашнюю презентацию, не желая уступать Карлу пальму первенства. Он ни за что не допустит, чтобы этот рвач и подлец стал когда-нибудь начальником Эшли. Ему необходимо срочно связаться с Джеффри и получить ответы на некоторые пикантные вопросы. А уже потом он расквитается с этим Карлом.
Он поднялся и бросил ручку на стол.
— Итак, мы с тобой договорились. Моя часть прибыли составит…
Карл рассмеялся и покачал головой.
— Да, Нью-Йорк пошел тебе на пользу. — Он вздохнул. — Ты получаешь должность моего помощника и двадцать пять процентов от моей прибыли.
Джордан понимающе кивнул, хотя ему было очень трудно сдерживаться, потому, что руки так и чесались двинуть Карлу в челюсть.
Как только дверь захлопнулась, Джордан бросился к телефону. Джеффри просто обязан объясниться с ним по этому поводу. Слишком много темных мест в этой истории.
Но как только он дотронулся до трубки, в его мозгу мелькнуло как молния одно страшное подозрение. Он снова сел в кресло.
Карл не показался ему таким уж законченным идиотом. Наглец, подлец — да, но глупцом его определенно не назовешь. И, конечно же, с его стороны было бы крайне глупо так слепо довериться Джеффри.
Джордан, стараясь не шуметь, подошел к двери кабинета. Тихонько ее приоткрыл.
Так и есть!
Недалеко от двери его кабинета стоял Карл, непринужденно болтая с Бонни. Он постоянно косился на телефон, явно желая увидеть, снимет ли Джордан трубку.
Джордан украдкой наблюдал за ним.
Прошло две минуты. Потом пять. И вот, наконец Карл ушел. Оставив на столе у Бонни распечатку своего доклада! Хитрая змея! Через несколько минут он вернулся, забрал бумаги и, улыбнувшись, покинул офис уже окончательно.
Джордан спокойно прикрыл двери и направился к столу.
Черт побери, во что же он влип? Что за тайный бизнес?
Он набрал номер и попытался связаться с Маш-Лоджем, местом, где должен был находиться Джеффри. Оператор приложила максимум усилий, но оказалось, что снежный буран сломал одну из радиовышек, и сигнал не проходил.
Тогда он решил набрать номер Эшли.
— Эшли Бэйнс, — ответили на том конце провода.
— Привет. Роб еще у тебя? Или ты одна?
Ее голос стал в два раза тише, понизившись до шепота.
— Я одна.
— Дверь твоего кабинета плотно закрыта?
— А что? Ты хочешь, чтобы я разделась?
— Нет.
— Нет?
— Об этом чуть позже.
— Ладно. Тогда что?
— Я только что разговаривал с Карлом Недеско.
Тут же выражение ее тона сменилось на официальный.
— Это о чем же?
— Да я и сам толком не понял, — он затаил дыхание. — Ну, впрочем, кое-что я бы мог тебе поведать. Кое-что весьма любопытное. Он только что пытался всучить мне своего рода взятку, чтобы я отказался от намерения участвовать в презентации.
— Что-что?
— Он предложил мне обязанности помощника директора и двадцать пять процентов от прибылей. Что бы, по-твоему, это значило?
— Хм. Понятно. Чего проще: значит, он боится тебя больше, чем меня.
Так, Эшли права. Только она не знала, что он полностью сбросил ее со счетов. Конечно, он и предположить не мог, что Джордан, то есть Джеффри, передаст ей в подробностях их разговор.
Эшли явно забеспокоилась.
— А что ты ему сказал? Он мог догадаться, что ты не Джеффри?
— Нет. Он ничего не знает. Я в этом полностью уверен.
— Слава богу, хоть так.
— Я дал ему понять, что заинтересован в его нечестном предложении. Тем временем я пытался понять, что он собирается делать в отношении меня. Скажи, тебе что-нибудь говорит название «Верона»?
На том конце молчали.
— Эшли!
— Так, я немедленно спускаюсь к тебе.
— Нет. Не надо. Мне кажется, он шпионит за мной. Послушай, после нашего с ним разговора он оставался в приемной с Бонни около десяти минут. Шпионил: не бросился ли я тут же кому-нибудь звонить. Поэтому я полностью уверен, что он ошивается, где-нибудь поблизости и будет следить за мной: что я делаю и с кем встречаюсь. Так что тебе лучше находиться подальше от меня.
— Нам все равно необходимо встретиться, — твердо сказала она.
— Понимаю.
— В таком случае вне работы.
— Это совершенно точно.
— Ладно, — сказала она. — Я полагаю, что прямо сейчас тебе не стоит срываться с места и бежать, куда глаза глядят. Это верно. А как ты относишься к такому плану: мы с Робом договорились встретиться для съемок недалеко от известного тебе кафе. Будем здесь снимать очередной эпизод. Помнишь, как до него добраться?
— Конечно.
— Отлично. После съемок мы могли бы и поговорить.
— Эшли!
— Что?
— Твоя жизнь всегда такая?
Эшли в недоумении помолчала.
— Нет, не всегда.
— Ты знаешь, этот бизнес может свести с ума. Понимаешь, о чем я?

Только в три часа Эшли смогла поговорить с Джорданом наедине. С утра их съемочная группа трудилась в поте лица.
Чем бы ни занимался Карл Недеско, это не могло предвещать ничего хорошего. Тем более, что он упомянул «Верона-продакшнс». Джордану следует держаться от всего этого подальше.
Как только ушел последний работник съемочной группы, она подлетела к Джордану и потянула его в самый дальний уголок кафе. Устроившись под украшением в виде старинных рыболовных сетей, свисавших с потолка, они начали разговор.
— Расскажи мне все, что Карл говорил о «Верона-продакшнс», — попросила Эшли без обиняков.
Джордан оглянулся вокруг, чтобы быть уверенным, что их никто не подслушивает, потом шепотом произнес:
— Он поблагодарил меня за то, что я прикрыл его по делу «Вероны». Потом сказал, что если бы он знал о моей готовности ему помогать, то попросил бы меня остаться в Нью-Йорке.
— Помогать ему в чем?
Джордан пожал плечами.
— Ну, наверное, в той махинации, которую он готовит. Деталей я не знаю. Но очевидно, что это связано с большими деньгами. Недаром же он говорил о моей доле?
Эшли в волнении поднесла руку к лицу и стала покусывать большой палец. Между ними повисла напряженная тишина, нарушаемая шумом, доносившимся из кухни, и разговорами за другими столиками. Эшли явно пыталась связать концы с концами.
Однако, как ни пыталась, она никак не могла взять в толк, зачем Джеффри связался с Карлом. Что у них могло быть общего?
— А не говорил ли он, что Джеффри уже имел с ним дело раньше?
Джордан покачал головой.
— Нет. Вообще-то, он удивился, что я согласился на его предложение.
— Наверняка он волнуется, что ты его победишь, не иначе, — предположила она. — Он сильно рисковал, предлагая тебе эту сомнительную сделку.
— Так ты полагаешь, он боится, что Джеффри сможет победить его? — повторил Джордан за ней.
— Точно, — согласилась Эшли. Но ведь Джордан не Джеффри, подумала она. Час от часу не легче!
К их столику подошел официант, поставил два стакана с ледяной водой и передал каждому по огромному меню, на обложке которого были изображены разноцветные яркие рыбки, плавающие в голубом море.
— Он был весьма осторожен, — сказал Джордан, подвинув стакан к себе. — Поначалу он мне не особенно доверял и начал разговор с общих фраз.
Эшли задумчиво положила меню на столик. Ей просто необходимо было выяснить, что же замышляет Карл.
— Скажи мне все, что ты помнишь. До самых мелких деталей.
— Ты будешь ужинать? — спросил Джордан.
— Я закажу салат.
Джордан тоже отложил меню.
— Карл сказал нечто вроде «нужные люди в совете директоров» и стал допытываться, намерен ли я играть по-крупному.
— А ты что ответил?
— Тогда я спросил: а что я от этого получу?
— И?..
— В этот самый момент он и предложил мне должность помощника директора и двадцать пять процентов своей прибыли.
У Эшли засосало под ложечкой. Ох, как ей это все не нравилось!
— И тогда он упомянул о «Верона-продакшнс»?
— Верно.
Это было даже хуже, чем Эшли могла ожидать. Если Карл станет вице-президентом, то в «Аргонавте» он введет те же нечестные приемчики, которыми не брезговали в «Вероне».
Она нервно крутила стакан в руках, задумчиво смотря сквозь него на Джордана.
— Шесть лет назад владельцев «Верона-продакшнс» осудили за подлог. Там на кону были очень большие деньги.
Джордан с недоверием посмотрел на Эшли.
— Ты хочешь сказать, что мой брат участвовал в нелегальном бизнесе?
— Нет, — Эшли отрицательно покачала головой. — Все, кто был связан с этим делом, пошли под суд. Но очень многие из нашей индустрии знали о скандале. А кое-кто знал больше, чем остальные.
— Думаешь, что Джеффри были известны некоторые секреты?
— Полагаю, он мог подозревать в чем-то Карла, — объяснила она. — И, кажется, был прав. Джордан стиснул зубы.
— Ты полагаешь, он покрывал его?
— Уверена, он бы разоблачил Карла, будь у него веские доказательства его участия, — сказала Эшли. — А кроме того, Джеффри не большой любитель криминальных историй. — Она криво улыбнулась. — В принципе у твоего брата развито чувство собственного достоинства. Он не станет зарабатывать на жизнь мошенничеством.
— Но ведь очевидно, что мой брат молчал. Именно поэтому у Карла и создалось убеждение, что Джеффри не прочь подзаработать таким способом.
— Карл судит о людях по себе. Раз он жадный и нечестный, то, значит, и все такие.
Джордан покачал головой.
— Я должен помочь брату.
Эшли прекрасно понимала нарастающий гнев Джордана. Как бы ей хотелось иметь силу и власть, чтобы остановить Карла. Ей ужасно не нравилось, когда за ее спиной разрабатывались махинации во вред компании. Она не могла даже вынести мысль о том, что когда-нибудь Карл захватит власть.
— Объясни-ка мне, каким образом этот тип умудрился занять столь высокое место, — попросил Джордан. — Неужели никто из совета директоров не видит, что он из себя представляет?
— Увы, но в Лос-Анджелесе часто именно криминальный бизнес идет лучше всего. На грязных деньгах созданы многие компании.
— Хорошенькая же у тебя работа!
Эшли еле сдержалась, чтобы не обидеться. Джордан был слишком расстроен, и его нельзя ни в чем винить. Она и сама находилась не в лучшем расположении духа.
— Думаю, Карл нашел компанию, которая готова поучаствовать с ним в финансовых махинациях, — высказала она свое предположение. — И теперь планирует провернуть дельце, как две капли воды похожее на предыдущее.
Джордан поставил стакан со льдом на стол. Вода расплескалась от резкого удара.
— Что же, хочется верить, что на этот раз у него ничего не выйдет.
— Только в том случае, если ты выиграешь на презентации. Тогда он спрячется в нору, поджав хвост.
Джордан покачал головой.
— О нет! Так дело не пойдет.
Эшли прекрасно понимала его чувства.
— Что ты хочешь этим сказать? Что ты отказываешься?
— Я не собираюсь сражаться против Карла. Это слишком большой риск.
По спине женщины пробежал холодок.
— Но ведь ты — наша единственная надежда.
— Уж лучше я пойду в совет директоров и поговорю с ними.
— Нет, ты не можешь этого сделать!
— Отчего же, очень даже могу. Я не позволю Карлу спокойно провернуть свое черное дело.
— Они тебе просто не поверят.
— Почему?
Эшли возмутилась его наивностью.
— Потому, что у нас с тобой есть веские причины для того, чтобы испортить репутацию Карла. Понимаешь?
Джордан смотрел на нее, до сих пор ничего не понимая.
— Я бы никогда не стал никому портить репутацию, чтобы выиграть свое дело.
— Мы с тобой все отлично понимаем, но вот они…
— Я уверен, что это люди весьма разумные, — сказал Джордан с такой уверенностью, что полностью разоружил ее недоверие.
— Прежде всего, они очень опытные и умные люди. Ты же собираешься прийти к ним ни с чем, без малейших доказательств…
— Почему же без доказательств…
— Единственное свидетельство — твои собственные слова. У тебя нет реальных улик…
Он накрыл ее руку своей широкой ладонью.
— Эшли.
Эшли смущенно заулыбалась и незаметно убрала свою руку. С равным успехом он мог бы погладить ее по голове и сказать, чтобы она не забивала себе голову подобным пустяками. Он сам прекрасно знает, что надо делать. Он уже большой мальчик.
— Если Карл победит в конкурсе, Джеффри станет преступником.
— Джеффри никогда не возьмет деньги, — убежденно сказала Эшли.
— Тогда Карл станет его лютым врагом. А что будет с тобой? Что будет с другими работниками? Ты хочешь, чтобы Карл получил эту должность?
— Если ты хочешь услышать мое мнение, то оно таково: пойти в совет директоров было бы самой большой ошибкой с твоей стороны: у тебя нет ни одного доказательства, ни одной улики, а Карл прекрасно умеет заметать следы.
Глаза Джордана холодно заблестели.
— А я тебе говорю, что единственный выход — это, как раз пойти в совет директоров и все рассказать о махинациях Карла.
— Хм, в таком случае ты просто преподнесешь Карлу его должность на блюдечке.
— Это твое личное мнение.
— Да уж. С ним считаться не обязательно. — Эшли пренебрежительно пожала плечами.
Джордан открыл, было, рот, чтобы возразить, но тут же передумал.
— Единственное, что может защитить Джеффри от Карла, — это моя встреча с советом директоров, — через некоторое время упрямо повторил он.
Эшли от бессилия что-либо доказать сжала кулаки.
— Единственное, что может помочь Джеффри, — это твоя победа на презентации.
Джордан спокойно покачал головой.
— Нет. Это слишком серьезное мероприятие, и я не желаю испортить будущее своему брату.
Эшли рискнула применить последний аргумент, который оставался у нее в запасе.
— Лучше попытаться добиться победы на презентации. В этом хоть есть маленькая надежда. Но сделать ставку на понимание членов совета — безумие… Тут Карл нас точно обойдет.
Джордан посмотрел в ее чистые глаза, потом отвернулся.
— Я так не думаю. Я вижу вещи совсем по-другому.
— Что я могу в таком случае сказать? Ты не прав. И все.
— Но я уверен в себе.
— Не надо этого делать, Джордан!
— Я обязан защитить своего брата.
По спине Эшли пробежали мурашки страха.
— Я знаю этот бизнес гораздо лучше тебя.
Он поднялся.
— Я не могу рисковать.
— Джордан…
Он покачал головой и без слов покинул кафе.



ГЛАВА ДЕВЯТАЯ


Вечером, в начале одиннадцатого, Джордан направился в просмотровый зал. Он не знал, будет ли там Эшли или нет. После встречи с ней в кафе он всю оставшуюся часть дня провел, раздумывая над разговором с Карлом. Вертел его вопросы и так и сяк. К сожалению, этим он ничего не добился и не стал лучше понимать его намерения. Ничего не изменилось с тех пор, как он покинул кафе. Только еще больше добавилось сомнений и вопросов.
Допустим, Эшли права, и Гарольд Готье посчитает обвинение Карла в мошенничестве лишь способом достичь желанной цели со стороны Джеффри. Карл, разумеется, об этом тут же узнает, и карьера Джеффри будет погублена. Если же он не пойдет в совет директоров, Карл без труда займет должность вице-президента и Джеффри опять-таки окажется в крайне неловкой ситуации.
Джеффри просто обязан в этом деле участвовать. Ведь решается его судьба. Но все попытки Джордана связаться с братом окончились неудачей, похоже, они долго будут отрезаны друг от друга. Катимук казался отсюда Джордану каким-то далеким и фантастическим краем.
Мужчина толкнул дверь и вошел в просмотровый зал. Перед темным экраном сидела Эшли. Услышав звук открывшейся двери, она повернула голову.
— Удивлена, что ты пришел.
И никакого дружеского расположения в голосе.
— Мне кажется, мы все еще работаем над одним общим проектом, — спокойно ответил он и направился к ней.
— Нет. Если ты до сих пор носишься с идеей пойти и все рассказать Гарольду Готье, — прошипела она.
Отлично. Кажется, сегодня они славно поговорят!
Он присел в том же ряду, оставив между ними свободное место.
— Я еще ничего не решил окончательно.
— Хм. И когда Ваше Величество соблаговолит сообщить простым смертным свое высочайшее решение?
Джордан решил проигнорировать ее сарказм. Он устал от споров и ссор.
— Так что, по-твоему, надо сделать?
Он почувствовал ее ликование по поводу победы. Наконец она нажала кнопку на пульте.
— «Голубая жара», — ответила она игриво. — Полицейский сериал.
Как только замелькали первые кадры, она принялась строчить что-то в блокноте.
Джордан терпеливо подождал несколько минут, пока пройдет знакомство с главными персонажами в первой коротенькой сценке, происходившей в полицейском участке.
— А ты не хочешь мне объяснить, как ты над этим работаешь, или мне завтра предстоит сесть в лужу? — спросил он, чувствуя себя полнейшим идиотом, но совершенно не желая этого признавать.
— Значит ли это, что ты собираешься представить на суд господам из совета свою работу? — спросила она, не отрывая взгляда от просмотра мелькающих кадров на экране.
Поминутно она бросала взгляд на бумаги, лежавшие на столике перед ней.
— Я же сказал: еще ничего не решено.
Она тут же нажала кнопку «стоп» и повернулась к нему.
— Что же, наверное, я должна попросить у тебя прощения за то, что лезу не в свое дело. Умный взрослый мальчик и сам решит. Куда уж ему просить совета у женщины!
Неужели это говорит ему Эшли?
— Вот так номер! А кто тебе сказал, что я тебя не слушаю только потому, что ты женщина?
— Ты хочешь сказать, что тебе безразлично, от кого исходит совет: от мужчины или от женщины? По-моему, до сих пор тебя интересовала только моя грудь и так далее.
Джордан крепко стиснул зубы.
— Это нечестно.
Она покачала головой и горько рассмеялась.
— Это теле-бизнес, Джордан. Здесь любые, даже нечестные, приемы хороши.
Джордан устало вздохнул.
— У нас нет времени на подобное. Давай поработаем?
— Давай!
Она нажала на кнопку, включив запись.
— Расскажи мне о том, каким образом ты все это анализируешь. Нам же надо биться до конца.
— До начала презентации еще много времени, — смущенно прошептала она себе под нос.
— Я это знаю. — Джордан указал на экран. — Ну, например, что ты напишешь об этом герое?
Эшли молчала.
На мгновение он решил, что она не желает раскрывать ему секреты мастерства.
— Он помощник офицера полиции, — наконец заговорила она тихим голосом. В ее настроении внезапно произошли какие-то перемены. — Если эта серия сделана хорошо, он еще должен быть фоном для главного героя, оттенять его. Ты видишь книги позади него? Это интеллектуал, в то время, как главный герой — обыкновенный парень с улицы. Теперь мне надо проверить свою догадку: так ли все сделал сценарист, как я увидела.
Джордан склонился вперед: действие картины становилось все более захватывающим. Какой-то деревенский житель прокрался в темный сарай, где скрывался главный герой.
На экране появилась женщина.
Эшли сделала несколько заметок в своем блокноте.
— Кто бы это ни снимал, он знает свое дело.
Джордан вдруг понял, что эта полицейская история по-настоящему начинает его захватывать, даже коротенькие реплики Эшли не могли помешать тому интересу, с которым он смотрел фильм. Это была, в самом деле, захватывающая история.
Когда показ закончился, Джордан даже тихонько присвистнул.
— Это должно стать хитом.
— Верно. Такой сериал точно не пустят под нож.
Джордан хотел еще поговорить о фильме, но Эшли уже поставила следующую запись.
На этот раз перед ними было музыкальное шоу.
Джордану оно показалось весьма, посредственным, с чем Эшли полностью согласилась. Хотя Джордан и не являлся экспертом в подобных делах, разобраться, где интересное шоу, а где полное занудство, он мог без труда!
Тем временем Эшли запустила уже последнюю запись — ночное ток-шоу, называвшееся «Вокруг да около».
На экране появилась студия, похожая на гостиную американца среднего достатка. На заднем плане висела огромная картина импрессионистского толка, изображавшая, по всей видимости, закат. На переднем плане располагались два черных кожаных кресла, а между ними розовое.
На сцену вышла седовласая женщина.
— Добро пожаловать, — сказала она, как только опустилась в одно из черных кресел и поправила платье на чуть оголившихся коленях. — Большое спасибо за то, что эту ночь вы проводите с нами. Я Марион Хэнсон, и это «Вокруг да около». Шоу, в котором мы с вами свободно говорим о самых интимных отношениях: о сексе и сексуальности.
Этой самой Марион Хэнсон было ничуть не меньше шестидесяти, и она добродушно улыбалась в камеру. Когда она сложила руки на коленях, Джордан готов был поклясться, что сейчас она станет рассказывать секреты приготовления шоколадных тортов и печений.
— Тема нашей программы сегодня — оргазм, — провозгласила женщина, чем весьма озадачила Джордана. — Физиология, психология, социальные взгляды и… что самое главное… — ее глаза загадочно блеснули, — практические советы.
Пока ведущая что-то вещала с экрана, Джордан украдкой наблюдал за Эшли.
— Послушай меня, — наконец-то не выдержал он.
— Да?
— Тебе не кажется, что это шоу несколько выходит за рамки приличий?
— Что ты хочешь этим сказать?
— Ну, понимаешь, есть все-таки какие-то пределы откровенности. Оно дело — разговор с врачом с глазу на глаз. И совсем другое — ток-шоу для миллионов телезрителей. Я бы, например, не хотел, чтобы моя родная бабушка раздавала с экрана телевизора советы по сексу.
— Но разве это твоя бабушка?
Он услышал в ее голосе насмешку.
— Неужели подобная чепуха и правда выходит в эфир? — спросил он, чтобы только поддержать разговор.
— Ну, не эта конкретно. Идея-то не оригинальная.
— Эшли! — через несколько минут молчания снова произнес Джордан.
— Да, слушаю.
— А что, мне завтра придется сидеть в этом зале, полном мужчин, и рассуждать об этом шоу?
— Конечно, — пробормотала она, скрипя ручкой по бумаге.
— В таком случае меня лучше пристрелить прямо сейчас.
— Ну, это не так смертельно, как тебе кажется. Просто прочтешь вслух мои записи.
Ах, ну да, конечно! Джордан немного успокоился.
— Понял. А можно задать тебе еще один вопросик?
— Давай все вопросы оставим на потом. А пока смотри и молчи, — сказала она. — Я очень занята. Мне надо закончить отзыв, чтобы ты смог скопировать его.
Минут через пятнадцать Эшли выключила запись. Она склонила голову сначала в одну, а потом в другую сторону — устала шея. Она выглядела совершенно замученной.
Джордан вдруг ощутил свою вину, ведь именно из-за него она вынуждена работать сверхурочно.
Он поднялся со стула и подошел к Эшли.
— Что ж, пойдем?
Она покачала головой.
— Мне нужно закончить, текст твоей презентации. Сцена в кафе не отредактирована. И краткое описание сценария еще не готово. Поэтому… — Она посмотрела на него, сузив глаза. — Если, конечно, ты собираешься завтра пойти на презентацию.
— Я еще не знаю, — честно ответил Джордан.
Ему просто необходимо прямо сейчас сделать правильный выбор. Но он просто до сих пор не знал, какой выбор будет единственно верным.
А она смотрела на него выжидающе. Ох, и тяжел был этот взгляд!
— Помнится, ты недавно сказал, что нежелание следовать моему совету не является следствием того, что я женщина?
— Клянусь, это чистая, правда!
— А ты еще раз подумай над этим. Если бы мы летели с тобой сквозь буран где-нибудь на Аляске, и ты вдруг захотел приземлиться, а я предложила бы лететь дальше, ты бы тогда последовал моему совету?
Эта аналогия явно сбила Джордана с толку.
— Ты когда-нибудь думал, что сможешь принять мой совет при подобных обстоятельствах? В то время, как у тебя за плечами годы и годы тренировок и опыта в кресле пилота, а я всего лишь пассажирка? К тому же весьма неопытная? Все, чего я прошу, — сказала она, устало склонив голову, — чтобы ты помнил: эксперт здесь я. Прости, но мне кажется, что, будь я мужчиной, у нас было бы меньше трудностей и недомолвок.
Неужели она права?
Джордан не мог уверенно ответить на этот вопрос.
— Тут ситуация совсем другая, — наконец сказал он. — Наш случай с тобой не теоретический, и слишком многое поставлено на кон.
Она вздохнула и поднялась.
— А разве на борту самолета на кон не поставлена жизнь человека?
На это Джордан ничего не ответил. Ему нужно было хорошенько подумать, но сейчас он для этого слишком устал. Неужели Эшли не устала? По виду не скажешь.
— Да, конечно, ты в этом бизнесе давно, — признал он. — Заканчивай текст презентации, а я начну разбирать твои записи.

Перед глазами Эшли мерцал экран компьютера. Еще пять минут, уговаривала она себя. Только не заснуть! Ей просто необходимо закончить работу!
— Эшли! — голос Джордана оказался так близко, что она почувствовала дыхание мужчины у своей шеи.
— Что такое? — Она подняла голову.
— Мне показалось, что ты раздавила «мышку».
— Что?
— Ты спала за столом, — прошептал он. — Давай, поднимайся.
Его рука легла ей на плечо. Он дружески потряс ее.
Эшли отрицательно помотала головой.
— Мне нужно дочитать…
— Все уже сделано, малышка, — он мягко поднял ее на ноги. — Время идти спать.
— Нет. Я еще не закончила.
— Тебе нужно немного отдохнуть. Ничего страшного, если что-нибудь осталось, доделаем утром, — он заботливо повел ее прочь от стола.
Сонная Эшли моргала, пытаясь понять, где она находится, и куда ее ведут. Кажется, они проследовали в спальню. И у нее уже не было сил для сопротивления. Его сильные руки, хорошо и уверенно держали ее. Ей нравилось слышать его низкий чувственный голос, нравилось, что он заботится о ней, словно она была ему небезразлична…
По дороге он выключал свет. Вскоре вся квартира погрузилась в полумрак, и только из коридора еле светился слабый луч.
— Ты закончил переписывать мои отзывы о передачах и фильмах? — спросила она, придвинувшись к нему чуть поближе.
Она была уверена, ему от этого не станет хуже.
— Все сделано, шеф, — прошептал он ей на ухо.
Бархатистость его голоса поразила ее до самой глубины души.
— Это хорошо.
Вот они свернули в ее спальню, и Эшли упала на кровать и закрыла глаза. У нее не было сил даже пошевелить пальцем.
— Ты хочешь спать в одежде? — спросил он.
Его голос прозвучал необычайно сексуально в гулкой тишине спальни.
— Да, — к сожалению, раздеваться особой причины у нее не было.
— Ну, по крайней мере, давай хотя бы туфли снимем, — он наклонился и принялся расстегивать ремешки.
Через несколько секунд он снял ее обувь, потом гольфы. Взял правую ногу в свои руки и стал осторожно массировать пальцы, пятку, лодыжки… Боль и гудение в ногах постепенно исчезали, кожа нежилась под ласковыми прикосновениями.
— Тебе хорошо? — хрипло спросил он.
— Да, да, мне хорошо, — сопротивляйся не сопротивляйся, не стоит отрицать очевидное: да, ей было очень хорошо.
Несколько минут спустя он перешел к другой ноге. И снова медленно снял чулок, потом начал поглаживать ее ногу до тех пор, пока кожа не согрелась.
Казалось, прошла целая вечность, прежде чем он отпустил ее ногу и поднялся.
Она открыла глаза и увидела его над собой. Он молча смотрел на нее.
— Мне надо идти, — наконец выговорил он.
В его голосе явно чувствовалась грусть.
Ее дыхание участилось.
Сейчас он оставит ее одну в пустой квартире.
А завтра, завтра он навсегда покинет Калифорнию.
Они отправятся на презентацию, и он либо получит для Джеффри высокую должность, либо отдаст ее Карлу. Но в любом случае Джордан все равно сядет в самолет, летящий до Аляски, а она останется здесь навсегда. Уже одна.
Внезапный свет озарил ее разум, и она испугалась.
— Не уходи! — прошептала она.
Его глаза от удивления широко распахнулись. Она потянулась к нему, взяла его руку и крепко сжала.
— Останься!
Его голос слегка дрогнул.
— Ты уверена?
Она кивнула.
Джордан присел рядом с ней, обхватил ее руку ладонями, поднес ее к своим губам и нежно поцеловал.
— Господи, да я ничего так не желаю, как забраться сейчас к тебе в постель. Но тебе нужно отдохнуть.
— Я успею поспать, — теперь она неотрывно смотрела ему в глаза. Возможно, они могли спорить, что им делать завтра, но сейчас ей было это неважно. Несколько следующих часов — вот что у них осталось реально, и она не желала их упускать. — Что бы ни случилось завтра, сегодня держи меня в своих объятиях.
Его губы растянулись в улыбке, и его возбуждение стало более чем очевидно.
— Это все, что я сейчас хочу сделать.
Он быстро разделся и лег на кровать рядом с Эшли, притянув ее к себе поближе своей сильной рукой, уложив ее голову себе на грудь.
— Как хорошо с тобой! — признался он. — Я так по тебе скучал.
В груди Эшли что-то кольнуло. Да, так и есть. Она тоже по нему скучала. И будет отчаянно скучать по нему всю оставшуюся жизнь.
Она грустно вздохнула, положила руку ему на грудь и почувствовала, как он отозвался на ее движение всем телом.
— Кажется, мне с тобой тоже неплохо.
Ровное биение его сердца эхом отдавалось в ее ушах.
Эшли прикрыла глаза и представила себе, что он никуда не уезжает. Она на мгновение представила, что они могут остаться друг с другом навсегда и их такие разные жизни сольются в одну неразделимую.
— Мне не нравится, что мы с тобой конкуренты, — прошептал он ей на ухо.
Она прислонила к его губам палец.
— Но сейчас нам не за что сражаться, не так ли?
Он поймал ее руку и поцеловал каждый ее палец.
— Я очень этому рад.
Сейчас между ними не существовало никакой студии «Аргонавт».
— Расскажи мне что-нибудь про Аляску.
— Охотно, — он положил ее руку себе на грудь. — А что ты хочешь знать?
— Там красиво?
— О да, — его голос вдруг приобрел какой-то звенящий радостный оттенок. — Особенно летом. Когда дни становятся длиннее. Льды тают, а на деревьях появляются первые листочки. В мае у нас почти двадцать часов бывает светло. И ты можешь наблюдать, как распускаются растения.
— Двадцать часов?
— В июне, в день летнего солнцестояния, вообще не бывает ночи. Ты можешь заниматься огородом или играть в гольф хоть в полночь.
— А ты, что делаешь?
— Ничего. Я обычно сплю.
— При дневном свете?
— Ну, к этому быстро привыкаешь. Хотя очень легко забыть о времени. Однажды я был внизу на озере, собирал дрова для печи. Времени должно было быть около часа ночи, и неожиданно собаки начали лаять, предвещая шторм.
— У тебя есть собаки?
— Да.
— О, я всегда хотела щенка.
— У тебя никогда не было собаки?
Эшли покачала головой.
— Мой отец говорил, что от них одни неприятности. Конечно, мы в основном жили в квартире, но я бы с удовольствием ухаживала за карликовым пуделем или за шитцу.
— У нас на Аляске для таких игрушечных собачек есть свое особое название.
— И какое же?
— Дамские угодники.
Она ткнула его в бок локтем.
— Это ужасно. Бедные собачки.
Джордан добродушно рассмеялся.
— А у тебя какой породы собаки? — спросила она, отсмеявшись.
— Немецкие овчарки.
— А сейчас они где?
— В хижине.
— Одни, без присмотра?
— Таши и Таку достаточно умные. Так, что сами всегда придут на ужин к соседям, которые им никогда не откажут. Поэтому мне не надо было их отдавать кому-нибудь.
— А они там не замерзнут?
— У них отличная будка.
Она откатилась на спину и строго на него посмотрела.
— Ты жестокий тип.
— Вовсе нет.
— Там же двадцать градусов ниже нуля.
— Но будка выстлана соломой.
— Бедные животные!
— Мне кажется, ты зря за них волнуешься. Собаки в порядке. Они всю свою жизнь живут на природе. Так ты хочешь, услышать окончание моей истории или нет?
— Ладно, давай.
— Отлично, — он снова притянул ее к себе.
— Итак, я рубил дрова, а собаки начали лаять, как сумасшедшие. Я подумал, что они увидели белку. Таку бросился бежать, чуть не свалив меня с ног, а за ним по пятам мчался Таши. Я скорее почувствовал, чем увидел, как кто-то забрался на соседнее дерево. Я обернулся и увидел, что на дереве сидел огромный медведь. От меня до него было всего тридцать футов.
— Рядом с твоей хижиной живут медведи?
— Ну, это бывает не так часто. Они только иногда проходят мимо. Но я бы сказал, что меня очень поразило поведение собак.
— Да уж!
— Ты до сих пор хочешь пуделя?
— Да, — уверенно ответила она. — У меня же в квартире не водятся медведи.
Джордан решительно осмотрелся кругом.
— Да мои собаки за один день тут не оставили бы ни одного живого клочка.
— Твои собаки — дикие звери.
Он рассмеялся.
— Наверное, пошли в хозяина!
Эшли рассмеялась вместе с ним, а потом игриво толкнула его в бок.
— Ты же знаешь, что это неправда. Расскажи мне что-нибудь еще!
— А что конкретно ты хочешь услышать?
— Какой из себя город Альпин?
— Маленький. Зато очень красивый. Люди там живут дружелюбные и очень добродушные. Мне кажется, у нас самый лучший город в мире.
Эшли вздохнула.
— Тогда ты наверняка ждешь, не дождешься, когда вернешься домой.
— Эй, — он поднял ее подбородок рукой. — Мне и Калифорния очень понравилась.
Почему-то его слова подействовали на нее успокаивающе.
— А что именно тебе в ней нравится?
Его взгляд устремился вдаль.
— Она возбуждает. И тоже очень красивая. Погода всегда превосходная. Правда, люди, чуточку посложнее. А некоторые из них положительно опасные типы, — он остановился, посмотрев ей в глаза. — Зато остальные умные, сексуальные и смешливые. Короче — великолепные.
Ее сердце забилось сильнее. Наверное, так все и должно быть. Она и Джордан лежат вместе и разговаривают, как близкие люди. Как любящие люди. Неужели это любовь?
— Давай, моя милая, засыпай, — прошептал он и прикоснулся губами к пульсирующей жилке на запястье.
Она быстро открыла глаза.
— Я не устала.
Нежным движением он убрал с ее лица прядь волос.
— Ты не умеешь лгать.
Да, конечно, заснуть на руках Джордана — что могло быть лучше? Соблазнительное удовольствие! Но сейчас она этого допустить не могла. Потому, что только она заснет, как подкрадется утро и ее счастью придет конец.
Он уедет, улетит, и она больше никогда не сможет почувствовать объятия его сильных рук. Больше никогда не вдохнет его особенный мужской запах, не услышит его глубокий голос и… никогда не поцелует!
— Я бы хотела поговорить с тобой еще, — сказала она.
— Ладно. Тогда ты расскажи мне о Калифорнии.
— Что рассказывать? Ты же сам все видишь.
— Я имею в виду твою Калифорнию. Что ты любишь, что ненавидишь?
Эшли задумалась.
— Мне нравится здесь климат. Я люблю пустынные пляжи. Здесь есть чем заняться. Отличные рестораны, хорошие клубы, первоклассные развлечения. Летом здесь очень темно по ночам. А с Тихого океана дует холодный ветер. Дневная жара исчезает, и ты можешь, потягивая хорошее вино, наблюдать за закатом, сидя за ресторанным столиком. В такие минуты, кажется, что ты находишься в раю.
Джордан крепко сжал ее руку.
— Отлично. Честно говоря, если это и была белка, то самая огромная белка на свете. Когда буду сидеть один в своем доме и смотреть на снежную вьюгу за окном, я буду вспоминать тебя сидящей за столиком кафе, смотрящей на океан с бокалом вина в руке и думающей о том, что ты в раю.
Эшли вдруг ощутила озноб, пробежавший по ее спине.
Джордан на Аляске, а она в Калифорнии.
Неожиданно образ ресторана потускнел в ее воображении. Он уже не казался ей раем.
Она склонила голову и посмотрела ему в глаза.
Итак, он собирается уехать. Он уедет завтра, и она ничего не может с этим поделать.
Эшли погладила его колючую щеку, пытаясь запомнить навсегда это невероятное ощущение.
— Поцелуй меня, — попросила она. — Пусть я сейчас окажусь в раю.
— Конечно, — едва это слово слетело с его губ, как Джордан уже целовал ее, заставляя забыть обо всех горестях дня. Поцелуй был долгим, нежным и глубоким.
Его пальцы ласково гладили ее волосы, зарываясь в самую густоту. Теперь они лежали друг к другу лицом, грудь к груди, живот к животу.
Возбуждение все росло.
— Я хочу прикоснуться к твоей коже, — выдохнул он, расстегивая сначала одну пуговицу, потом другую, потом еще одну.
Он снял с нее блузку, потом стянул юбку. Когда она осталась лежать на кровати в одном розовом нижнем белье, он глубоко и судорожно вздохнул, медленно провел ладонью по груди, животу до полоски трусиков.
— Ты великолепна, — прошептал он в восхищении.
Эшли хотела вжаться в него посильнее, крепко обнять и долго-долго любить его, чтобы воспоминания об этой ночи, проведенной в ее спальне, остались с ней навечно.
— Хочу к тебе прижаться, — прошептала она.
— Нет проблем, — Джордан быстро скинул одежду, потом расправился с оставшимися принадлежностями ее туалета.
Поцеловав ее в шею, он продолжил ласкать ее, не забывая ни одной части ее тела: округлые бедра, упругий живот, полные груди с бутонами сосков.
— Как хорошо, — прошептал он, полный блаженства.
Войдя в нее, он начал двигаться все быстрее и быстрее. Она нетерпеливо барабанила пальцами по его спине, словно подгоняя его.
Он беспрестанно поглаживал ее волосы, целовал лицо. Наконец он выкрикнул ее имя, и она ответила ему стоном блаженства.
Как только Джордан затих над ней, она нежно прильнула к его влажному от пота телу.
— Не уходи, — хрипло прошептала она.
— Я не ухожу никуда, моя радость.
— Завтра. Я знаю, что тебе надо завтра лететь на Аляску, но не улетай завтра. Останься еще на день.
До нее донесся грустный вздох уставшего мужчины. Он обнял ее крепко, и так они лежали целую минуту. Потом он расслабил руки и немного отстранился от нее.
— Я бы тоже хотел остаться.
— А ты уверен, что не можешь? — прошептала она. — Это… то есть то, что между нами произошло… это замечательно.
Он кивнул.
— Я знаю. И это меня пугает. Если я останусь, мое чувство к тебе станет лишь сильнее.
Эшли облизнула сухие губы. Точно, так и будет. Так и должно быть.
Джордан грустно покачал головой.
— Это чувство непременно станет сильнее. И что нам тогда с этим делать?



ГЛАВА ДЕСЯТАЯ


Утро настало слишком быстро.
С того места, где он лежал рядом с Эшли, Джордан мог видеть настольные часы. Стрелки быстро отсчитывали бег времени. Уже почти шесть часов, ему нужно идти домой, чтобы переодеться перед работой.
Осталось всего четыре часа до совещания совета директоров.
Кажется, прошлой ночью он совсем потерял голову, но сейчас ему надо было думать о безопасности Джеффри и будущем Эшли. Эта женщина права: члены совета директоров не поверят ни единому его слову, если он не предоставит неоспоримых доказательств. Но и сражаться с таким человеком, как Карл, надеясь выиграть в честной борьбе, вряд ли разумно. Рисковать не стоило.
Он последний раз зарылся лицом в великолепные волосы Эшли и глубоко вдохнул в себя их запах. Сейчас он невольно вспомнил о деталях прошедшей ночи, но тут же одернул себя. Ему в голову стали приходить невероятные, сумасшедшие вещи, касающиеся их с Эшли будущего. Она была самой умной, самой красивой женщиной, которую он когда-либо встречал, и ему было трудно представить, как они расстанутся.
Но ведь они знают друг друга всего четыре дня. Невозможно влюбиться так быстро! Должно быть, это наваждение. А он не поддается наваждениям.
Его жизнь на Аляске, а ее в Калифорнии. У каждого из них свой бизнес. Никакая сила желания и любви не сможет изменить это положение вещей.
Он уезжает сегодня, и все. Конец. Джордан пробежал пальцами по животу Эшли, пытаясь навсегда запомнить мягкость ее кожи. Она пахла, как самые нежные цветы, и выглядела такой хрупкой и маленькой по сравнению с ним.
Любовь там или нет, но неожиданно он понял, что обязан, во что бы то ни стало защитить Эшли от посягательств и интриг Карла. Он не мог забыть брезгливое выражение лица этого типа, когда тот обвинил ее в отсутствии профессионализма.
Ему просто необходимо было разрешить это дело до того, как он улетит на Аляску.
Но что он может сделать?
Что он должен сделать?
Если бы это все случилось на Аляске, что бы он сделал?
Черт, как все просто! Если бы с ним случилось что-либо подобное раньше, он прижал бы Карла к стене и заставил во всем признаться, чтобы все услышали.
Джордан замер.
Его брови сошлись на переносице.
Неужели все так просто?
Это было бы миленькое признание. И, пожалуй, расположило бы совет директоров не в пользу Карла… Но…
Тут зазвонил будильник Эшли.
Может быть…
Она заворочалась в его руках.
Кажется, у него остается не так уж большой выбор! Она улыбнулась и потянулась.
— Привет!
Он улыбнулся в ответ и поцеловал ее в висок.
— Привет и тебе. Ты выглядишь прекрасно.
— Ты врешь.
— Я серьезно.
— Да ладно, — протянула она.
— Мне нужно пойти к себе переодеться.
Улыбка сошла с ее лица.
— Так скоро?
Он коротко кивнул, погладив ее рукой по щеке. Господи, да как же она красива! Он бы все отдал, только бы остаться тут еще.
— Я хочу кое-что тебе сказать, — прошептал он ей на ухо. — Я прекрасно понял, что ты знаешь свой бизнес лучше, чем я. Я уважаю, твое мнение и не собираюсь бежать к директору с недоказанными обвинениями.
Она хотела что-то ему ответить и даже чуть приоткрыла рот.
— Но, — тут же продолжил он, — еще я не могу не использовать свой единственный шанс разоблачить Карла. Слишком многое поставлено на карту.
Когда она попыталась что-то сказать, Джордан приложил палец к ее губам.
— Видишь ли, мы оба правы, и это значит, что ни одно из наших решений не сработает.
— Но…
— У меня есть идея.
— Это правда?
Он кивнул.
— Конечно, не обойдется без риска. — Джордан не был до конца уверен, что имел право на эту авантюру.
— Что ты затеял? — спросила она настороженно.
— Будет лучше, если ты не будешь ничего знать.

Последние часы пробежали быстро, и вот уже Джордан зашел в офис Карла, который находился в «Метро-продакшнс». Карл поднялся из-за стола.
— Что ты тут делаешь?
Джордан запер дверь на замок.
— Я пришел выяснить, блефовал ли ты.
Карл отпрянул назад.
— Ты это о чем?
Джордан шагнул ему навстречу, включив диктофон, спрятанный в кармане его пиджака. Замешательство Карла уверило его в собственных действиях.
— Болтать, — одно дело, — продолжал он. — Ты просил меня поддержать тебя в одном важном деле. А мне нужны более веские доказательства, чем пустые заверения, что «нужные люди» готовы тебе помочь и «все на своих местах».
Карл сложил руки на груди.
— Не думаешь же, ты, что я тебя обману?
— Как я могу быть уверен, если ничего не знаю? Кто такие эти люди? И в каком месте они находятся?
— Тебе не обязательно все это знать в подробностях.
Джордан с этим согласен не был. Ему было нужно знать это наверняка. И нужно, чтобы Карл высказал это вслух, в самых детальных подробностях.
— Не смеши меня, — сказал Джордан.
Карл посмотрел на него тяжелым взглядом и промолчал.
Джордан подошел к нему почти вплотную. Он хотел быть уверен, что диктофон сможет все записать.
— Ты просишь меня отступить, упустив возможность самому занять это место.
— Ради огромного куша, не забывай, — сказал Карл.
— И кто в сообщниках? — спросил Джордан.
Карл не сказал ни слова.
— Так мы партнеры или нет? — спросил Джордан.
— Ты должен мне доверять.
Проклятие!
План не срабатывал, и Джордан играл впустую.
Он пожал плечами и повернулся, чтобы уйти.
— Тогда надеюсь, что у тебя поистине великолепный проект для сегодняшней презентации, потому, что я намерен…
— Подожди…
Слава тебе боже! Кажется, он клюнул. Теперь только не вспугнуть его! Он вернулся назад.
— С нами в команде Дэйвид Митчелл, — произнес Карл.
Джордан притворился, что это имя его поразило.
— А какие гарантии?
Карл тяжело вздохнул.
— Твоя доля тебя интересует? Пятнадцать тысяч, если шоу пройдет.
А вот это уже звучало достаточно конкретно, оставалось только надеяться, что этого будет достаточно, чтобы убедить Гарольда Готье.

Совет директоров студии «Аргонавт» сидел и внимательно слушал и смотрел презентацию Джеффри, которую показывал Джордан. Это был многострадальный проект сериала Джеффри «Минус 60 по Фаренгейту».
Он осторожно объяснил, как удачно здесь сочетаются драма и особенное очарование дикой природы Аляски с причудливым поведением жителей небольших поселков этой северной страны. Он нажал на мышку своего лэптопа, и на экране противоположной стены появился очаровательный деревенский городок.
Он объяснил им, как в сериале обрисованы особенности суровых морозов Аляски и чем именно Аляска отличается от других частей света. Он говорил о небольшом городе Арктик-Лак и в это время нажимал кнопки, показывая серию фотоснимков.
В сериале речь шла о Рике Иохансене, нью-йоркском биржевом брокере, который согласился оторваться от своих важных дел на манхэттенской бирже и оставить свою жену на Мэдисон-авеню ради путешествия в дикие области Аляски.
С первого взгляда это была история, буквально высосанная из пальца, полная смешных северных героев, которые общаются с Риком, а он в это время пытается привыкнуть к климату. Но драма начинается с того, что его бывшая жена захотела вернуть его назад и воспользовалась для этого связями отца. Нина — бывшая жена Рика, и за ней должен был присматривать телохранитель, посланный для этого ее отцом.
Телохранитель положил глаз на Нину и поэтому ревновал ее к Рику.
Джордан молча прокрутил подряд несколько эпизодов, начиная с первых шести.
Сами рекламные ролики были потрясающей волшебной сказкой, поэтому Джордан лишь молча смотрел на экран с остальными зрителями. Роб и Эшли проделали впечатляющую работу. Презентация шла гладко, все было вполне понятно и доступно, а главное — интересно. Если бы Джордан был телевизионщиком, он бы явно заинтересовался.
Когда закончился последний ролик, он выключил оборудование и включил свет.
— Очень мило, — проговорил, одобрительно кивая, седовласый Гарольд Готье.
Остальные члены совета совещались за круглым столом, последовать ли мнению Гарольда, и вскоре присоединились к нему, закивав головами.
— Спасибо, — произнес Джордан.
— Есть какие-нибудь вопросы к Джеффри? — спросил Гарольд других членов совета.
— Как вам показался Нью-Йорк? — спросил кто-то.
— Холодно, — ответил Джордан. — Я рад, что вернулся до наступления новой зимы.
Мужчины рассмеялись и, к его огромному облегчению, решили не развивать эту тему дальше.
— Полагаю, мы можем устроить небольшой перерыв перед тем, как вызовем Карла, — сказал Гарольд, отодвинув свое кресло назад.
Джордан набрался мужества.
— Возможно, это будет с моей стороны дерзостью, — обратился он к Гарольду, — но мне нужно с вами поговорить. Можно вас на минутку?
Гарольд очень удивился и несколько мгновений непонимающе смотрел на Джордана.
— Конечно, — наконец ответил он и посмотрел на других. — Джентльмены, вы нас извините?
Комната моментально опустела. Гарольд снова сел в кресло.
— Чем могу вам помочь?
Джордан набрал воздуху в легкие.
— Могу я говорить с вами откровенно?
— Конечно.
— Хорошо. Мне бы хотелось заранее вас предупредить о том, что никакой личной выгоды это дело для меня не представляет. Я очень надеюсь, что вы сами, если захотите, сможете провести независимое расследование и прийти к собственному заключению.
Гарольд тревожно заерзал в кресле.
— Звучит угрожающе.
— Так и есть, — согласился Джордан. — У меня есть сведения о преступных замыслах Карла Недеско по отношению к «Аргонавту».
Брови Гарольда удивленно поползли наверх.
— Я понимаю, что у меня есть немало причин, чтобы желать дискредитировать Карла. Но, клянусь вам, я разговариваю с вами исключительно из благородных соображений.
— Только этого нам не хватало! — сказал Гарольд.
— Он предложил мне войти с ним в сговор, — сказал Джордан, — попросив отказаться от участия в презентации, в обмен на должность помощника директора и двадцать пять процентов его выручки.
Гарольд даже подался вперед.
— Выручки от чего?
— Я думаю, он собирается подкупить многих в студии. Он намекал на дело с «Вероной» и сказал мне, что у него есть нужные люди, которые сидят в нужных местах. Я решил ему подыграть и сказал, что согласен на эту авантюру.
— Тогда почему же вы не пришли ко мне чуть раньше?
— У меня до сегодняшнего утра не было никаких доказательств. К тому же не было возможности увидеть вас до презентации.
— А теперь у вас есть доказательства?
Джордан выложил на стол диктофон прямо перед Гарольдом.
— Я думаю, да. — И он нажал на пуск.
В пустынной комнате зазвучала запись недавнего его разговора с Карлом.
— Да, голос принадлежит Карлу, — проговорил Гарольд.
Джордан нажал кнопку «стоп».
— Возможно, он спрятал все концы очень надежно. И честно говоря, я не знаю, как вы сможете проверить это. А у меня есть собственный интерес разоблачить его. И ради блага ваших акционеров и работников, вы должны обо всем узнать, прежде чем примете решение.
Гарольд решительно кивнул.
— Я уверен, вы не стали бы фальсифицировать доказательства, Джеффри.
Джордан кивнул. Его брат явно заслужил доверие у столь важных людей компании.
— Спасибо вам за доверие.
Гарольд поднялся и протянул руку.
— Я думаю, что не очень обижу Карла, если назначу вас на должность вице-президента.
Джордан протянул Гарольду руку. Неужели все было так просто?
— Перед тем, как вы примете окончательное решение, — сказал Джордан, — думаю, вам надо знать кое-что еще.
Гарольд тут же отдернул руку.
— Еще какие-нибудь тайны?
Джордан отрицательно покачал головой.
— Нет. Это всего лишь презентация Эшли Бэйнс.
— Эшли сказала мне, что она больше не претендует на эту должность, — объявил Гарольд. — И, честно говоря, я не думаю, что она к ней готова. Будь, у нее побольше опыта…
— Будет ли она вице-президентом или нет, но вы обязаны посмотреть проект ее сериала.
— Она сможет добавить его к списку работ на следующий год. С этим у нас нет проблем.
— А я убежден, что вы должны посмотреть ее проект именно сейчас.
Гарольд прищурился, и Джордан испугался: а не зашел ли он слишком далеко?
— Мне он очень понравился, — сказал Джордан.
Поколебавшись минуту, Гарольд наконец кивнул.
— Хорошо. Если это так важно для вас. Раз уж так, то у нас в расписании будут некоторые изменения.
И он нажал кнопку вызова, попросив секретаря пригласить остальных членов правления.
Гарольд рассказал остальным членам совета о махинациях Карла, после чего Джордан нажал кнопку пуска, запустив запись с проектом Эшли.
Мужчины в зале за широким столом громко смеялись над многими сценами сериала Эшли и одобрительно кивали головой.
— Просто великолепно, — сказал один из них, когда Джордан включил свет.
— Не понимаю, почему она отклонила свою кандидатуру, — сказал другой.
Гарольд внимательно посмотрел на Джордана.
— Она отказалась от своего участия только ради вас, — сказал он.
Джордан от удивления сел в кресло.
О нет! Он судорожно думал-гадал, что ему делать дальше.
Джеффри придется немного расстроить. Но раз Карл устранен, Джордан не сможет себе простить, если не расскажет всю правду, в том числе и про Эшли.
Члены совета директоров шепотом совещались друг с другом.
— Есть еще кое-что, о чем мне хотелось бы с вами поговорить, — неожиданно вслух сказал Джордан.
В комнате моментально стало тихо.
— Этот анализ предыдущих проектов, который я представил вам чуть раньше…
Члены совета директоров смотрели на него с все возрастающим интересом.
— Это все сделала Эшли.
Лбы наморщились — вот как он заставил их задуматься.
— Постойте, что вы сказали? — переспросил Гарольд.
Сердце Джордана сжималось от жалости к брату. Так или иначе, но ему придется невольно подставить Джеффри.
— Я говорю, что всю работу сделала Эшли.
— Но почему? — спросил, наконец, Гарольд.
— Я долго был далеко от бизнеса. Я немного вышел из колеи. К тому же у меня практически не было времени… — эти извинения звучали фальшиво, даже для самого Джордана.
— То есть я хотел спросить, почему вы нам об этом говорите?
Джордан замолчал, не вполне понимая вопрос.
— Потому, что по отношению к Эшли нечестно с моей стороны воспользоваться ситуацией и получить работу вместо нее.
Гарольд уперся руками в стол и склонился вперед.
— Вы осознаете положение, в которое ставите нас?
— Да.
— И вы хотите, чтобы Эшли тоже участвовала в презентации?
— Честно говоря, я хотел бы и сам получить то, что мне полагается, — сказал Джордан. — Но я не могу использовать ее работу, чтобы получить должность. В дальнейшем меня замучит совесть.
— Восхитительно, — произнес один из членов совета.
— Безумие какое-то, — пробормотал второй.
— Никогда еще такого не было, — сказал третий. Гарольд взял бумаги Джордана и взглянул на них.
— Может быть, мы и правда недооценили Эшли Бэйнс.
За столом дружно закивали, подтверждая решение Гарольда.
Гарольд улыбнулся и покачал головой.
— Думаю, нам следует спросить саму Эшли, хочет ли она присоединиться к совещанию. Так будет честно.



ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ


Эшли шла по направлению к просмотровому залу с легким трепетом. Она и представить себе не могла, по какой такой причине члены совета директоров пожелали увидеть ее.
Разве что они каким-то невероятным образом узнали правду о Джордане.
Или, может быть, он рассказал им, что она ему помогала, и теперь они хотят уволить ее. И возможно, уволить Джеффри тоже. И тогда в распоряжении Карла окажется целый отдел, все ее подчиненные и сотрудники, которые будут страдать от его нечестного правления.
От волнения у нее бурчало в животе и сосало под ложечкой. Вот она подошла к двери и взялась за ручку, толкая вперед тяжелую деревянную дверь.
— Эшли, — Гарольд Готье поднялся со своего места во главе стола. — Рад тебя видеть! Хорошо, что ты подошла.
Эшли взглянула на остальных членов правления. Их лица сияли, когда они смотрели на нее.
Она краем глаза бросила взгляд на Джордана, как бы прося его хоть намекнуть, что случилось.
Джордан улыбнулся ей, когда она прошла вокруг стола.
Он не выглядел как человек, которого только что уволили.
Когда он проходил мимо, то задержался на одно незаметное мгновение и слегка коснулся ее рукой в знак поддержки.
— Давай действуй, — прошептал он одними губами.
— А что…
Но он всего лишь открыл дверь и исчез за ней.
— Мы все в восторге от вашего «Поцелуя в Калифорнии», — провозгласил Гарольд, указывая Эшли на свободный стул, чтобы она присела рядом.
Теперь Эшли, в самом деле, не знала, что и думать.
— А как вы…
— Джеффри показал нам.
— Что он сделал?
Так, очень любопытно, зачем Джордан это сделал? Что еще он задумал?
— Присоединяйтесь к нам, Эшли. Она, спотыкаясь подошла к свободному стулу и присела.
Гарольд занял кресло рядом с ней.
— Еще он признался нам, что это вы провели анализ проектов.
— Но я…
У Эшли глухо стучало сердце. В какую ловушку она еще попала? И почему улыбался Джордан? Да, что здесь происходит?
— Нас и впрямь впечатлила ваша работа, — сказал Гарольд. Он сел и склонил голову, словно изучая ее. — Оказалось, что мы вас недооценивали.
Эшли осмотрела комнату, тщетно пытаясь взять себя в руки.
— Это правда?
Он кивнул.
— Мы бы хотели предложить вам должность вице-президента компании.
— Но…
В предостережении он поднял руку.
— Знаю, знаю, сейчас вы скажете, что недостойны этой работы. Но мне кажется, вы должны крепко подумать, прежде чем отклонить наше предложение.
Эшли смущенно заморгала.
— А как же Джор… Джеффри?
— Джеффри к этому отнесся спокойно.
Эшли не собиралась спорить с начальником, но она была абсолютно уверена в том, что Джеффри никогда не отнесется к этому спокойно.
— Он сказал нам, что это вы сделали всю работу. — Гарольд покачал головой и рассмеялся, как бы не веря в подобное. — У этого человека, в самом деле, есть чувство достоинства. Мы все говорили ему, чтобы он принял эту должность, но он сам заставил нас переменить решение в вашу пользу.
Комната закружилась у нее перед глазами.
Эшли схватилась за край стола для поддержки.
— Он это сделал ради меня?
— Что вы говорите?
Джордан передал работу ей. Он пожертвовал карьерой Джеффри ради нее.
Но почему? Зачем он это сделал?
— Эшли! — окликнул ее Гарольд. Она посмотрела на него. Ей было трудно это сделать, но она спросила:
— А Карл?
— У Джеффри оказалась достоверная информация о том, что Карл собрался провести махинацию с нашей фирмой.
— Неужели?
— Ответьте, Эшли, вы согласны, чтобы мы повесили на дверь кабинета вице-директора компании табличку с вашим именем? — спросил Гарольд, блестя глазами.
Эшли почувствовала, что невольно ее рот расползается в улыбке.
Это невероятно!
Она кивнула, не в силах что-либо сказать.
Несмотря на все перипетии, она получила долгожданную должность вице-президента.
Гарольд встал и протянул руку для поздравления.
Эшли тоже поднялась и подала свою трясущуюся руку.
— Благодарю вас. Я… наверное, это будет странно, но мне нужно переговорить с Джеффри.
— Что же, вперед! Вы сможете прийти на совещание в мой офис в два тридцать?
— Да. Конечно, конечно.
— Тогда увидимся.

— Джордан!
Эшли как ураган ворвалась в его офис, боясь, что он уже направился в аэропорт и теперь она не сможет его увидеть. А ей просто необходимо было поговорить с ним.
Но нет, он был еще здесь. Он подошел к двери, и она бросилась ему навстречу.
— Что? Почему? Как? — и остановилась перед ним.
Джордан улыбнулся и покачал головой.
— В конце концов, я не смог не сделать этого. Я не смог не отплатить тебе добром за столь тяжелую работу, которую ты сделала ради меня.
— Но как же… Джеффри?
— Конечно, он будет разочарован и даже наверняка зол. Хотя мне почему-то кажется, что он на моем месте сделал бы то же самое. Просто дело в том, что ты действительно заслужила эту должность. Ты ее заслуживаешь, и я не мог воспользоваться твоей слабостью.
Эшли невольно потянулась к нему и обняла за плечи, поднявшись на носочках, чтобы поцеловать его.
— Спасибо тебе, — прошептала она. — Такого ради меня никто никогда не делал.
Он крепко сжал ее.
— Что именно?
— Никто не слушал меня.
— Мне почему-то кажется, что к тебе многие прислушиваются.
— Нет. По-настоящему слушать. Я говорила тебе, чего я хочу, и ты не говорил мне, что я не должна этого хотеть. Ты поверил в меня. Больше того, ты поддержал меня. Ты помог мне.
Сам Джордан тоже расчувствовался, и в его голосе появилась дрожь.
— Я просто хотел, чтобы ты была счастлива, Эшли.
— Я очень счастлива. — Однако она споткнулась о следующее слово: — О, Джордан.
— Я знаю, — он погладил ее по спине. — Наше чувство становится слишком сильным, не правда ли?
Она кивнула, прижавшись подбородком к его плечу, борясь со слезами. Где ей найти силы попрощаться с ним?
Джордан вздохнул.
— Я тут подумал: вряд ли ты будешь прилетать на Аляску на выходные, хотя мои самолеты всегда готовы к твоим услугам, но они летают не так уж далеко…
Он был прав. Это были самые лучшие отношения в ее жизни, но они подошли к концу.
— Я буду по тебе скучать, — прошептала она.
— И я тоже. Каждую секунду, — кивнул он.
— Это может далеко зайти, если мы не остановимся, — сказала она.
— Вот видишь, ты сама все понимаешь.
Она отклонилась немного назад, чтобы смахнуть набежавшую слезу.
— Не расскажешь мне о том, что случилось с Карлом?
Джордан усмехнулся.
— Я всего лишь записал на диктофон его признание.
— И как это тебе удалось выудить у него признание?
Джордан прокашлялся.
— Ну, это было не слишком сложно. Я просто обязан был защитить собственного брата и тебя… вот, и пришлось его немного разыграть.
— Ты восхитителен.
— Ты мне льстишь.
— Это потому, что я …
Он прижал свой палец к ее губам и покачал головой.
— Прощай, Эшли. Ты будешь отличным вице-президентом.
Потом он повернулся и быстро вышел из кабинета.
Признание Эшли так и осталось в ее сердце, оно, так и не высказанное, жгло ей губы.

В семь часов вечера того же дня Эшли повернула ключ в замке двери своей квартиры. До сих пор она была полна впечатлений сегодняшнего дня.
Она не знала, что делать.
Не знала, как себя чувствовать.
Ей только что удалось достичь мечты всей своей жизни, которую ей преподнесли на блюде, но почему-то эта победа не так уж ее и радовала.
Она чувствовала себя опустошенной.
Гарольд показал ей ее новый кабинет, это был угловой офис, на самом последнем этаже. Но до сих пор, она могла думать только о Джордане.
Он представлялся ей то в такси, то в самолете, то она видела, как он едет через снежное поле и наконец заходит в свою хижину с собаками, сидит и наблюдает за снегопадом за окном.
Интересно, что он делает в данный момент?
Она уставилась на телефон.
У него тоже должен был быть телефон.
Если это так, она могла бы ему позвонить. И просто поговорить. Рассказать ему, как прошел этот день. И просто услышать родной голос.
Она бросила свою сумочку на мягкое кресло, скинула туфли и подняла трубку телефона, попросив телефонистку найти нужный номер. Она не знала его адреса, но не сомневалась, что на Аляске, в Альпине, есть только один Джордан Адамсон.
Оператор сообщила, что человека с таким именем и с такой фамилией в Альпине нет!
Отчаявшись, она бросила трубку.
Конечно, она могла бы поискать его электронный адрес, вдруг пришло ей в голову. Возможно, у него есть Интернет в авиакомпании. Но почему-то написать ему письмо казалось ей не слишком хорошей идеей.
Вместо этого она принялась бродить по спальне и снимать одежду, переодеваясь. Надев свои старенькие удобные свитер и тренировочные штаны, она улеглась на кровать и смахнула навернувшиеся на глаза слезы.
Ей радоваться надо, а она плачет! Она перевернулась на другую сторону и вдруг щекой ощутила что-то жесткое.
Засунув руку под подушку, Эшли нащупала странный твердый предмет. Это была длинная коробочка.
Она села, скрестив ноги. Это была плоская прямоугольная бархатная коробочка.
А к ней была прикреплена записка.
Дрожа от нетерпения, она сорвала записку и развернула ее.
«Я не весь уехал на Аляску» — вот что было в ней написано. Эшли прочла эти слова дважды, пытаясь понять, что же они означают на самом деле. Потом открыла крышку.
Там, внутри, на красном мягком бархате лежало бриллиантовое ожерелье, уложенное в виде сердца.
В груди Эшли стало как-то совсем тесно, так, что и дышать невозможно. Она спрыгнула с кровати как пружина.
Ей надо видеть Джордана. Срочно. И она сделает это прямо сейчас.

Зайдя субботним утром в офис своей авиакомпании, Джордан стряхнул снег с высоких сапог.
— Да, время как раз возвращаться, — сказал Уолли из-за стола приемной.
— Самолет запоздал, — признался Джордан. — И теперь я не доберусь до дома до трех часов.
— Вот теперь и поговорим о приключениях друг друга, — прозвучал очень знакомый голос.
Джордан быстро обернулся и наткнулся на взгляд Джеффри. Рядом с ним стояла Сид.
Его брат сделал пару шагов по направлению к нему.
— На карту было поставлено не так уж и мало.
— Прости, — проговорил Джордан, сознавая свою вину больше, чем об этом знал сам Джеффри.
— Итак, как у нас дела? — спросил Джеффри.
— Ну…
— Не переживай, — и Джеффри подошел еще ближе. — Давай сначала пожмем, друг другу руки, брат, а потом ты все мне подробно расскажешь.
— Так ты знаешь? — спросил Джордан, позабыв о всякой осторожности.
Джеффри схватил руку Джордана и крепко ее сжал, а затем пару раз похлопал по широкой спине.
— Я праздновал твой день рождения в Маш-Лодже. У нас было полно времени поговорить и о тебе, и обо мне.
Несмотря на все плохие новости, которые он был должен объявить, Джордан не смог не улыбнуться. Перед ним стоял его брат. Теперь у него есть брат.
— А ты можешь остаться здесь еще на пару дней? — спросил он Джеффри.
Ему хотелось о многом его расспросить. С самых ранних воспоминаний Джеффри, когда он был маленьким, до того шага, когда он высадился в аэропорту Аляски. У них была целая вечность, чтобы все рассказать друг другу.
Джеффри улыбнулся.
— Да. Я могу остаться. За последние несколько дней я, можно сказать, влюбился в Аляску.
— Даже Катимук тебе понравился?
— Любопытные у тебя там друзья.
Ударение, которое Джеффри сделал на слове «любопытные», удивило Джордана. Сид взяла Джеффри за руку.
— Смотри-ка, дорогая.
Джордан смотрел на них в удивлении и недоумении. Дорогая? Надо сказать, это было произнесено от всей души. Хотя… дорогая? Это уж слишком.
Джеффри рассмеялся, видя смущение брата, и обнял Сид, подарив ей самый настоящий поцелуй.
— Это самое лучшее, что есть на Аляске.
Джордан заморгал.
— Кажется, я что-то пропустил?
— По-моему, много чего, — пробормотал Уолли. Джордан уставился на свою старую знакомую и не поверил своим глазам.
— Сид и я, мы нашли полное взаимопонимание, — сказал Джеффри, целуя Сид в макушку. — Мы любим друг друга.
Сид бросила на Джордана мимолетный виноватый взгляд, потом быстро перевела взгляд на Джеффри.
Их поразительное сходство слишком бросалось в глаза. Это был удар ниже пояса. Жгучая вина обожгла его в отношении к Эшли. Как мог он ее оставить? Целый день он думал о ней, всю дорогу домой.
Нашла ли она ожерелье? Позвонит ли ему? И думает ли о нем вообще? Или она найдет себе другого мужчину?
Последняя мысль наполнила его такой дикой яростью, что он едва удержался на месте, чтобы не побежать обратно в аэропорт.
— А теперь расскажи, как прошла презентация, — спросил Джеффри.
Джордан открыл, было, рот, чтобы рассказать печальные для брата новости, как вдруг входная дверь открылась и в зал ворвался снежный вихрь с холодным ветром и топот.
Снежный туман вскоре рассеялся, и его глазам предстало невиданное зрелище.
— Эшли? — Джордан не верил глазам, хотя смотрел в упор на женщину своей мечты.
— Эшли? — эхом отозвался Джеффри.
Ее лицо имело ярко-розовый цвет, руки были спрятаны в пуховой муфте, а сама она дрожала от холода.
Джордан быстро шагнул ей навстречу и обнял за плечи, чтобы хоть немного согреть ее.
— Что ты здесь делаешь?
— Замерзаю, — проклацала она зубами.
Это было понятно. На волосах ее лежал иней, а руки совсем заледенели.
Но она была здесь. Он не понимал, как она здесь оказалась, но это было не так уж и важно. Главное — она была здесь!
— Простите нас, — сказал он Джеффри и Сид, бросаясь мимо них. Он потащил Эшли в свой кабинет и закрыл за собой дверь.
Он снял свой меховой плащ с вешалки и завернул в него Эшли, очень надеясь, что она отогреется и тогда…
— Ну-ка, объясни, что ты тут делаешь? — сказал он более отчетливо и все в том же просящем тоне.
Эшли закуталась в плащ, радуясь теплу. Она смотрела на Джордана блестящими голубыми глазами, полными любви.
— Ты же обещал покатать меня на самолете? Сегодня погода летная?
Ему потребовалась целая минута, чтобы сообразить с ответом.
Так она здесь для того, чтобы полетать?
Он улыбнулся, и волна счастья затопила его. Она прилетела на Аляску за рекордно короткий срок, а это значит, не было другой причины: она просто хотела видеть его!
И как это ему улыбнулась судьба?
— Сегодня самый прекрасный день для полета, — ответил он, притягивая ее к себе и начиная покачивать. — Сумасшедшее мое счастье.
— А завтра? — спросила она с надеждой.
— И завтра тоже нормально!
Господи, как же хорошо было просто держать ее в руках!
Тут в дверь постучали. Затем она открылась, и появилась голова Джеффри.
— Так кто получил должность?
— Эшли, — сказал Джордан без объяснений.
— Но ты можешь забрать ее, если хочешь, — сказала добрая Эшли.
Джордан даже отпрянул.
— Как это?
Она пожала плечами.
— Я не могу быть вице-президентом «Аргонавта» и одновременно быть с тобой здесь.
— Но ты не можешь просто так сдать позиции, — запротестовал Джордан.
Это же была мечта Эшли, ее жизнь. Он никогда не просил ее отказаться от этого.
— Я загляну позже, — сказал Джеффри, и дверь за ним закрылась.
Джордан нежно взял в руки лицо Эшли.
— Ты не можешь этого сделать!
Она выпростала руки и вынула ожерелье из-под одежды.
— Дело в том, что ты тоже забрал мое сердце с собой. Я люблю тебя, Джордан. И я хочу быть рядом с тобой, неважно где.
— Но не ценой твоей карьеры.
Она подняла голову вверх, изучая его лицо.
— Я не это ожидала от тебя услышать.
— Ах да, прости. Слушай. Я тоже люблю тебя, Эшли, — и он склонился, чтобы поцеловать ее. Сжал крепко-крепко, вложив в объятие всю душу и всю любовь, на которую только был способен.
Она любит его. Эшли Бэйнс любит его!
В жизни не могло быть ничего лучше.
Она чуть отстранилась и тепло улыбнулась ему.
— Так-то лучше! А теперь, как насчет обещания взять меня на борт самолета…

— А это, как раз твой дом, там, внизу? — Эшли всматривалась сквозь замерзшее стекло самолета вниз, где она видела зеленую крышу деревянного дома, из трубы которого тонкой струйкой выплывал белый дым. Он был расположен недалеко от берега озера, с большим двором и несколькими хозяйственными постройками рядом.
— Да, он и есть. Если всмотришься, то сможешь увидеть и Таши с Таку, бегающих вокруг озера.
Эшли прищурилась от яркого белого снега и смогла различить два маленьких коричневых пятнышка.
Пока Джордан приземлялся на небольшом самолетике недалеко от хижины, Эшли исследовала близлежащую местность. Она могла различить небольшие постройки, которые и должны быть, вероятно, городом Альпин. Рядом с ним были расположены еще несколько дюжин деревянных домов. А длинное узкое озеро плыло под ними одним нераздельным куском льда, устремляясь белой лентой вниз по долине. Она пыталась представить себе, как здесь будет летом, когда деревья тонут в зелени, а озеро становится цвета синего неба. Она могла с уверенностью сказать, что это будет потрясающе.
Они снизились, и маленький городок исчез из виду, в то время, как деревья и дома стали больше. Вот они приземлились на снежную и ледяную землю, и самолет заскользил прямо к хижине, остановившись чуть ли не у порога.
Пока Джордан помогал Эшли выбраться из самолета, к ним подлетели Таку и Таши и вертелись вокруг, виляя хвостами и захлебываясь радостным лаем.
— Да уж, теперь я могу с точностью сказать, что пудель не такая хорошая идея, — рассмеялась Эшли, чуть не потеряв равновесие, когда одна из собак уперлась в нее передними лапами.
Лицо Джордана приняло серьезное выражение, когда он захлопнул дверцу самолета.
— Тебе надо подумать об этом серьезно. Аляска не похожа ни на одну страну, в которой ты бывала до сих пор.
— Это ты не такой человек, каких я встречала до сих пор, — возразила она. — И потом, я уже все решила. Я больше не собираюсь заводить пуделя.
Джордан поймал ее руку в кожаной перчатке.
— Ты же понимаешь, о чем я.
Эшли немного помолчала.
— Понимаю. И я уже думала об этом. У меня было шесть часов полета для того, чтобы все хорошенько обдумать. Я размышляла о характере той работы, которая у меня может быть на Аляске, — тут она улыбнулась. — Я полностью уверена, что тут можно реализовать проект под названием «Минус 60 по Фаренгейту». И мне кажется, он выйдет очень скоро.
Джордан покачал головой, но она продолжала, не дав сказать ему ни слова:
— Еще я подумала о том, что могу работать консультантом. Таким образом, иногда у меня будет работа здесь, а иногда я буду летать в Калифорнию.
— Но это не одно и то же, — сказал Джордан. — Ты же пустила свою карьеру под откос.
Эшли пожала плечами.
— И что же?
— Но Эшли…
— Мы что, должны решать все здесь, на морозе? Никак нельзя иначе?
— Я просто надеюсь, что резкий холод остудит твою горячую голову.
Она пожала его руку.
— Так, и что же случилось с «так точно, дорогая»? Это мне нравилось больше. А теперь будь джентльменом и пригласи меня к себе.
— Так точно, дорогая!
Они вошли в калитку. Она шла рядом, а собаки опередили их и взбежали на порог.
Усыпанная галькой дорога, зимой покрытая снегом, вела к широким ступенькам порога. Они прошли вперед, и Джордан открыл дверь.
Внутри дом был гораздо больше, чем казался снаружи. Здесь было светлее и свежее. Высокий деревянный потолок, большие окна и крепкий пол. Бревенчатые стены были выкрашены в ярко-коричневый цвет, отражающий оранжевые языки пламени, танцевавшие за стеклянной дверцей печи. Вся мебель тоже была деревянной, кроме кожаных стульев; на полу постелены цветные ковры, а в каждом углу валялось по большой расписной подушке.
Налево сквозь всю комнату Эшли могла видеть кухню. И надо сказать, вполне современную. А под лестницей располагался кабинет Джордана с компьютером на столе.
Она глубоко и удовлетворенно вздохнула.
Да, здесь спокойно можно было работать. Здесь можно было быть счастливой.
Джеффри предложил ей часть от своей ставки. Он являлся своего рода гарантией, что ее примут в Калифорнии в любой момент. Возможно, Гарольд тоже будет не против. Если же нет, то можно придумать другой проект. Проект, в котором мог бы участвовать и Джордан, не только она.
— Все будет хорошо, — прошептала она.
Джордан закрыл дверь, оставив собак снаружи.
— Эшли…
Женщина избавилась от перчаток и расстегнула его куртку, скользнув ледяными руками внутрь, под жаркую ткань одежды, нашла рубашку и забралась руками под нее. Джордан вздрогнул.
Его руки обвились вокруг ее шеи.
— А ты уверена, что мы здесь будем счастливы? Что ты думаешь по поводу семейного бизнеса?
Она не возражала. На самом деле в данную минуту ей было все равно, есть бизнес или нет.
— Я так устала от всех этих интриг, — честно призналась она Джордану. — Я устала от поздней работы, устала сражаться и в каждом человеке видеть соперника и всех подозревать, как этого подлеца Карла. Я провела последние пятнадцать лет, строя свою жизнь только вокруг карьеры. А знаешь что?
— Что?
— В первый раз в жизни я хочу попробовать строить карьеру вокруг своей жизни.
Эшли доверчиво посмотрела Джордану в глаза. Он был такой теплый и близкий, красивый и чувственный мужчина, и как она рада, что ей суждено любить его. Волна радости затопила ее.
— Ты хочешь мне помочь?
Он держал ее за руки, и его глаза горели.
— О да. Ты выйдешь за меня замуж?
Она улыбнулась.
— Конечно, да.
Джордан склонился, и Эшли потянулась к нему. Их долгий поцелуй смог бы растопить льды всей Аляски и навсегда прогнать отсюда мороз.
Тяжело дыша, он поднял голову.
— Хочешь, покажу тебе еще одну достопримечательность: нашу новую спальню?
— Определенно хочу.
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